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Editorial

Aoporue
YyMTaTenbHULbI
M uutarenm!

TnaBHast Tema aToro HOMEpa —
apTHEPCTBO. B3sATas B 1mesoM, oHa
00beMJIET MPAKTUYECKU BCIO HAIy
JKU3HD — OT POK/CHUS /10 KOHUYMHBI,
ub6o, kak ckasan [[>xon /loHH, Beau-
KUl aHrmickuii Teosor u moaT XVI
Beka: “Het uestoBeka, 4To GbLa1 ObI caM
1o cebe, Kak OCTPOB; KAXK/IbIH KUBYIIUIT — 4acTh
KOHTUHEHTA; U €CJIi MOPE CMOET yTec, He CTAaHeT
JIn MeHbIIe Besl EBporma, MeHbIe — Ha KAaMEHHYIO
CKaJly, Ha IOMECThE APy3€eid, Ha TBOI cOOCTBEHHBDII
nom”. DTO — NpsIMOE yKa3aHWe HAa HePa3pbIBHOE
enuHCTBO Beero Cyiero, co3nanHoro borom, Ha To,
YTO MBI BCe — JINIIb Masast 9acTb Llesoro, TBopenns
Bosxbero, Iepksu.

Wrak, Mp1 Bce — mpuxoxkaHe ofHO# Beerenckoit
Hepxsu. [Tyts Haeit [lepksu oT ee Mitazienyectsa
JI0 HACTYHAIOIIEH 3PEIOCTH COMPOBOXKIANN H CO-
[IPOBOK/IAIOT HAIIK OPAThsi U CeCTPbl BO XpHCTE U3
npyTux cTpat u aApyrux Llepkseit. Kak MbI cTponm
OTHOIIEHUS C HAITUMU HAPTHEPAMU U YEro Mbl
OXMIaeM B Oy/ylleM, pa3BUBasi 9TH KOHTaKTHI?
OG6 9TOM BbI y3HaeTe, IPOYMTAB HOBBIH BHINYCK
“BectHuka”.

OGparute BHUMaHUE HA [POTIOBEb MOJIOLOTO
nacropa Esrenus JIyknnosa n3 OMcka, TeMa KOTOpOit
— Bo3poxkieHre LlepkBu “He BOMHCTBOM U He CHJIONO,
o Jlyxom Moum”. Dta 1poroBeb — MpeKpacHoe
BBEJICHUE JIJIs1 YTEHUSI OCTICYIOIIUX CTATel, nho HaMm
CTAHOBUTCS SICHO, YTO TIAPTHEPCTBO HE CBOIWTCS K
HPOCTOIi OTIEKE, UTO HTO — KUBOE, [yXOBHOE 00IeHNe
XpUCTHAH pasinaHbix o6iuH u Hepkseil. O6 aToM 1
IJIABHASI CTAaTbsl HOMEPA, HAIMCAHHAST APXUETTNCKO-
IOM JI-POM DAMYHIOM Patriem.

Ha nocnieryionux crpanuiax ;KkypHaJia Bbl y3Hae-
Te 0 TIEPBBIX IOMaX JirakoHuc B Poccru, 06 ncropuu
u sxu3HU Jorepanckux [lepkseit 8 HamuGum.

OueHb UHTEPECHHI 3aMeTKH nactopa Haxwn
KapHurii, onuceiBamoIue ompit ee paboThl B 00-
muHe T. KpacHosipcka. Bech criekTp mapTHepcKux
OTHOIIEHUI B HAIIUX pernoHajbHbIX [lepkBax
Tpe/icTaB/ieH B MHTEPBbIo ¢ coTpyaankamu EJIIL:
KaK CO CBSIIIEHHOCJIYKUTEJISIMU, TAK U C MUPSTHAMU.
Ocobas nybsmkaius nocssineHa 175-1eraemy 1061-
seio Monpna [ycraBa Anonbda, KOTOPBIiT SIBIIsSIETCS
BEPHBIM IIapTHEPOM Hateil lepkBu yke MHOTrHE
JIeCSITHIIETHUSL.

TTocKoIbKY IIEPKOBHASI MY3bIKA OCOOEHHO BaXKHA
IJIST JIIOTEPAH, sI HACTOSITEJIbHO PEKOMEH/IYIO BaM
IIPOYECTD CTATHIO O BEJIMKOM opranucre Jurpuxe
Bykcrexyze. B caenyiouieit py6puke — “Mysbi-
Ka” — IpUBE/IEHBI HOTHI M TEKCT IPEKPACHOTO
necuonenus [ayss Tepxapaa “Vcnosnucs,
cep/Iiie, pajocThio”.

JKemaem Bam, goporue Gpatbsi u
CeCTPBbI, IPUATHOTO YTEHUS U KM
BalllUX ITHCEM, KOTOPbIE IOMOTAIOT
HaM B HalleM o0IIeM Jiesie — T1oc-
Tpoenuu Haieii [lepksu.

Om umenu Ioneuumenvckozo

cosema u pedaxuyuu

Baw Anexcandp Iacmop,
npesudenm lenepanviiozo
Cunoda EJII[

Liebe
Leserinnen
und Leser!

Das Hauptthema des Heftes lautet
“Partnerschaft”. Dieses Thema umfasst
praktisch unser ganzes Leben — von der
Geburt bis zum Tod. Wie John Donne, der
groBe englische Theologe und Dichter aus
dem 16. Jahrhundert sagte: “Es gibt keinen
Menschen, der alleine wire, wie eine Insel;
jeder Lebendige ist ein Teil eines Kontinentes; und wenn
das Meer einen Felsen wegspiilt, wird dann nicht ganz
Europakleiner — um einen Felsen, um ein Landgut von
Freunden, um dein eigenes Haus?” Das ist ein direkter
Hinweis auf die untrennbare Einheit alles Seienden,
das von Gott geschaffen ist, darauf, dass wir alle — nur
ein kleiner Teil des Ganzen, der Schopfung Gottes, der
Kirche sind.

Also, wir alle sind Glieder der einen weltweiten
Kirche. Den Weg unserer Kirche von ihrer Geburt
bis zur Gegenwart begleiteten und begleiten unsere
Briider und Schwestern in Christus aus anderen
Landern und anderen Kirchen. Wie bauen wir unsere
partnerschaftliche Beziehungen auf, was sind unsere
Erwartungen fiir die Zukunft? Sie erfahren dartiber
aus dem neuen Heft des “Boten”.

Beachten Sie die Predigt vom jungen Pastor Ew-
genij Lukinow aus Omsk zum Thema “Wiederbeleben
der Kirche”. ("Nicht durch Heer oder Kraft, sondern
durch meinen Geist”). Diese Predigt ist eine sehr gute
Einleitung zum Lesen zu den weiteren Artikeln, weil
es klar wird: die Partnerschaft ist keine Patenschaft,
sondern auch die lebendige, geistliche Begegnung der
Christen aus verschiedenen Gemeinden und Kirchen.
Dartiber berichtet auch der Erzbischof Dr. Edmund
Ratz in seinem Leitartikel.

Auf weiteren Seiten der Zeitschrift lesen Sie tiber
die ersten Diakonissenhduser in Russland, tiber die
Geschichte und das Leben von lutherischen Kirchen
in Namibia.

Sehrinteressant sind der Artikel von der Pastorin
Nadin Karnitz aus Krasnojarsk iiber ihre Erfahrungen
ihrer Arbeit in der Gemeinde Krasnojarsk.

Die ganze Palette der partnerschaftlichen Be-
ziehungen in unseren Regionalkirchen ist in den
Interviews mit den MitarbeiterInnen der ELKRAS
— sowohl mit den Geistlichen, als auch mit den
Laien — vorgestellt. Ein besonderer Artikel ist dem
175jahrigen Jubildum des Gustav-Adolf-Werkes, das
seit Jahrzehnten ein treuer Partner unserer Kirche
ist, gewidmet.

Dadie Kirchenmusik fiir Lutheraner immer wich-
tig war und ist, empfehle ich Thnen ganz besonders,

den Artikel iiber den grofien Organisten Dieterich
Buxtehude. In der darauffolgenden Rubrik

“Musik” finden Sie das schone Lied von Paul

Gerhardt “Geh aus, mein Herz”.

‘Wur wiinschen Thnen, liebe Leserin-
nen und Leser, eine interessante Lektii-
re und freuen uns auf Ihre Briefe, die

unserer gemeinsamen Aufgabe — dem

Aufbau der Kirche — beitragen.

Im Namen des Redaktionsbeirates
und der Redaktion

Thr Alexander Pastor, Prasident der
Generalsynode der ELKRAS
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fMponoseps

Predigt

EBreHunmn JlykmnHoB, nacTtop,

eBaHrenmyecko-nTepaHckas obwyHa r. Omcka

"Ho Jyxom Mowm™

"He BomHCTBOM 1 He CHJIOIO,

Joporve 6paTbs 1 cecTpbl, [Oporme
yuTaTenu, npegnarai Bam nopasmbiLL-
NaTb HaQ STUMU MPOCTbIMU CIOBaAMMU,
CKa3aHHbIMU Yepes Npopoka 3axapuio.
He 6yny nenatb 60NbLLON nCTOpUYeC-
KWM 3KCKYPC B CUTyauMiO, B KOTOpPOM
focnoab ckasan aTu cnosa. Jlnwb
YNOMSIHY, 4TO 3TO Obl1I0 NPOPOYECTBO
0 BOCCTaHOBJIEHMUN xpama B Nepyca-
JIMME, N O TOM, YTO HUYTO HE CMOXET
npensaTcTBOBaTb AAHHOMY COObITUIO.
Moyemy Ang Hac gaHHble coBa UMelT
OFPOMHOE 3Ha4YeHne?

B nacxanbHOl nponoBeau nposBy-
yanu Takme cnosa: “lNpasgHuk Macxu
nokasan, 4to lfocnoab ecTb locnoap,
KaK Hapj XW3Hbl0, TakK U Haj, CMepTbIO.
Mano KTo Bepun B 370, HO XpUCTOC
ymep 1 Bockpec. Ty BeCTb Jyx CeaTomn
3aneyaTtnen B cepauax HecKosbkKnx
ThICAY NPULIEALINX HA MOKJIOHEHUE
B MepycaamMMcKnn xpam B AeHb [1a-
TnpecatHuubl. PoxpeHne Llepkeu
XpucToBon, ee coxpaHeHne B camble
TAXeNble BpEMeHa Ha NPOTAXEHUN
BCEW ee CTOPUM — 3TO BCE NacxasibHas
BeCTb: " Xpuctoc Bockpec!”. CerogHsa
K 9TUM CJIOBaM MOXHO A006aBUTb He
TONLKO caM dakT poXaeHus, co3mnpa-
HUS U COXpaHeHus LlepkBu, HO N O4eHb
Ba>XXKHbI acnekT — kakon cunoto focnoap
nenan v genaet a70: “He BOMHCTBOM 1
He cunoto, Ho lyxom Moum, roBopuTt
lfocnoab CaBaod”.

McTopusa LilepkBr BO MHOroOM Tparmy-
Ha. [oHeHuns, packobl, OTCTynNeHus
OT UCTUHbI N NONbITKN NCKOPEHUTb
€e N3 XUWU3HW YyenoBeka — 3TO NUllb
Manasi 4acTb TOro, YTO eli NMPULNOCh
nepexuts. He 6yaem xoouTtb 3a npu-
MepamMu B ry6b UCTOPUKN, AOCTATOYHO
OMNAHYTbLCS Ha HECKONbKO AecaTtune-

Ho /lyxom Mowuwm, rooput Iociogp CaBaod”

TekcTt ans nponoseaun: Saxapwvs 4:6

Tun Hasapn. Cpegnm Hac eCTb MHOTO
6paTbeB N CecTep, KOTOpble KOraa-To
NMPOCTO Me4yTanu O TOM, 4TO HaCcTaHeT
BPEMS, M OHU CMOryT CBOOOAHO BONTU
B LLEPKOBb WM B AOM MOMUTBbI. Elle
[0OCTaTOYHO MHOFO CBUAeTenen Tex
FOHEHW, YTO NMPOUCXOANAN B HalLeNn
cTpaHe. U xoTq onsg MHOrnx 9To octa-
nocb meyTton, focnoagb He ocTaBnasan
Tex, o koM MaBen ckazan: “Bbl Teno
XpucToo!”. He BONHCTBOM M HE CUNOI0,
HO [lyxom coxpaHan locnoab LiepkoBb
Csoto, cBMAETENLCTBYS 0 BOockpeceHuun

XpnUCTOBOM.
“He BOMHCTBOM W He CUJI0I0, HO
Adyxom Moum”, — rosoput locnogb o

BOCCTaHOBEHNM Xpama B Mlepycannme,
06 obHoBNEeHUn N3panns. ITo CNoBO
CEerogHsi OTHOCUTCH U K HAM — TEeM, KTO
Takxe NepPeHOCUT Pas3nyHblE€ UCMbITa-
HWS, Kak B IMYHOM Bepe, Tak 1 B COObI-
TNAX, KOTopble nepexnsBaeT LlepkoBb
B LLEJIOM.

PoxpeHnne Llepkeun B geHb lMatnge-
CATHMUbI O3HAMEHOBANOCb HECKOJb-
KMMuK cobbiTnamMun: cowecTenemM [yxa
Cegartoro, nponoBeapto MeTpa n nokas-
HMEM HECKOJbKMX ThICAY U3 YMcna Tex,
KTO crnblwan 3Ty nponoseab. Ho ecTb
elie oauH BaXHbIh MOMeEHT. BecTb O
XpucTte B AeHb MNatnaecaTHMubl 06b-
efuHuNa B €QMHOe LLenoe u Tex, KTo
roBOPWI Ha APYrOM A3blKe N Hapevuu.
Ona poxaeHua Llepksu atn pasnuyuma
He cTanu npenaTcTemem. focnogb npe-
oponen ux. N cerogHs Hawm 3bIKOBbIE
WV HaUMOHasbHblE Pasnnyns He MoryT
CTOSAATb HA NYTU €OVHEHUS, YBAXEHUS
W NPUHATUSA Opyr Apyra, Ha nyTu CBU-
neTtenbcTBa 0 XpUCTe U yKpenaeHua
Lepksu. Ecnm Oyx Boxun kacaetca
cepaua...



5

Mponsesens Predigt

Pastor Ewgenij Lukinow,
Evangelisch-lutherische Gemeinde in Omsk

"Sondern durch
meinen Geist

“Es soll nicht durch Heer oder Kraft, sondern durch
meinen Geist geschehen, spricht der Herr Zebaoth”

Predigttext: Sacharja 4,6

Liebe Schwestern und Brider, wollen
wir uns heute einige Uberlegungen liber
diese einfachen Worte machen, die tiber
den Propheten Sacharja gesagt wurden.
Ich mochte keine groBe geschichtliche
Untersuchung der Situation vornehmen,
bei der der Herr diese Worte sagte. Man
muss erwahnen, dass das eine Prophe-
zeihung Gber den Wiederaufbau des Tem-
pelsin Jerusalem war, dass nichts diesem
Ereignis im Wege stehen kann.

Warum haben diese Worte fiir uns
eine besondere Bedeutung? In der
Osterpredigt hieB es: “Das Osterfest
zeigt uns, dass unser Herr der Herr Giber
das Leben und den Tod ist. Nur wenige
glaubten daran, dass Christus gestorben
und auferstanden war. Diese Botschaft
hat der Heilige Geist in den Herzen von
Tausenden Menschen versiegelt, die
zur Anbetung in den Tempel nach Jeru-
salem zu Pfingsten kamen. Die Geburt
der Kirche Christi, ihr Uberleben in den
schweren Zeiten in all den Jahren — dies
ist die Osterbotschaft — “Christus ist
auferstanden!”. Heutzutage wird dieser
Osterspruch noch erweitert. Dazu gehort
nicht nur die Geburt der Kirche, inr Aufbau
und Uberleben, sondern auch noch ein
Aspekt: durch welche Kraft tat und tut das
der Herr: “Nicht durch Heer oder Kraft,
sondern durch meinen Geist, spricht der
Herr Zebaoth”.

Die Geschichte der Kirche hat viele
tragische Seiten. Verfolgungen, Spaltun-
gen, Abweichungen von der Wahrheit und
sogar Versuche, sie aus dem Leben der
Menschen auszurotten — dies ist nur ein
kleiner Teil von dem, was die Kirche erlebt
hatte. Um dazu ein Beispiel zu nennen,
miissen wir nicht in die alte Geschichte
zurickblicken, es genligt ein Blick in die

Ereignisse aus der Zeit vor einigen Jahr-
zehnten. Unter uns gibt es Brider und
Schwestern, die einst davon getraumt
hatten, dass Zeiten kommen werden,
in denen sie ungehindert in eine Kirche
oder in ein Bethaus gehen kénnen. Die
Zeugen der schlimmen Verfolgungen in
unserem Land leben noch. Fir viele ist
dieser Traum ein Traum geblieben... Doch
der Herr hat die nicht verlassen, tber
welche der Apostel Paulus sagte: “lhr seid
der Leib Christi!”. Nicht durch Heer oder
Kraft, sondern durch den Geist bewahrte
der Herr seine Kirche und bezeugte die
Auferstehung Christi.

“Nicht durch Heer oder Kraft, sondern
durch meinen Geist”, spricht der Herr
zum Wiederaufbau des Tempels in Je-
rusalem, zur Erneuerung Israels. Dieses
Wort gilt auch heute fir uns, fir die, die
ihren Glauben bewahrt haben und die das
Auf und Ab der Geschichte der Kirche
miterleben.

Die Geburt der Kirche wurde durch ei-
nige Ereignisse gepragt: Die AusgieBung
des Heiligen Geistes, die Predigt von Pe-
trus und die BuBe von vielen Tausenden
Menschen, die die Predigt geho6rt haben.
Dazu kommt noch ein wichtiger Aspekt:
Die Botschaft Uber Jesus Christus am
Pfingsttag hat auch diejenigen zusam-
men gebracht, die andere Sprachen und
Mundarten sprachen. Fiir die Geburt der
Kirche waren diese Unterschiede kein
Hindernis. Der Herr hat sie Uiberwunden.
Auch heute stehen die sprachlichen
oder nationalen Unterschiede der Ver-
einigung, der gegenseitigen Achtung
und Annahme, nicht im Wege, wenn wir
Zeugnis ablegen von Christus und seine
Kirche starken. Wenn der Geist Gottes in
unseren Herzen versiegelt ist...



Tema Homepa

Unser Thema

NapTHepcTBO,
HC ONEKYHCTBO!

Tema amoeo nomepa scypuana “Becmuux” — napmuepcmeo. Cnogo

“napmmepcmeo” seisemcs namnozo 6oiee cmapvim, uem ucmopust EJIL]

3a nocaeonue 15 1em ¢ MOMeHmMa 603PONCOCHUS: OYXOBHOU HCUSHU
nocie 0on2ux Oecsmuiemutl NOOAGIEHUS U YHUUMONCCHUSL.

Basicno, umoowt
OMHOUEHUS MeAHCOY
oOwunamu ne
npespamunucy

8 YJuuYy ¢
00HOCMOPOHHUM
osusicenuem, Koz20a y
00HUX eCmb omeembl
Ha 6ce 60NPOCHL

u ecmv maxice
mamepuanviole
cpedcmea, a opyeue
HAX00AMCA IUULD 6
POJU NOTYUAIOWUX U
NOOUUHAIOWUXCS

NapTHepcTBO

B HoBom 3aBere

¥Y:xe Bo Bpemena HoBoro 3aBera,
KOTZIa BO3HMKJA Mosofasi LlepkoBs, y
MOJIOZIBIX OOIIUH ObLIN MapTHEPCKUE
OTHOIIEeHU ApyT ¢ apyroMm. [locranam-
xu EBanrenus — [1aBes, Bapnaga, [1éTp
U IpyTUe — XOIWJIU M3 TOpPo/ia B TOPOJ
Y HECJIM PAIOCTHYIO BECTh O CIIACEHUN
B Uncyce Xpucre. Jlioan, ciaymas ux,
no3HaBasn, uto B HeMm criacenwe u mpu-
unmasnu Kpemenne. Tak xprctrnanckas
MUCCHS JOCTUTATA PA3HBIX YTOJIKOB
Maumoit Asvm n EBpomnst, goiing no Puma
u Vcmannm. Bo MHOTHX MecTaX BO3HN-
KaJIu OOIIUHBL

MapTHepcxoe

pelueHUE BONPOCOoB

[Tepen xpucTraHaMu IEPBOTO TOKOJTE-
HISI CTOSITIO OCOOEHHO MHOT'O BOITPOCOB.
MosxHo v, 6yAyun XPUCTHAHUHOM,
JKUATD JIaJIbIlle TaK JKe, KaK JKWJI JI0 9TO-
ro? Ecam 4enoBek OBl BBIXOAIEM U3
UYIENCKOM CPeIbl, TIPOOJIKAT JIU JIJTsT
HETOo JIeVCTBOBATh MY/IENCKUI 3aK0H?
[Tepen snmuHAMU CTOSIT BOTIPOC: YTO
U3 TIpeXHel KU3HU He yTpauyuBaeT
CBOETO 3HAYEHUS? A OT Yero HaJJIesKUT
JEePsKaThCsS MOAJbIIE, HAIPUMED, OT
Pa3INIHBIX (POPM TIOKJIOHEHUST UI0JIaM
1 OT 000KECTBIICHUS [TPABUTENIEH, NM-
nepatopos? Ho emie He ObLIO FOTOBBIX
00pasloB nosezeHus. Kak HyKHO JKHUTb,
€ecJIm Xouellb GbITh XprcTHannHoMm? Kak
XPUCTHAHE I0JKHBI IPOBOAUTE GOTOCITY-
xkeHre? Kakas oOIIHOCTD CYIECTBYeT
MESKITYy XPUCTHAHAMM, BCE JIN OHU SIBJISI-
10TCsI GPAThsIMU U CECTPAMHE APYT APYTY,
WM ecTh pa3inunst? Y kak HyKHO OTHO-
CUTHCS K MaTepUaIbHON HYK/Ie?

OTu OOUIUHBI He JOJKHBI OBbLIU
CYIIEeCTBOBATh M30JUPOBAHHO APYT
ot xpyra. VIX ocHOBaTe — almoCTOJBI
— cYUTaIU, YTO MOJoAbIM LlepkBsm
HEOOXOUMO TOAEPKUBATD CBS3b
npyr ¢ npyrom. Texkctsr HoBoro 3aBera
JKHUBO H300PAKAIOT HAM KapPTHHY HTOTO
IMUPOKO TPOTSIKEHHOTO COOOIIeCTBa
U MHOTHX BOMPOCOB, TPeHOBABIINX
Pa3bSICHEHUSI.

MapTHepcTBO

B AMAKOHMM

BHOBB 1 BHOBB BCTaBajJH MPAKTU-
yeckue Bopockl. O6muna B Mepyca-
JIUMe OKU/Iajia IPUIIecTBUe X PHCTa B
6mskaiiem Oy aymem. IToaTtoMy MHO-
THe YIEHB! OOINHBI Pa3apuii CBOE
uMmyiectBo. Ho xorma mpumrectsue
Xpucra He MTPOU3OIILIO0, MHOTHE BITAIN
B GOJIBIIYI0O MAaTEPUATHHYIO HYKIY.
B cBs13u ¢ 9TUM OBIIMHBI B PYTUX
pernoHax OBLIN TOTOBBI PEATH30BATH
MPOTPaMMYy TOMOIIH /st OPATheB U
cecrep B Uepycanume.

Tax pasBuBasoCh NAapTHEPCKOE CO-
061I1eCcTBO, TPeoI0IeBalollee TPAHNU-
1161. BBITO BasKHO, 4TOOBI OTHOTIIEHUST
MesKTy OOTMHAMH He TIPEBPATUIINCH B
VJINILY C OTHOCTOPOHHUM JIBMKEHUEM,
KOT/Ia Y OTHUX €CTh OTBETHl HA BCE
BOTIPOCHI M €CTh TAKKe MaTepUaJbHble
CPENCTBA, a IPYTHe HAXOAATCS JUIIb
B POJIM MOJYYAIOMHUX W TOTINHSIO-
MIAXCSI.

[TaBesn o4eHB XKUBO ONMHCHIBAET
Tako¥ BUJ MapTHepcTBa Bo Bropom
nocaannn k Kopuadsiaam, B BocbMoit
raase. O6muHbl B Makenonuu, He-
CMOTPsT Ha GETHOCTH, GBIIN TOTOBBI U3
6amaromaprocTH 3a 61arogars Boxbio,
KOTOPYIO OHU TTO3HAJH, OBITH BEJTNKO-
nymHbMU. /la, oHM paccMaTpuBaan
aTOo Kak nmpuBuieruio. [lases maxe
TOBOPHT, YTO YIEHBI OOMUHB B Ma-
KeIOHUY Ye€Pe3 CBOU Japhl 000TalaioT
camu cebsl.
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Unser Thema

Partnerschaft,
nicht Patenschaft!

Das Thema dieser Ausgabe des “Boten” ist Partnerschaft. Partnerschafft,
dieses Wort ist viel alter als unsere Geschichte der ELKRAS der letzten
15 Jahre, seit dem Wiederbeginn unseres kirchlichen Lebens nach den
langen Jahrzehnten der Unterdriickung und Vernichtung.

Partnerschaft

im Neuen Testament

Schon im Neuen Testament, als
die junge Kirche entstand, hatten die
jungen Gemeinden partnerschaftliche
Verbindungen untereinander. Die
Boten des Evangeliums, Paulus, Bar-
nabas, Petrus und die anderen waren
von Stadt zu Stadt gezogen und hatten
die Frohe Botschaft vom Heil in Jesus
Christus weiter getragen. Menschen
waren aufmerksam geworden, hatten
erkannt, dass sie durch ihn errettet wer-
den konnen und lieBen sich taufen. So
erreichte die christliche Mission viele
Orte in Kleinasien und Europa, Rom
und Spanien. An vielen Orten waren
Gemeinden entstanden.

Partnerschaftliche

Losung von Fragen

Vor den Christen der ersten Gene-
ration standen besonders viele Fra-
gen. Konnte man als Christ so weiter
leben wie bisher? Wenn man aus dem
Judentum kam, galten dann weiterhin
die Gesetze des Judentums? Fiir Men-
schen aus der griechischen Lebenswei-
se: Was von den bisherigen Lebensfor-
men hatte weiterhin Giiltigkeit? Und
von welchen Verhaltensweisen hatte
man sich fern zu halten, z.B. von den
verschiedenen Formen des Gotzen-
dienstes und der gottlichen Verehrung
der damaligen Herrscher, der Kaiser?
Es gab janoch keine fertigen Vorbilder
fur Verhaltensweisen. Wie lebt man,
wenn man Christ sein will? Wie feiert
man als Christ Gottesdienst? Welche
Gemeinschaft haben die Christen
untereinander; sind sie alle Bruder
und Schwestern, oder gibt es Unter-
schiede? Und wie reagiert man auf die
materielle Not der Menschen?

Diese Gemeinden sollten nicht
isoliert von einander existieren. Ihre
Griinder, die Apostel, hielten es fir

entscheidend, dass die jungen Ge-
meinden Verbindung untereinander
hielten. Die Texte des Neuen Testa-
mentes zeichnen uns ein lebendiges
Bild dieser weit gespannten Gemein-
schaft und der vielen Fragen, die nach
einer Klarung verlangten.

Partnerschaft

in der Diakonie

Dabei ging es immer wieder auch um
praktische Fragen. Die Gemeinde in Je-
rusalem hatte die Wiederkunft Christi in
der nahen Zukunft erwartet. Deswegen
hatten viele Gemeindeglieder ihr Hab
und Gut verschenkt. Als nun die Wie-
derkunft Christi nicht eintrat, gerieten
viele in groBe materielle Not. In dieser
Lage waren Gemeinden aus anderen
Orten bereit, ein Hilfsprogramm fiir die
Geschwister in Jerusalem zu starten.

So entwickelte sich eine partner-
schaftliche Gemeinschaft iber Grenzen
hinweg. Nun war es wichtig, dass die
Beziehungen zwischen den Gemeinden
nicht zu einer EinbahnstraBe wurden,
dass nicht nur die einen alle Antwor-
ten auf alle Fragen und vielleicht auch
die materiellen Mittel haben, und die
andern aber in der Rolle der nur Emp-
fangenden und Gehorchenden waren.

Paulus beschreibt diese Art der
Partnerschaft sehr lebendig im 2. Ko-
rintherbrief, 8. Kapitel. Die Gemeinden
in Mazedonien, obwohl sie arm waren,
waren bereit, aus Dankbarkeit fir die
Gnade Gottes, die sie erfahren hatten,
grofBzligig zu geben. Ja, sie betrachteten
dies als ein Privileg. Paulus spricht
sogar davon, dass die Gemeindeglieder
in Mazedonien durch ihre Gaben sich
selbst beschenken.

Es ist wichtig, dass
die Beziehungen
zwischen den
Gemeinden nicht zu
einer EinbahnstrafSe
werden, dass nicht
nur die einen alle
Antworten auf alle
Fragen und vielleicht
auch die materiellen
Mittel haben, und
die andern aber in
der Rolle der nur
Empfangenden und
Gehorchenden waren
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Xpucmuane,
o0sedunennvle
oowum I'ocnodom
Hucycom
Xpucmom, doncnol
noodoepicusams

C843b Opye ¢ Opy2om

Bu3sunt naprHepoB n3 CakcoHuun
B OOLMHY I. YpbI

Wéhrend des Besuchs einer Delega-
tion aus Sachsen in der Gemeinde Ufa

Unser Thema

NMapTHEpCTBO CCIrOAHN

[TapTHEPCTBO SABISETCS U MO Ceil
JleHb Ba’KHBIM MOHSATHEM JIJIsI Hac.
ITocne mepecTpoiiku, Korga 1epKOB-
Hasl )KM3Hb CHOBA CMOTJIa PAa3BEPHY Th-
cst cBoboano, Mbl B EJIII yBumenun
MHOTO MPOSIBJIEHUH TOMOTIY TTapTHE-
poB 1 coobimectsa. JIIoau pHe3KaIH
IUJISL TOTO, YTOOBI COTPYAHUYATH. MbI
MOJIydaJid TOJ/IEPKKY W MOTJTU BOC-
CTAaHABJNBATD IIEPKBY U TIOMETIEH S,
B KOTOPBIX HY’KAaJUCh HAIIW OOIIH-
vbl. 3eMenbHble llepkBu Tepmanuu
BBIKA3aJIU TOTOBHOCTH YCTAHOBUTH
MapTHEPCKUE OTHOIIEHUS ¢ HAITUMU
pernonanbpHbMU [lepkBsamu. EBanre-
JIMYecKasi epKoBb [epMaHuM COTPY/I-
Huyaet ¢ [leHTpasbHBIM TIEPKOBHBIM
yrupasiaeHueMm. DoH b, paboTatolye
¢ llepkBsIMU, HAXOJASIIUMUCS B CO-
crosgHnn auactnopsl — Coro3 Maptuna
Jliotepa u @onp TycraBa Agosbda
— CHOBA W CHOBa TIPOSIBIISIIOT ceOsT B
CO3UJITAHUU MTAPTHEPCKUX OTHOTIEHUT.
M MupoBo€e co001IeCTBO ¢ OOIIMHAMU
u Cunomamu B Amepuke n Bo Bce-
MupHoit Jlrorepanckoit Mexgepanun
MOMOTAeT HaM pelraTh MHOTHE CTOS-
e mepes Hamu 3azaun. [Ipu aTom
Bce 6oJIbliiee 3HAUEHUE TPUOGPETAIOT
cojiepsKaTesIbHbIE TeMbL: 00pa3oBaHme
Y TOBBINIeHWE KBaJU(UKAIIUU CO-
TPyAHUKOB B Hamieil Teosoruyeckoii
cemuHapuu B HoBocapaToBke u B
peruoHa bHBIX [lepKBsAX, MOMOIIbH

B U3JaHWU HOBOTO COOCTBEHHOTO
MeCeHHNKA — HaIlleTO COBMECTHOTO
npoekrta ¢ llepkosbsio aTpHM.
BaxkabIM Takxke SBJISETCS TO, YTO
3TW NMapTHEPCKUE OTHOIIEHUS He
npekpamaTcs. Mbl JOJIKHbBl ObITh
TOTOBBI CETOMHS K PENIEHUI0 HOBBIX
3agau. I10aTOMy KOHTaKThl HEOOXOAHU-
Mol [IpencraBuTesneit Hameit [epksu
[PUTJIANIAIOT TOCETUTh 3apyOeKHbIE
IlepkBu. Takum 06pa3zoM, OHU MOJY-
YaIoT BO3MOKHOCTD YBUIETH, KAK KU~
BYT XpUCTHAHE B IPYTUX CTPAHAX, KaK
OHU TIPOBOJAT PabOTy ¢ MOJIOJIEKDIO,
npornoseayoT EBanresve, paboTaoT B
nuakoHuu. VM HaM TakKe MpeaocTaB-
JIIeTCST BOBMOYKHOCTD JI€TUThCS Ha-
IIYM OTIBITOM. XOPOTIIO, YTO B IPYTHUX
CTpaHaX ecTh HaIlld GPaThsi U CECTPHI
0 Bepe, KOTOPbIE COMMPOBOK/IAIOT HAC
Ha HaIlleM Ty TH CBOMMU MOJIUTBAMU U
IIOMOTAIOT HaM, II0JIHbIE JTI00BH.

NMepcneKkTuBbl

Takske 1 B OyayIeM HaM HEOOXOIH-
MBI HAPTHEPCKHUE OTHONIEHNST. X PUCTH-
aHe, o0beuHeHHbIe 001IIM TocogoM
Nucycom Xpuctom, DOJKHBI TTOIE-
PKUBATh CBSA3b APYT ¢ Apyrom. OHu
JOJIKHBI CHOBA M CHOBA OCO3HABATh
cebst OpaThsIMK ¥ CECTPaMK W JIEJIUTh
APYT C APYTOM CBOU 3a00ThI M HYK/IBI,
a TaKKe CBOM YCIEXH. DTO JOJIKHO
BBIXOJIUTD 3a TPAHUIIBI KOH(MECCHH.

HeKoTopble M3 HAIINUX PETMOHATb-
Hpix Ilepkseil Hamau ocobbie dop-
MBI IJIs1 3TOr0. TakK, OHU PeryasipHO
06CYKIAT COBMECTHO C APYTUMHU
[lepKBAMU pas3JIMYHbBIE BONPOCH M
IPUCYTCTBYIOT Ha CHHOJAX M PA3JIy-
HBIX BaKHBIX MEPOIPUATHAX Gparc-
kux [lepkseii. [[pyrue mpuraamaimoT
Ha ceMHUHapbl OpaTheB U cecTep 10
Bepe. B obuactu jKeHCKO# paboThl
TaK/Ke CYHIeCTBYIOT WHTEPECHBIE
BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE MIPEOI0JIe-
BAIOT IPaHUIBL. B pasinynpix Mecrax,
Hanpumep B Oxecce, Camape, CaHKT-
ITeTepbypre, a Takke B [pys3uu, Mbl
paGoTaeM COBMECTHO II0 OCTPO CTO-
SIIAM B HACTOSIIIEE BPEMST BOTIPOCAM
BUY/CITNIa.

[ToaToMy BakHO TOJIEPKUBATH
MOCTOSTHHBINA KOHTAKT C HAIIUMU ITapT-
Hepamu Ha 6y1aro LlepKBY 1 BBepEHHbIX
HaM JTIO/IeN.

Apxuenuckon Iomynd Pamu,
0-p meonozuu
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Aufgaben stellen. Des-
wegen sind Kontakte
unverzichtbar. Ein-
ladungen erfolgen an
Vertreter aus unse-
ren Kirchen. So ist es
moglich, zu beobach-
ten, wie die Christen
in anderen Landern
ihren Glauben leben,
in der Jugendarbeit,
in der Verkiindigung,
in der Diakonie. Und
wir sind in der Lage,
aus unseren Erfahrun-
gen zu berichten. Gut,

- -
Aeneraumsa napTHepckovi Llepken KyprecceHa-Banbaeka Bmecre
c aeneratamu XIV CuHopa EBaHrennn4yecko-ioTepaHcKoii LilepkBu
B Kuprusckoii pecny6nuke, mavi 2007 roga, Buwkek

dass es viele Mitchri-
sten in anderen Lan-

Eine Delegation aus der Partnerkirche Kurhessen-Waldeck nahm
an der Arbeit der 14. Synode der Evangelisch-Lutherischen Kirche
in Kirgisien teil. Mai 2007, Bischkek

Partnerschaft heute

Partnerschaft, das ist aber auch ein
entscheidendes Stichwort fiir uns heu-
te. Nach der Perestroika, als das kirch-
liche Leben sich wieder frei entfalten
konnte, haben wir in der ELKRAS viele
bewegende Zeichen solcher partner-
schaftlichen Hilfe und Gemeinschaft
erfahren. Menschen sind gekommen um
mitzuarbeiten. Unterstiitzung erhielten
wir, um die Kirchen und Raumlichkei-
ten wieder herzurichten, die unsere
Gemeinden brauchen. Landeskirchen
sind bereit, Partnerschaften mit unse-
ren Regionalkirchen einzugehen. Die
EKD arbeitet mit uns im Zentralen
Kirchenamt zusammen. Die Diaspora-
werke Martin-Luther-Bund und Gu-
stav-Adolf-Werk bewéahren sich immer
wieder erneut in der Ausgestaltung die-
ser partnerschaftlichen Beziehungen.
Und die weltweite Gemeinschaft mit
Gemeinden und Synoden in Amerika
und im Lutherischen Weltbund tragt
mit uns an den vielen Aufgaben, die
vor uns liegen. Dabei spielen mehr und
mehr inhaltliche Themen eine Rolle:
Aus- und Fortbildung von Mitarbei-
terInnen in unserem Theologischen
Seminar in Nowosaratowka und in
den Regionalkirchen, Hilfen zu einem
neuen, eigenen Gesangbuch, das wir
nunmehr auch mit der Ingermanléandi-
schen Kirche herausgeben werden.

Wichtigist auch, dass diese Partner-
schaften lebendig bleiben. Wir miissen
uns den heutigen, sich verandernden

dern gibt, die unseren
Weg mit ihren Gebe-
ten begleiten und mit
der Phantasie der Liebe helfen.

Perspektiven

Auch in der Zukunft brauchen wir
Partnerschaft. Christen unter dem
gemeinsamen Herrn Jesus Christus
miissen miteinander in Beziehung
stehen. Sie missen sich immer neu als
Briider und Schwestern wahrnehmen.
Sie wollen ihre Sorgen und Noéte, aber
auch ihre Erfolge miteinander teilen.
Das gilt auch iber die Grenzen der

Christen unter
dem gemeinsamen
Herrn Jesus
Christus miissen

miteinander in

Beziehung stehen

Konfessionen hinaus.

Einige unserer Regionalkir-
chen haben dafiir besondere
Formen gefunden. Manche
besprechen regelmaBig ihre
Fragen und besuchen sich bei
Synoden und wichtigen Ver-
anstaltungen. Andere laden zu
Seminaren und besonderen Ver-
anstaltungen ein. Im Bereich
der Frauenarbeit haben sich
interessante grenziiberschrei-
tende Moglichkeiten ergeben.
An verschiedenen Orten, z.B. in
Odessa, Samara, St. Petersburg,
Georgien arbeiten wir gemein-
sam an den dringenden Fragen
von AIDS/HIV.

So gilt es, mit unseren Part-
nern in stindigem Kontakt
zu sein, zum Wohl der Kirche
und der uns anbefohlenen
Menschen.

Dr. Edmund Ratz,
Erzbischof
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Buoaus - ChoBo bombe

Npu3biB K pManory

B nocnegHem HoMepe

“Der Bote/BecTHuka”,

B pybOpuke “Katexmaunc”,
Oblna onybnmnkoBaHa cTaTbs
nacrtopa Ag-p Teos. AHTO-

Ha Tuxomuposa “bnbnma”.
Pepakums nonyymna otT-
KNk npobcTa AnekcaHgpa
LLlanepmaHHa v rpynnbl npm-
X0XaH 13 obwmHbl CapaToBa.
Y4ynTbiBasi BaXXHOCTb TEMbI
0Ns BCex Hac, npurnaLiato
Bac BCTYMNMUTb B AManor.

Mbl XOTUM MPOAOXKNUTb
0OMEH MHEHUSAMMU, YTOOBbI
rny6>e NPOHUKHYTb B CMbICI
Hawen bubnuu.

Muwnte Ham!

C cepaeyHbiMun
roxenaHnsamm

Baiu Apxuenuckor

Aa-p Teon. SamyHa Partu

YuyunutbiBas BaXXHOCTb Goro-
CJIOBCKOW TeMbl, NyGnukauum B
3TOWM pyOGpurKe He NoABepralT-

CSl pefakuMOHHOW npaskKe.

(npum. peaakumm)

"Buonusa"

OtBeT Ha cTaTblo A. TuxommpoBsa

Cratbs A.TxoMMpoBa He MOXET OC-
TaBUTb PaBHOAYLLUHbLIM, BeAb TaM peyb
naet o bubnun. B nepsom ab3aLie CBOKO
cTtatblo A.TUXOMUPOB HaYMHaAET LUUTU-
pys OOVH U3 BaXHENLWNX MPUHLMMNOB
pedopmaumm "Sola skriptura — TonbKO
Mucanve!”. W cpasy xe 3a 310l umTa-
TOW MAET nonnpaHme MMEHHOro 3Toro
npUHUMNa. XoTenock Obl 4ONONHNUTb, HTO
Ba>KHENLUNMM BbiCKa3biBaHUAMU Pedop-
MaLmmM SBASIIOTCS HE TOJIbKO 3TO BbICKa-
3blBaHMe, a Heckonbko "sola Christos,
sola scriptura, sola gracia, sola fidee"
"Tonbko Xpuctoc, Tonbko MNucaHue,
TONbKO Bepa, Tofbko bnarogats”. M atn
BbICKa3blBaHWSI HEPA3PbIBHO CBSA3aHbI
opyr ¢ gpyroMm. IMeHHO onupasicb Ha
Bce MncaHue kak Cnoeo boxwe (a priori),
JioTtepy (pedopmaumn) yoanocb o4mc-
TUTb LlepKoBb OT BCEro 4eI0BEYECKOro 1
HaHOCHOr O, yBoAsiLLero ot Cnacutensin
cnaceHusi B CTOpoHy. Ecnn 661 M. JTioTep
MCMONb30BaN COBPEMEHHYIO TEONOMMI0
(MCTOPUYECKNIA KPUTULM3M, PaLMOHa-
nn3m, nubepanbHoe 60rocnoBme UT.4,. 1
T.M.) T0 pedopmaumm He 6bIno Obl.

Y1BEpXaeHue, 4To Bubnusa HanncaHa
NoOpMN N He aBnsieTcs 6e3yCroBHbIM
Cnoeom bora, 310 BCe paBHO, 4TO YT-
BepxaeHve, byaro ctates A. TxoMmpoBsa
HanmcaHa He UM, a LLIapPUKOBOM py4Kon!
Mcnonb3ysa XpUCTUaHCKY0 TEPMUHOMO-
o 1 NpuKpbiBasick MMeHem focnoga
Hawero Nncyca XpucTa, Begetcs pabota
no nogmeHe astoputeTa lMncaHns kak
Boxbero Cnosa Ha aBTOPUTET YenoBe-
yeckoro pasyma. MNMpuHumn "toneko Mu-
caHue" He BblayMaH Pedopmaumen, ato
npuHumn focnoga Hawwero Mucyca Xpuc-
Ta B OTBET Ha UCKYLLEHMS absiBONa: "Moo
HanucaHo". MoxeT 6bITb A. TUXOMUPOB
X04YeT OCTaBUTb HAac 6e30pYy>XHbIMU
nepen NCKyLLEHNAMU N MPOUCKaAMU
npsisona? MNpepnaraer, No TNy HEKOTO-
PbIXXapM3mMaTU4ECKMX NPONOBEAHVKOB,
3aMeHnTb [McaHne NMYHLIM OTKPOBEHM-
em? Unn poBeputcst yMO3aKIIOHYEHUSM
nnbepanbHbIX Teonoros? [loseputcs
4enioBe4YeCckoMy pasymy?

Pasym, ecnu oH npoceelleH CBATLIM
Jyxom yepes CnoBo, HMKOrda He ocMme-
nmTtcsa cyamTe Nnucanmne, OH NNLWb CRaBuUT
€ro 3a ero CBsLeHHbIe yieHust. JlioTep
nuweTt 06 3TOM O4YeHb NPaBUJIbHO:
"CesaToii [lyx HuKkorpa He percteyet 6e3
Cnosawununpexae Cnosa, Ho OH npuxo-
ot co CnoBOM 1yepes Hero, HAKOraa He
nencteys nommumo Cnoea™. A. TxoMm1poB
npegnaraeT HaMm He CCblaTbCs Ha OT-
henbHble nogxopsiume mecta bubnuu,
a paccmatpuBaTtb MncaHue "B cBeTe
XpncTOBOM, B O6OLLEM U LIENIOM™. IMEHHO
aTO Mbl U genaem! Maga Ha Xpucta n
ero Anoctonos, cneays Ero npumepy,
Mbl LUTUPYEM KOHKPETHbIE PparMeHTbl
Muncanmnga (a He lNMucanue B uenom mnnn
Boobue) Mat.4:4,7,10; Pum.1,17 nt.a.

Mbl oTHOCKMMCS K lMncaHuio Tak,
Kak OHO camo Toro Tpebyet "Bce Mu-
caHue 60rofyxHOBEHHO N MOJIE3HO
ONs HayvyeHus, ong obnnyenuvs, ons
ncnpaBfieHns, AN HaCTaBNeHUs B
npaesegHocTh” Tnm.3:16 (Bce nucaHue,
a He OTAeNbHble €ero 4acTu, Kak Ham
npegnaratoT cumTatb). Mbl OTHOCMMCS K
MncaHunio Tak, Kak K Held y4mn OTHOCUTCS
1 OTHOCUNCS Haw 6pat M.JTioTtep "umes
neno co ceaATon bubnuei, Bbl O0NX-
Hbl AymaTb, 4TO 9T0 ckadan Cam bor”
nnun "CeaToe MNucaHne BbIPOCO He Ha
3emne”, a Takxke " ymonaio v npeno-
cTeperaw camMmbIM UCKPEHHMM 06pa3om
BCEX 6/1aro4eCTUBbIX XPUCTUAH He COb-
Na3HATLCS TEM, YTO Mbl YaCTO CTasKuU-
BaeMcs B [TMcaHnsix ¢ NpoCTol peyblo
N HEMYOPEHbLIMU NOBECTBOBAHUSMMU.
He Bnapainte B COMHEHUS: Kakumu Bbl
NPOCTbLIMU 3TV N3PEYEHUS HE Ka3as Cb,
OHU NPeACTaBNAOT COO0I HN YTO NHOE,
KaK CJloBa, Aena, CyXXAeHus 1 onMcaHns
©60>XeCTBEHHOMO BE/INYMS, BCEMOTYLLIEC-
TBa U MygpocTtu. N6o ato MucaHue ,
KOTOpoe AenaeT camblx 60MbLUMX 6e3-
YMLEB MyOpbIMU U 6naropadyMHbIMK,
1N KOTOPOE OTKPLITO JIMLUb CMUPEHHbLIM
1 NpPOCTbIM, Kak 1 Cam XpmUCToC roBo-
put B Mat 11,25. NMocemy oT6pockTe
CBOE BblICOKOMEpWE, HAOMEHHbIN oyX 1



Ananer

cuuTarite MNMucaHne aparoueHHbIM CBSI-
TUMLLEM 1 BoraTeiluM UCTOYHMUKOM
COKPOBMULL, KOTOPbIA HUKORAA HEe UCCSK-
HEeT NOMHOCTbLIO, Aabbl Bbl MOMMW HANTU
00XEeCTBEHHYIO MyOpPOCTb, KOTOPYIO
Bor npepcraenseT 30ecb CTOMb SICHO U
NpoCTO, XeNnas yracuTb Halle BbICOKO-
Mepue". KaxyLimecs HeCOOTBETCTBUS B
MucaHuK, 3TO BCEro MLlb KaxyLmecs
HecooTBeTCTBMSA. He Haxoas yooBnet-
BOPUTESIbHOrO OTBETA, HAZI0 OCTaBNSATb
BOMPOC OTKPbITEIM M BCErAA MOMHUTb
cnoea Hawero Cnacutens: "He moxeTt
HapywuTbes MNMucanve™ MoaH. 10:35.
[encTBntenbHo, B NocnengHee Bpe-

Mpexpe BCero, xo4y nobnaropa-
pUTb Bac 3a XXUBYIO U 3auHTepeco-
BaHHYIO peakuuio Ha MOIO CTaTblO B
“BecTHuke”. Bcerpa npuaTHO, Korga
K TeGe NnpucnyLmMBaloTcs, korga teoe
MHEeHMe He OKa3blBaeTCs He3aMe4€eH-
HbIM. OgHaKO, K COXaNeHUI0, He Mory
OrpaHM4YMTbLCA NULbL GnarogapHoc-
Tbio. BoO MHOrom BaLl OTBET Bbi3blBaeT
Y MeHs cepbe3Hble He0yMEeHUS.

9 6611 6bl 04eHb BnarogapeH, ecnu
Obl Bbl B CBOEM OTBETE YKa3asin KOHK-
PETHO, C KakKMMN UMEHHO YTBepXae-
HUSIMM MOEI CTaTbU Bbl HE COMNacHbI.
OT0 BaXXHO, MOCKONbKY Y MEHS cknagpl-
BaeTCs Brne4yaT/ieHne, 4YTo OUCKYCCus
BeOeTCsl He COBCEM MO CYLLECTBY Bbl-
CKal3aHHbIX MHOI0 Mbicnien. Hanpumep,
B Ka4YecTBe NoATBEPXAEHUS CBOel
nosnumn Bbl uMTUpyetTe Btopoe noc-
naHue Kk Tumodeto, rmaea 3, ctux 16:
“Bce NMucaHne 60rogyxHOBEHHO 1 NO-
NIe3HO oNs HaydeHus, ois 0bnnyeHus,
DN ucnpasneHns, O HacTaBNeHUs B
npaeBegHOCTU”. A HACTOATENBHO NPOLLY
BacC yka3aTb XOTb OAHO MECTO, XOTb
0aHy dpasy, X0Tb OAHO C/IOBO B MOEWN
cTaTbe, KOTOPOE MNPOTUBOPEYMIIO Obl
aToMy yTBEpPXAEHMIO! [oe s nuuly, 4To
MucaHune (nnu kakoe-nnbo oTaeNlbHOE
€ro MecTo) BpeaHo unu xots Obl 6ec-
nonesHo, rae s ropopto, 4To MncaHme
He BOoxHoBneHo borom?

Mo3BosbTE 320AHO CNPOCUTL, rae A
nuLly, YTO Mbl HE AOJIXHbI CChINATbLCS
Ha oTaenbHble MecTa lMucanna? 9 nuwy
JILLb O TOM, YTO Mbl JO/MKHbI X TONKO-
BaTb, Ucxoas M3 ueHTpa MNucaHus, To
€CTb U3 eBaHrenbCKo BecTh 0 Boxbem
munocepauun. Ewe: 6yaste Tak nobpbl
npUBeCTN MeCTO 13 MOel CTaTbu, rae s
npusbiBan 6bl “penakTupoBaTth U npa-
BUTb NncaHne”! A npmnsbiBaio N1Lb C
OrnsAKoN N OTBETCTBEHHO MPUMEHSITb
€ro B XXWU3HW.

Dialeg

MS OTHOWeEHNe K NncaHnio o4eHb
MCKa3MI0Ch 1 Mbl COXanNeemMm, 4To npe-
nogaesartenlb CEMUHapUN 1 A-p TEOs.
A.TxoMnpOB nonan nog BAnNsIHUE 3TUX
MCKaXEHU N paxe nponoBenyeT ux,
nasa, Tem cambiMm npotuB bora n Ero
Mucanusa, Anoctonos, OTuoB Liepksu (B
TOM uKncne n M.Jliotepa), ncnoesegans-
HbIX KHUT HaLen JIloTepaHCKOoM LLEePKBU.
Bo3mMoXHO kak pa3 6narogapst Takomy
«borocnosuto», B ceMnHapum Hosoca-
pPaToOBKM CNOXWNAchb Takasi cuTyaums,
KOraa HeT abuUTYPUEHTOB, XenaloLmx
oby4yaTbcs nogobHom Teonorun? Mase-
Has 3agada 6orocnosa He ocnapmeaTb

Bbl BCnomnHaeTe 06 nctopum mc-
KywweHuin Hawero focnoaa. Bel cosep-
LUEHHO crnpaBeaSIMBO 3amMeyaeTe, 4To
“n60o HanncaHo” 610 Ero oteetom
Ha 3TU UCKYLEeHMsa. Ho NnoMHuUTe nn
Bbl, B YEM 3TM UCKYLLUEHUS1 COCTOANN?
BcnomMHuTE 0 BTOPOM UCKyWeHUN!
“N6o HanncaHo” 3aecb roBOPUT caTa-
Ha. CcbinaTtbesa Ha MucaHme MOXeT n
caTtaHa. Cnosa lMncaHus, Kak TakoBble,
MOrYT CTaTb AbSIBOSIbCKMM UCKYLUEHWN-
eM. YToObl He okasaTbca 34ecb 6e30-
PYXXHbIMU, HYXHO KakK pas “TLiaTenbHO
ncenepoBatb” NucaHms.

M BOT 34echb kak pa3 BaXxeH NogHs-
Tblli BAMM Bonpoc o lNMncaHum n o 4yeno-
BeYeCKoM pasyme. [oyeMy cpasy HyX-
HO roBopuUTb 06 ansTepHaTuee: NMGO
pa3ym A0MKEeH HEKPUTUYHO CNaBUTb
Mucanus, nMbo nony4aeTcs, 4TO OH Cy-
onT nx? B Moem npeactaBfieHnmn pasym
[aH Ha To, 4ToObl MTOHUMaTL Mncanus.
[na noHMMaHus xe Heo6xoanMMo nay-
YyeHue, NpU4em — BCeMU AO0CTYMHLIMA
MeTogamu. MovyeMy MCTOPUKO-KPUTUN-
YecKnin MeToa 1 opyrme coBpeMeHHble
MeToabl n3ydyeHus MNMncaHms BO3HUKIN
MMEHHO B nNpoTecTaHTuame? la npoc-
TO NOTOMY, YTO MMEHHO MPOTECTAHTbI
cTpemMununcb Bcerga He 6e34yMHO
cnaBuTb Brnbnuio, a kak MOXHO fyylle
1 TOYHEee noHumars (He cyanTo!) ee. B
3TOW CBA3M NprBeaAy OOLLMPHYIO (YTOObI
n3bexartb 06BMHEHMI B BbipblBAHUM
M3 KOHTeKcTa) uymtaty n3 MapTtuHa
JoTtepa:

“... ClncaHnem Hy>XHO 06X0ANTbLCS
n obpatyatbcs TuwaresnbHo. C Hadana
BpemeH CJ10BO MCX0AMI10 Pa3/inygHbi-
My obpasamu. HyxHo cmoTpeTb He
TOJIbKO Ha TO, siBAsieTcs1 i oHO Co-
BOoM Boxbum, npon3Hocwa v ero bor,
HO U, Npexzae BCero, Ha To, AJIs1 KOro
OHO 6bls1I0 MPON3HECEHO, KacaeTcs
JIM OHO TeObs MM KOro-To ApYyroro.

Ceatoe MNucaHue, pegakTMpoBaTb U

NpaBuTb €ro Noa BANSHNEM COBPEMEH-

HOro Mmpa, a oby4yatb 1 yTBEPXOATb

aBTOpUTET MNUucaHns, kak 6oroayxHo-
BeHHoro Cnosa Boxws.

A.B.[Ixamrapos

4yneH Coseta O6LLNHBI

lponict A.LLlaviepmaHH
lNactop K.Pogep

CoBet O6LumHbI r.Capartosa:
A.YrnaHoBa
M.U.BabyiuknHa

I A.BpayH

J1.C.LLlymakoB

3necb cTosb Xe 60/bLIoe pasinyine
Kak Mexagy 1eTomMm v 3uMon. bor MHoO-
roe rosopwi [asuay, noBenesasa emy
caenatb 170 wian gpyroe. Ho MeHs1 aTo
He KacaeTcs, 3TO CKa3aHO He MHE...
lTponoBeaHukn, KOTOPblE HaMmepe-
BaloOTCs YYUTb APYrux nwoaen, aa v
BCe XpucTtuaHe, AOJIKHbI obpallaTb
6071bLLIOE BHUMAHNE Ha 3TO passinyve,
MOHSITb €ro 1 NPuHSTL K cepady. 16o
OT 3TOro 3aBucuUT OyKBaJIbHO BCE... A
€eCJ/In Mbl MOHNMAaeM BCe nHa4ve, ecau
Mbl nepen cépoaom u nepes 6eLleH-
HbIM Y HEBEXECTBEHHbLIM HapoaAOM
6pbi3xem ciitoHov: “CnoBo boxwue!”,
— TO Mbl NMPON3BOANM CEKTbI N 6aHabl
HeyecTuBueB. locTo-ka, npusTessb,
Tak He noyget. Borpoc B ToMm, cka3aHo
OHO Tebe nau HerT...”.

(N3 coumHeHusa MapTuHa JlioTe-
pa “Eine Unterrichtung, wie sich die
Christen in Mose sollen schicken” /
“HacTaBneHune 0 ToOM, Kak XxpucTmaHam
oTHocuTbCs K Mounceto”. 1525).

WTak, npocto Tpsactn bubnunein n
npoeo3arnawarts: “Bot Cnoso Boxwue!”,
— N0 MHeHuIo JTloTepa, KparHe onacHo!
Ho, 4ToObl NOHATL, YTO UMEHHO B [n-
caHnn “OTHOCUTCS K HaM”, HY>XXHO ero
n3yyatb. MMeHHO aTum JlioTep BCIO
>XXM3Hb 1 3aHUMAaJCS, K 3TOMY Npu3BaH
1 no6oi NoTEPaHCKNIA TEONOT.

B nto6om cnyyae, ogHako, 1 0O4eHb
pan Ballei peakuum Ha MOI CTaTbio.
MHe rny6oko MMMOHUpyeT Balla Jito-
60Bb K [MncaHuio 1 Bawn NnepexxmBaHns
3a cyab0y Hawel Llepksun. 9 cornaceHx
C TeM, 4YTO HaMm KpaiHe Heobxoguma
OMCKYCCUsl NO OCHOBHbIM BOMpOCam
Bepoy4yeHusi. N 9 BecbMa npuaHare-
JIeH BaM, goporune cectpbl 1 BpaTtbs,
3a Ballle CTpeMsieHme 3Ty ANCKYCCUIO
Ha4yaThb.

AHTOH Tuxomupos
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...DblJ1 60ONEH,

M Bbl nocetunu Meuna”

NMepBbie AOMa AMaKOHMC B Poccum

U3 ycmasa cecmpuuecmsa:
Cecmpuuecmeo esanzenuueckux
domos duaxonuc 6 Canxm-Ilemep-
Oypee S61AEMCSL XPUCTIUAHCKUM CO-
o6uecmeom 0es, UCKPEHHUX XPUC-
MUanox, Komopowie c6010 110606b
x nawemy Iocnody u Cnacumeno
Hucycy sonaowaiom 6 mom, umo
OHU BCE CBOE BPEMSL, CBOU MALANIMDL
U CUTbL, 6CE 3HANUS U HABBIKU NOC-
BAUAION. CYNCEHUIO NOMOLATOULUX,
uywux U obepezarouux 10606 K
Oemsim, 6eOHbIM, OOTLHBIM, CIAPbIM
u yboeum, ne sadasast onpoc “4mo
Mmie 6yoem 3a smo?”.

Aus den Satzungen der
Schwesternschaft:

Die Schwesternschaft des evan-
gelischen Diakonissenhauses zu
St. Petersburg will eine christliche
Gemeinschaft solcher Jungfrauen
sein, die mit Ernst Christen sein
wollen und ihre Liebe zu unserem
Herrn und Heiland Jesus Christus
darin bestdtigen, dass sie alle ihre
Zeit, alle Gaben und Kriifte, alle
Kenntnisse und Fertigkeiten dem
Dienst der helfenden, suchenden
und bewahrenden Liebe an Kin-
dern, Armen, Kranken, Alten und
Siechenden widmen, ohne die Frage
zu stellen “Was wird mir dafiir?”

A-p Kapn ¢poH Mariep, ocHoBarenb
nepsoro gomMma anakoHuc B Poccun

Dr. Karl von Mayer, Griinder des
ersten Diakonissenhauses in Russland

C Tex 110p, KaK B MUPE CYLIECTBYIOT XPHC-
THAHCKKE OOLIMHBL, ¢ BECTBIO O CIIACEHUU
Jojiell, X npuMupennu ¢ borom cBsizaHo
CIIyKeHUe MUJIOCEPIHON JI00BU.

B nauvase XIX Beka B eBaHTeIN4eCcKOi
IlepKBY BO3POAMIOCEH CTyKEHME AUAKOHU-
ChI Kak ouIMaIbHast JOKHOCTD. [lepBbie
JIOMa IMaKOHNUC TOsBIITCH B Kaiizepesepre,
Crpacbypre u HoileHzerresbsay. Bckope kak
B [epmanmm, Tak 1 B Poccny Hauaim BO3HIKATDH
JPyTHeE 3aBeleHust TOI0OHOI0 Po/Ia.

Ilepsoiii “EBanresmmyeckuii rocnutais” B
ITerepGypre 6bi1 ocHoBat B 1859 roxy Kapiom
(o Maitepom. Kapa horr Maiiep GbLI ChIHOM
1eTepOyPrCKOro Bpaya i POJIIICS B STOM TOPOJIE.
B 1854 roxy o 3axomumn B [leprre (Tapry)
o0y4eHne MeruimHe. Maiiep ObL TeCHO CBSI3aH
¢ eBaHre/Imueckoii obumHol. Korma oH nosxe
DEIIIHT CTATh MUCCHOHEPOM, TIACTOP TIEPKBH CB.
Annbl Haynb 3eebepr yOeIuI €ro, 4to OH CMO-
’KeT BHECTY CBOH BKJIa/ B cosuzianme laperBust
Bokbero. MMEHHO Oy ur BpauoM.

Tocrurasnb, oTKpbIThId 20 centsiops 1859
TO/Ta, PA3MEIIATICS B OTHOITAKHOM JIOMe HATTpO-
THB TIePKBH CB. AHHBI 1 PACIIOJIaTayl BHAYAIE
BOceMbl0 Koiikamu. Ecm B miepBbIit Toz1 TaM
MOIJIM IIPEAOCTABUTD YXOJ] TOJIBKO JBaJllaTh
TAI[EHTaM, TO Ha BTOPOI TOJI CYIECTBOBA-
HIIST TOCTTUTAIS 37IECH PA3MENIAOCh YiKe CTO
JIBAZILIATD, a B IIATUIECATDII, 100UICHHBII rog,
ThICSTYA J[BAZIIATD TaienToB.JIynsa 3opren-
(bpait, KOTOPYI0 HA3HAYMIIN CTApIIEl CeCTPOH,
Tniporcxoia 3 cecrpudectsa Kpoiiriepxéynre
1 o0J1aj1aJ1a HeOOXOIMMBIM OIIBITOM U GOJIBIION
J060BBIO K cBOEMY Jiesty. Yepes rog ocie ot-
KPBITHST TOCIIMTA/ISE ObLTH GJIArOC/IOBJIEHBI HA
paboTy B HEM MIEPBbIE YETBIPE TUAKOHHUCHL,

B KayecTBe NALUCHTOB NPUHMMANUCH
He TOAbKO HEMUbl U AIOAM, NPUHAANE-
JKalme K eBaHrenM4yecKomy Bepomncno-
BeAAHMIO. 3peChb ACHCTBOBAN NPUHUMN:
BCe KoHdeccum u Haumm. [TerepOyprekue
TMAKOHUCHI HECTIU CIY/KEHWE HE TOIHKO B
CBOeM yupeskaeHun. B ciaydae HeoOXomu-
MOCTH OHU 3aHUMAJHNCHh YaCTHBIM YXO/0M,
a Takke paboTaan B IPYTHX 3aBEACHUSX
3a TpefiesiaMu CTOJHIBL. Tak BO BpeMs Ty-
perKoil u amoHckoil BoitH (1877-78 roxs! n
1904-05 rozpr) anakonuchl u3 I[lerepOypra
TPYAWUJINCH B ITOJIEBBIX Jla3apeTax.

Eme 10 ocHOBaHUS I0Ma TUAKOHMC,
Ha tore Poccun, B XepCOHCKOI TyGepHun
cyuiecTBoBasa KoJIoHUS XohdHYHTCTATb,
JKUTEJIN KOTOPOIi TepBeIMH B Poccuy mo3Ha-
KOMUJTUCD CO CITYKEHUEM THAKOHIC.

[TepBoii rrakoHwCOIl cTasma BOBa ITacTopa
[Témens B Xodduynrerasne. Hermms [énrens
(yp. @ou Ilemay) npuexana B 1857 roay B
Hotienzierrenp3ay B MECTHBII I0OM [IMAKOHHUC,
4TOOBI OJNYYUTh 00pa3oBaHue B 06IACTH
yxo/ia 3a 60JbHbIME. Uepes roj] OHa BepHyJIach
yoKe 6JIarOCIOBJIEHHON JMAKOHKCOH, BMeCTe
€O BTOPOI CECTpOii, IMakoHucol XeseHe hoH
Metiiep, B XoddryHreTanb. 3aech 06e Hauaim
cBoe cirykeHwe, cectpa Ilermme B KadecTBe
MEJICECTPBI, a cecTpa XeJIeHe B KAaUeCTBE CECT-
PBI [0 YXO/Iy 3a IeThbMU. Dbijia OCHOBaHa faske
TITKOJIA [T MaJIeHbKUX JleTeil. Yepes /1Ba rozia
00e cecTpbl BBIHYK/IEHbI GbUIM BEPHYTHCS B
[epmanmnio.

B 1865 roxy B Capare (Beccapabust) takxe
GbLII0 OCHOBaHO OJIATOTBOPUTEIBHOE YUPEsK/Ie-
Hue. Boi6op MecTa 3aBucet, B IEPBYIO OUEpe/ib,
OT MECTOIOJIOKEHNs KoJionuii. B Beccapabun
KOJIOHUH HAXOJWJINCHh B HETIOCPEACTBEHHON
6JIM3K IPYT OT JIPYTra, TOT[a Kak B XepcoHe
3a4acTyiO PACCTOSTHIE MEKITY HUMU U3Mepsi-
JIOCH JACAMH €3/l

Vupeskaenne Hadano ObICTPO Pa3BUBATHCS,
paboTa yMHOKaIACh, [{OM IIPeCTapeibIxX U Ch-
POTCKWIT TIPUIOT Pa3MECTUJIVICh B OT/IETbHBIX
3IAHMSIX, TaKKe Oblla IToCTpoeHa OOJIbHUIA, B
xoTopoii ¢ 1883 mo 1935 rozer momyumm yxoz
26835 60JIbHBIX BeeX KOH(bECCHil U HaIUIA.
Bcero B nome muaxonuc B Caparte MOy
obpasosanue 198 cecrep. B BoenHoe Bpemst
nmakoHuCchl 13 CapaThl Tak JKe, KaK 1 CeCTPhI U3
[TerepOypra, CILYsKUIIK B [OJIEBBIX JIA3apeTax.

Tanexo 3a mpexeramu CapaTbl CECTPHI
prl[I/I]II/ICb B HEMEIIKHUX 6JIaFOTBOpI/ITe]I])HbIX
yupexaeHusax Ha rore Poccun u B IloBosrkbe:
B Kumunése, Onecce, Kuese, Capartose, B
kosionusix Bopme u Xodduynrerans B Xep-
COHCKOU rybepruy, B [HazeHTay B CaMapckoii
ryGepHu, a Takske B Caperrre B CapaToBCKoii
ryGepru. B [poccmuGerrans 6;u3 Opecch! u
B TaznoBke (CapatoBckas ryGepHUst) CeCTPbI 13
CapaTb! HECJTH TO K€ CITy’KEHHE, YTO KOT/IA-TO
HecJH /7151 HuX cecTpsl u3 HoilennerTenp3ay.

ITocre okTabpbekoii pesomonun 1917
roga Bce GJAroTBOPUTENbHbBIE XPUCTUAH-
ckue yupexjaenus B Poccuu BbIHYK/I€HDI
6LIJII/I 3aKPbITh CBOU JIBEPU WJIN TIEPEILIN K
TOCYZIAPCTBY.

o xnuze “Ilepxsu u peauzuodnas

ACU3HD POCCULICKUX Hemues”

(Upmzapom IlImorvom “Llenmpot pabo-
Mot OUAKOHUC 8 Cpede POCCUTICKUX Hemues”)
Py6puxy nodzomosuna

Enena /laxusa, pedaxmop
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~Ich bin krank gewesen,
und ihr habt mich besucht”

Erste Diakonissenhéauser in Russland

Seit christliche Gemeinden in der Welt be-
stehen, ist mit der Botschaft von der Erlosung
der Menschen, ihrer Versohnung mit Gott, der
Dienst barmherziger Liebe verbunden.

Am Anfang des 19. Jahrhunderts wurde in
der evangelischen Kirche der Dienst der Diako-
nisse als offentliches Amt lebendig. Die ersten
Diakonissenhauser entstanden in Kaiserswerth,
StraBburg und Neuendettelsau. Diesen drei
Vorbildern folgten bald viele andere Stiftungen
von Diakonissenhdusern in Deutschland, wie
auch in Russland.

Das erste “Evangelische Hospital” in Pe-
tersburg wurde 1859 von Dr. Karl von Mayer
gegriindet. Er war der Sohn eines Petersburger
Arztes und in dieser Stadt geboren. 1854 hatte
er in Dorpat sein medizinisches Studium abge-
schlossen. Mit der evangelischen Gemeinde war
er fest verbunden. Als er sich spater entschloss,
Missionar zu werden, wurde er vom Pastor der
St. Annenkirche, Paul Seeberg, tiberzeugt, dass
er gerade als Arzt seinen Auftrag fiir das Reich
Gottes erfiillen miisse.

Das am 20. September 1859 eroffnete Hospi-
tal war in einem einstockigen Haus, gegentiber
der St. Annenkirche, untergebracht. Es begann
mit acht Betten. Waren es im ersten Jahr 20
Kranke, die gepflegt werden konnten, so waren
es im zweiten Jahr schon 120, und im 50., dem
Jubilaumsjahr, 1020 Patienten. Schwester Lou-
ise Sorgentrei, die man fiir das Amt der Oberin
gewonnen hatte, kam aus der Kreuzerhohungs-
Schwesternschaft und brachte die notwendige
Erfahrung und eine groBe Liebe fiir ihre Arbeit
mit. Nach einem Jahr wurden die vier ersten
Diakonissen eingesegnet.

Als Patienten wurden nicht nur Deutsche und
Evangelische Christen aufgenommen, sondern
auch, wie es heif3t: Menschen aller Konfessionen
und Nationen. Dic Petersburger Diakonissen
arbeiteten nicht nur im eigenen Haus. Sie iiber-
nahmen in dringenden Féllen auch die Pflege
von Privatpatienten und haben auch in anderen
Barmherzigkeitsanstalten tiber die Grenzen der
Hauptstadt hinaus gewirkt. So wurden die Pe-
tersburger Diakonissen wahrend des Ttirkischen
und Japanischen Krieges (1877-78 und 1904-05)
auch in Feldlazaretten eingesetzt.

Noch vor der Griindung eines Diakonissen-
mutterhauses, war es im Stiden Russlands, im
Gouvernement Cherson, die Kolonie Hoffnungs-
tal gewesen, die sich fiir den Diakonissendienst
interessiert hat.

Die erste Diakonisse wurde die Witwe
von Pastor Poschel aus Hoffnungstal. Cécilie

Poschel, geborene von Zeschau, reiste
1857 nach Neuendettelsau in das dortige
Mutterhaus, um sich in der Krankenpfle-
ge ausbilden zu lassen. Das Jahr darauf
kehrte sie als eingesegnete Diakonisse,
zusammen mit einer zweiten Schwester,
der Diakonisse Helene von Meyer, nach
Hoffnungstal zurtick. Hier begannen nun
beide ihren Dienst, Schwester Cacilie als
Krankenschwester und Schwester Hele-
ne als Kinderschwester. Es wurde sogar
eine Kleinkinderschule gegriindet. Zwei
Jahre spiter mussten beide Schwestern
nach Deutschland zuriickkehren.

1865 wurde in Sarata (Bessarabien) eine
Barmherzigkeitsanstalt gegriindet. Die Wahl
des Ortes musste sich anfangs nach der Lage der
Kolonien richten. In Bessarabien befanden sich
samtliche Kolonien dicht beieinander, wihrend
sie in Cherson meist mehrere Stunden weit
voneinander entfernt lagen.

Die Anstalt entwickelte sich gut, und die
Arbeit mehrte sich, Alten- und Waisenheime
bekamen gesonderte Gebaude, und auch ein
Krankenhaus wurde gebaut, in dem von 1883
bis 1935 “26835 Kranke aller Konfessionen und
Nationen” gepflegt worden waren. 198 Schwe-
stern sind insgesamt im Mutterhaus von Sarata
ausgebildet worden. In Kriegszeiten dienten Dia-
konissen von Sarata, ebenso wie die Petersburger,
auch in Feldlazaretten.

Weit tiber Sarata hinaus konnte man Schwe-
stern und AuBenstationen der deutschen Barm-
herzigkeitsanstalten Stidrusslands finden, bis
hinauf ins Wolgagebiet: in Kischinew, Odessa,
Kiew, Saratow, in den Kolonien Worms und Hoff-
nungstal im Gouvernement Cherson, in Gnaden-
tau im Gouvernement Samara sowie in Sarepta,
im Gouvernement Saratow. In GroBliebental bei
Odessaund Talowka im Gouvernement Saratow
haben die Sarataer Schwestern denselben Dienst
geleistet, wie es fiir sie einst die Schwestern aus
Neuendettelsau getan hatten.

Nach der Oktoberrevolution 1917
mussten alle Anstalten christlicher
Liebestatigkeit in Russland ihre Tore
schlieBen oder sie wurden vom Staat
iibernommen.

Zusammengestellt von

Elena Djakiwa, Redakteurin

nach dem Buch

“Die Kirchen und das religiose Leben
der Russlanddeutschen”

(Irmgardt Stoldt “Mittelpunkte rufs-
landdeutscher Diakonissenarbeit”)

Awnakouucsl B Capare: 9nn3abet Maiviep,
Onbra @pugpux, Po3a Kunune,
Ipeta Xunbt, Maprapera Xvnbt

Diakonissen in Sarata: Elisabeth Maier,
Olga Friedrich, Rosa Kienzle, Grete Hilt,
Margarete Hilt

3aecsb B 1859 rony B cHsiTOM

B apeHAy AiepeBsIHHOM [4OMe HanpoTus
3/1aHus €B. -JII0T. L|ePKBU CB. AHHbI

B CaHkT-lleTepbypre 6b1s1 OTKPBIT rocnnuTasnb

Hier wurde das Hospital 1859 eréffnet,
ein gemietetes Holzhaus gegeniiber der
evangelischen Annenkirche, St.Petersburg
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JlioTepaHe B Ajpuke

N3 nctopun EBaHrennyecko-nioTepaHCcKom uepken B Hammnbun

Hamunbus - rocy-
AapCTBO Ha I0ro-3anage

Appuku. C IOxHO-A-

puvikaHckou Pecrny6nun-
kovi Hamnbus rpaHnanT 2
Ha rore v BOCToke, Ha %9

BOCTOKE — ¢ boTcBaHoO, %%

Ha cesepe — ¢ AHrosaov
un Sambueii. Ha 3anaae
CcTpaHa oMbiBaeTcs AT-
JIaHTUHECKNM OKeaHOM.
OO6Luasi NpOTSXXKEHHOCTb
rpaHnLbl 3 824 km, asin-
Ha 6eperoBoi NNHUN
- 1 572 km. O6Lwas
nnowanb 824 269 km?.
Tepputopunio cTpaHsl
3aHUMAaET, [71aBHbIM 00-
pa3om, njaocKoropbe
BbicoTOM A0 2 600 M,
pe3ko obpbiBaroLeecs

CeaKoNMyHg o

Amnanmuyeckudi
oKeaH

© www.namibia-tourru

Npw Menonssosannm
ool

| Aurona Y 3ambua

Kanpueu

Hamubusn

BorceaHa
o BuHgyK

HOxHo-AdpukaHckas
pecnybnuka

Vo

TOR KapTH -

BAEA HA

K nycTeiHe Hamnb, koTo-
pasi pacrosoxeHa BAosb nobepexssi
Ha 3anaae cTpaHsbl. [ycTbiHg Hamuo
— O1HO M3 CaMbiX 3aCyLL/INBbLIX MECT
mupa. Ha BocToke npoctupaetcs
Aapyrasi nycteiHsa — Kanaxapw. nhas-
Hble peku — OpaHxeBasi u KyHeHe.
Hamunbusi obnagaet pazHoobpas-
HbIMY O/1€3HBLIMU MCKOMaeMbIMU:
aszmasamm, Meapto, ypaHoM, 30/10TOM
Y 0J10BOM.

HaceneHne cocrtaBnisieT 0K0J10
1 650 000 venoBek, cpeaHss niaoT-

HOCTb HaceJsieHusi OKOJI0 2 4esloBeK
Ha KMm?. BObLUINHCTBO XUTenen
(86%) — npegcTaBuTEN PA3INYHbIX
agpukaHckux niemeH (osamobo,
KaBaHro, xepepo, aamapa). 6,6% Ha-
ceneHusi — esponeniusl. B ctpaHe Tpu
ouumanbHbIX S3blKa: aHTIMACKUNA,
HemeLkui, agppukaaHc. bosbLUMHC-
TBO BEPYIOLUNX — XPUCTUAHE — KaTO-
swmku n otepaHe. B 1990 roay 6bina
npoBo3rniaweHa He3aBuCcMMoCTb
Hamubun.

LlepkoBb Xpucra sBnsieTcs cerogHs
cumBoJIOM ropoga BuHaxyka

McTopua niotepaHckon Liepkeu B
Hamunbum TecHo cesi3aHa ¢ paboTton
PeriHckon muccuu. Nepsble Mmccu-
OHepbl NPUBLIIN B eLLe HENCCNeno-
BaHHbIE 34eCb 3emnun yepes KOXHyIo
Adpuky B 1842 rogy. OHn cumtanu
CBO€eW 3ajadveln nponosenoBaTb
MeCTHbIM Xutenam EBaHrenue,
c0O34aBaTb XPUCTMAHCKNE OOLLMHBI,
CTPONTb MUCCUOHEPCKME LUKOJbI U
oKa3blBaTb MOMOLLb OOJIbHbIM.

JanbHenwee pasButue MmMccumo-
HepcTBa OblJI0 CBA3aHO C Havanom
HEMELIKOWN KOJIOHNAsbHOW MOAUTUKN
B Hamnoun: B 1884 rogy Hemeuxui
Pelix 06bs1B1N 0 CBOEM NPOTEKTOPA-
Te Hag Hammnbueli u, Takum o6pasom,
CTpaHa cTafna nepBol HEMELKOM
KONoHwuen. MNMnaHbl ObiV JOBOILHO

4yecToNoOMBLIMU: ManoHaceIeHHas
TeppuTopuS Ha toro-3anage Appukun
[oJxHa Oblna cTtaTb 06pa3L0oBONA
KONOHWeENr, 6ONbLUYIO HaCTb XUTenei
KOTOPOW COCTaBnsv Obl HemMubl. Jns
ynpasiieHNs HOBbIMU BNageHNsIMun
Obls10 co3aaHo “fepMaHCcKOe KOoJo-
HnanbHoe obLecTBo KOro-3anaagHoin
Adpukn”, npocyuwecrteoBasLlee
okono 10 net. B Te4eHMe MHOrmx
NEeT NPOAO0IKANIMCh CTONIKHOBEHMWS C
MECTHBIMU XUTENSMU, HE XEeNaBLUM-
MU NPUHUMATb NAEN KOTOHN3ALNN.
YncneHHOCTb HEMLEB-KOTOHNUCTOB
HMKorga He 6bina Bbicokon. B 1915
roay, koraa HeMeukue “3almTHbIe OT-
psabl” NOAYHUANC KOXKHOAMEPUKaH-
CKOWM apMun, 1 KOJIOHUS NpekpaTmna
CyLLECTBOBaHME, 30ECb MPOXMBANO
12 000 Hemues. B 1920 rogy Hamu-
6us BblNa NepefaHa nog, ynpaeneHne
IOxHO-AdpurkaHckoro Cotosa.

Nepsan o6wuna

B Hauane 1896 roga 6bina cosna-
Ha Hemeukas eBaHrennyeckas 00-
wmHa B BuHaxyke. OHa otaenmnacb
oT PelHCcKkOM Mmuccum n npucoenmn-
Hunacb K EBaHrenm4yeckom uepkeu
Mpyccun. B uepksu Xpucra, noc-
TpoeHHon B 1907-1910 ropax, co-
ctosscsa nepsbin CuHoa. 310 Obina
rnepeasd BO3MOXHOCTb AJ19 NaCTOPOB
cobpaTbCa BMEcTe N yipeounTb
“Hemeuknin eBaHrennyeckum cu-
HoA KOro-BoctouyHom Adpukn”. B
1958 rogy CvHopg npuHsan peleHne
noaroToBuTb YCTaB, AENCTBYIOWMNIA
0151 BCEX HEMELKOA3bIYHbIX OOLLVIH,
1 0ObABUIT OCHOBHbIMU OOKYMEH-
Tamu LlepkBn Ayrcbyprckoe Bepo-
ncnosepaHme n Manein Katexmsuc
MapTunHa Jliotepa. B 1960 roay
Oblfla co3gaHa camMoCTosTesbHas
“Hemeukas eBaHrenmyecko-nire-
paHckasa uepkoBb KOro-eocTto4yHoOM
Adpukn” (HEJIL). MapTHepckad
LlepkoBb — EBaHrenmnyeckasa uep-
KOBb B [epMaHun — HanpaBnseT B
Hamnbuio nactopoBs, NoMorast OKop-
MNSATb OOLWMHBI, yaaJIeHHbIE OPYr OT
Apyra Ha COTHM KUJIOMETPOB.
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Antaps ans 6orocnyxeHus Ha pepme

Tpu niorepaHckue Liepksu

B 1992 roay, cnycta gparoganocse
06bsABNEHNS HE3aBMCUMMOCTM Hamu-
oun, CuHoa, HEJIL, npuHan pelueHne
0 nepevmeHoBaHuu Liepken B EBaH-
renmMyecko-TEPaHCKYI0 LEePKOBb B
Hamnounun/HEJILL. HoBoe Ha3BaHue
LlepkBu BbipaxaeT 06LLmiA pyHOAMEHT
C OBYMS OPYrMMU NOTEPAHCKNMU
Llepkesimu Hamunbum — EBaHrennyec-
KO-IOTEPAHCKOWN LepkoBbio OBam-
60-KaBaHro (350 TbiC npuxoxaH) u
EBaHrenmyecko-nioTepaHCcKom LepKo-
BbtO (PENHCKOM MUCCUOHEPCKOM LIEp-
KOBbI0) (652 TbIC NpuxoXxaH). B nioHe
1992 ropa pykoBoguTenu Tpex ntoTe-
paHckux Llepksen npuHanu pelueHmne
YKPEMNSTh IIOTEPAHCKOE eONHEHNE HA
YPOBHE 06LLYH. HaupmoHanbHbIN KOMK-
TeT Hammnbum BecemmpHoii JlloTepaH-
ckon Penepaumnu ctan nnathopmon
Koonepaumn Tpex Llepkeen. torom
paboTbl cTano ydypexaeHme Obbeau-
HEHHOr 0 LIEPKOBHOIMO PYKOBOACTBA 22
anpens 2007 roga B BuHaxyke. Tem
camMbIM CO30aH NyTb 4J19 TECHOro Co-
TpyaHudecTBa Liepkeeit, paboTaloLmx
CO BCEMW HAPOAHOCTSAMM CTPaHbl Ha
Pa3NNYHbIX A3bIKax: HEMELIKOM, aHr-
NININCKOM 1 appurKaaHce.

34€ecb OTKPbIBAKOTCS HOBbIE MEp-
CMEeKTUBbI: OTKPbITb ABepu Liepkeu
nnga 6patbeB U cectep BO XpucTte
M no3HaTtb 0OWHOCTL BO XpuUcTe.
Ansa ykpenneHnua 3aToro npouecca
B3aMMOMOHUMAHNS U peanmaaymn
COBMECTHbIX MPOEKTOB 00/bLUYIO0
MOMOLLb OKa3bIBAKT NapTHeEpPCKNEe
oTHoweHus ¢ LlepkBamn B DUHNSH-
ovn, HupepnaHpax, lrepmannm, CLUA
1 IOxHon Adpuke.

TbICAYM KUAOMERTPOB
32 BbIXOAHbBIC AHM
EBaHrennyecko-ntoTepaHckas uep-
koBb B Hamnbumn/HEJILL HacunTbiBa-
€T cerogHs okono 6000 npuxoxaH,
oObegnHeHHbIX B 14 obwmH. Cemb
MacToOpOB HECYT ClyXXeHune B Liepkeu.
Bornbluas yaaneHHOCTb OOLLUVH, pacno-
JIOXXEeHHbIX Ha rnowaam B 823 00 km?,
KOHEYHO, O4YEHb 3aTPYOHSIET BEOEHVE
NnocneaoBaTesibHOM AyXOBHOM paboThl.
YacTtas 3acyxa Ha tore CTpaHbl Ble4yeT
3a cobovi nepeesn, NpUxoXaH M yMeHb-
LIEHNE MECTHbIX 06WMH. Pactywme
pacxoabl Ha 6EH3VH U coaepXaHue
ABTOMOOUNEN YCNOXHAT GUHAHCU-
poBaHWe nactopckoro mecta. bonee
ThICSYN KMIIOMETPOB MPOe3xXatoT 3a
BbIXOOHbIE AHU HEKOTOPbIE NACTOPbI,
yTOObI NPOBECTN HOrocnyxeHne B
HECKOIbKUX MeCTax B yAaNeHHbIX
depmepckux xosarncTeax! OgHako
3T0 HEOBXOAMMO, BeOb COKpalleHne
noneyeHms o3Havasno Obl, 4TO BCE
MEHbLLUE NI0AEN yCnbilaT NponoBeab
EBaHrenus, a obwwmHbl 6yayT 1 B Oa-
nee ymeHbluaTtbes. Noatomy HEJIL,
HY>XOAETCH B HOBOW KOHLIEMLUMN
[YXOBHOMO MorneYeHnsi, Kotopasi
coyeTanacb Obl C JyXOBHOM U
KagpoBor cutyauyein. OgHUM
13 npuoputeTor Liepkeun aBns-
eTcs 00y4eHme NPONoOBEOHMKOB.
MepBble NPOMNOBEOHMKM — MYX-
YMHbI W XXEHLUMHbI, NpoLueaLne
00Oy4eHue, HECYT ClyXXeHne B
0oBLMHAX.
NHpopmaumio npepocra-
Bw1 Spux XepTesib, ennuckon
€BaHre/IM4eCcKo-I0TepaHc-
ko uepksu B Hamunbun/HEJIL|

Xop napTtHepoB

OO6yqyeHume npornoseaHNKOB Ha pepmax
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Seelsorge

yx boscuu
8eJl HAC K Imou
scmpeue uYHcux

Ha uyxncoune

Hapgwuhn KapHuty c ceiHom Manbte Ha
npory’sike BO ABOPE: UrPbl B I€COYHULe

Nadin Karnitz mit dem Sohn Malte
im Hof beim Spielen im Sandkasten

HaxoanTtb O6UINN S13bIK

B smom 200y cnez pacmasn
ouensv pano. Ha mepmomempe
unozoa 18 ezpadycos — npu nocmo-
aunom sempe ¢ Cubupu Kaxcemcs,
umo 20pa3do xonoonee. Ho u eemep

He MOJCem NoMeuLams Hacmyn.ie-
Huto secnvl. Conye manum nooei
na yauyy. Mamvl ¢ demomu 6vLxo-
0sim 2yisamo 60 080pPbL 0OMO8.

MocTtuk Ans obmennsn

A Toxe Kax bl I6Hb BBIXOKY BO 1BOP
Ha IIPOTYJIKY C HallUM CbIHOM Masbre.
HexkoTtopbie nuiia MHE 3HAKOMBI €TI[e C
MPOIILJIOT0 Tro/ia. 3UMOI MbI BUIEJUCDH
ouyeHb penko. [letu Berpocan. Hamemy
cbiHy MaJjibre yiKe [Ba roja, OH Jo6UT
UTPATh B MECOYHHIIE CO CBOUM CAMOCBa-
JIOM, COBOYKaMU U Befiepkamu. Konewro,
MbI KaK UHOCTPAHIIbI IIPUBJICKAEM BHUMA-
Hue. Majbre TOBOPUT CJIOBA, HEITIOHATHBIE
DYCCKUM JIETSIM, U 5T OTBEYAIO €My Ha He-
TIOHSTHOM MHOTUM s3biKe. [loHauamy aTo
pasjinyie CO3aeT ONpeeieHHbII bapbep
B o6uteHun. Tpebyercss Kakoe-TO BpeMsl,
4TOOBI T10CJIE “3UMHETO MepepbiBa” BHOBb
3aBsi3anach Gecena. Buarogaps gersm He-
CJIOJKHO HauaTh Oece/ly: BCera MHTEPECHO
0OMEHATLCA MHEHUAME. MHOTO€ U3 TOTO,
YTO MHE PACCKA3bIBAIOT, MEHSI Y/IUBJISIET,
IIOTOMY 4TO 9TO MHE 4y’K/10. TO JKe UCIIbI-
TBIBAIOT U pycCKue sKeHmuHbl. OmxHaxo,
HECMOTpPA Ha BCE€ OTJIUYUA, Mbl HAIIJIN
001U A3BIK, ¥ 51 Pajia, 4TO Halle 00IeHre
CTAHOBUTCST Bee H0JIee HEMPUHYIKIEHHDIM.
IMosiBasieTcst ouyuienue GoJbIIe, yueM
TOJl Ha3aJl, IPUIACTHOCTU K ITOMY KPYTY.

MoHumartb chnoBa U BEpy

Kaxk Bo aBope, Tak u B oOumuHe HaM
HYKHO OBIJIO CHayaja HaliTu oOmui
s3bIK. BHauase mpuumHOil TOMY nelic-

TBUTEJIbHO Oblaa A3bIKoBas mpobaema. B
Halreil oOIMHe CHavasa Bce, KpoMe Hac,
rOBOPUJIM Ha PyccKoM st3bike. QnHAKO
MHOTHUE TOKUJIble TTPUXOsKaHe, K Hallel
60MbIION PasoOCTH, TOBOPUIN M TIO-HE-
MEIKH: HEKOTOPbIE Z0BOJIBHO CBOOOIHO,
Apyrre MHOTOE CO BpeMeHeM 3abbuiu. U
Bce ke “ux” HeMellKUi 1 “Hain” HeMeIKui
He BCerja 1 He MOJHOCTBIO coBIaja. Mx
“auasieKThl” OBLIM HAM YYIK/IbI.

OHAaKO He TOJIBKO CJIOBA HYKHO OBLIO
TOHATD, HO U pyryio Bepy. Ham HyXHO
OBIIO TTO3HAKOMUTBCS C MPOILIBIM JIPYT
JpyTa U MOHSTH €r0, YTOObI BEPa CTaA JKH-
BO#1 cpenu Hac. HekoTopbie pacckasbiBain,
YTO OHU JUIIb HEIAaBHO HpI/IU_UII/I K Bepe.
Patbiiie ObLI0 HEBO3MOKHO TOBOPHTbH O TOM,
YTO ThI — XpI/ICTI/IaHI/IH.

B HateM npoIioM 9To HUKOTA He ObLIO
npobaemMoit. Mbl pocin B XpUCTUAHCKOM
OKDPY’KEHMU: MBI BCE XOJUJIHU HA JETCKOEe
60orocIrysKeHue, IPOXOUIIN KOH(BUPMAIIUIO
U e3I1JIN JIETOM B MOJIOZIE/KHbBIE JTarepst. Tak
YKPEIUIsiIach Hallla Bepa.

CBA3aHbl APYF € APYIOM,

HeB3Mpasn Ha OTAMYMSA

[lpyrue ucropuu 3acTaBUIM HAC 3a/Ly-
MaTbCA. BTO UCTOPUU MHOTOUYMNCJIEHHBIX
AEeNOPTUPOBAHHBIX, I€PEHECIINX MHOIO
CTPalaHuil Ha )KU3HEHHOM IIyTU U Ha IIyTU
cBoell Bepbl. Bosbiioe BriewaTieHue Ha
HAC OKa3bIBAIOT PACCKa3bl O TOM, KaK Bepa
JlaBajia CUJIbL, YTOOBI BBIKUTH. HacKOIbKO
[JIAAKUM 110 CPABHEHUIO ¢ 9TUM ObLI HaIl
IIyThb Bepbt!

Tak, uepe3 pacckasbl HANIUX — TaKUX
PA3JINYHBIX — I/ICTOpI/Iﬁ MbI CTAHOBUMCS
GuiuzKe APYT APYTY: KaK B ILJIaHE sI3bIKA,
TaK U IPOCTO T10-4€JI0BEYECKH, HO B OCO-
GeHHOCTH B BOIIpPOCax Bepbl. TO, 4TO MbI
Y3HAJIM 3/[eCh — [JIJIsI MEHSI 3TO COObITHE
Matupecarnunsl. Jyx Boxuil Besn nac k
9TON BCTpeue uyKuX Ha uyxOune. Uepes
Hero Bo3poc/iu Hallu mapTHEPCKUE B3au-
MOOTHOIIIeHU: 1 Yepe3 Bepy B TpueauHoro
Bora cBg3anu Hac Apyr ¢ Apyrom, HEB3U-
pas Ha Bce pazsiuuus. SI Tak GaarogapHa
3a 9TO TI03HAHUE.

Haoun Kapnumu,
nacmop, Kpacuospck
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Eine semeinsame Sprache finden

In diesem _Jahr ist der Schnee schon
[riih getaut. Das Thermometer zeigt
manchmal schon bis zu 18 °C an
— sibirische 18 °C, die sich durch den
stéindigen Wind viel kiihler anfiihlen.

Aber auch der Wind dndert

nichts an der Tatsache, dass der
Friihling den Winter abgelost hat.
Die Sonne lockt die Menschen auf
die Strafle. Auf den Spielplitzen
in den Innenhéfen treffen sich die
Miitter mit ihren Kindern.

Ins Gespriach kommen

Auch ich gehe mit unserem Sohn Mal-
te jeden Tag dort spazieren. An einige
Gesichter erinnere ich mich noch aus
dem letzten Jahr. Wihrend des Winters
hat man sich nur sehr selten gesehen.
Die Kinder sind groBer geworden. Unser
Sohn Malte ist nun schon zwei und liebt
es, mit seinem Kipplaster und den Schau-
felchen und Eimern im Sand zu spielen.
Wir als Auslander fallen natiirlich auf.
Malte spricht fiir die russischen Kinder
ungewohnliche Worte und auch ich ant-
worte ithm in einer fiir die anderen meist
fremden Sprache. Dieser Unterschied
schafft zunéchst einmal Distanz. Es dauert
einige Zeit, bis wir nach der ,Winterpause’
wieder ins Gespriach kommen. Doch die
Kinder sind ein guter Ankniipfungspunkt.
Es ist interessant, sich auszutauschen.
Uber vieles, was sie mir erzihlen, staune
ich, weil es mir fremd ist. Aber genauso
geht es den russischen Frauen. Doch
trotz aller Unterschiede haben wir eine
gemeinsame Sprache gefunden und ich
freue mich, dass wir immer schneller ins
Gesprach kommen. Ich habe das Gefiihl,
schon viel mehr dazuzugehoren, als noch
vor einem Jahr.

Worte und Glaube verstehen wollen

Genau wie auf der Strae mussten wir
auch in der Gemeinde erst einmal eine
gemeinsame Sprache finden. Das lag zum
einen tatsiachlich an den verschiedenen
Sprachen, die in unserer Gemeinde ge-
sprochen werden. Anfangs sprachen alle,
auBer uns, russisch. Zu unserer groen
Freude sprachen aber viele Altere noch
Deutsch; einige noch recht fliissig, andere
haben im Laufe der Zeit vieles vergessen.
Doch ,ihr’ Deutsch und ,unser’ Deutsch
passte manchmal nicht ganz zueinander.
Thre ,Dialekte’ waren uns fremd.

Doch nicht nur die Worte wollten
verstanden werden, sondern auch der
unterschiedliche Glaube. Wir mussten
unsere unterschiedlichen Vergangenhei-
ten kennen und verstehen lernen, damit
unter uns der Glaube lebendig werden
konnte. Jemand erzidhlte uns, dass er

erst vor relativ kurzer Zeit zum Glauben
gekommen war. Friiher, in seiner Jugend,
war das noch unvorstellbar, bekennender
Christ zu sein.

In unserer Vergangenheit war das
nie ein Problem. Fiir uns war es ganz
selbstverstandlich, in einer christlichen
Tradition aufzuwachsen. Wie alle gingen
wir zum Kindergottesdienst, wurden
konfirmiert und fuhren im Sommer auf
Jugendlager. In diesem Umfeld ist unser
Glaube gewachsen.

Trotz aller Unterschiede

miteinander verbunden

Auch eine andere Geschichte hat uns
nachdenklich gestimmt. Es ist die Geschich-
te der vielen Vertriebenen, die auf ihrem
Lebens- und Glaubensweg viel Leid und
Schmerz ertragen mussten. Fiir uns ist es
immer wieder sehr bewegend, zu horen, wie
der Glaube den Betroffenen Kraft gegeben
hat, dieses Schicksal zu tragen.

Wie glatt ist dagegen doch bis jetzt unser
Glaubensweg verlaufen!

Durch das Erziahlen unserer unter-
schiedlichen Geschichten haben wir uns
einander angenahert: was die Sprache
angeht, aber auch im menschlichen Bereich
und ganz besonders im Glauben. Das, was
wir hier erfahren haben, ist fiir mich ein
Pfingstereignis. Der

HapguH KapHuty — nactop B KpacHosipcke

Nadin Karnitz, Pastorin in Krasnojarsk

Der Geist Gottes hat
diese Begegnungen
zwischen Fremden

in der Fremde

bewirkt

BorocnyxeHue B obwmnHe B KpacHosipcke

Gottesdienst in der Gemeinde in Krasnojarsk

Geist Gottes hat
diese Begegnungen
zwischen Fremden
in der Fremde be-
wirkt. Er hat die
Partnerschaft unter
uns wachsen las-
sen und uns trotz
aller Unterschiede
durch den Glauben
an den dreieinigen
Gott miteinander
verbunden. Fiir die-
se Erfahrung bin ich
sehr dankbar.

Nadin Karnitz,
Pastorin,
Krasnojarsk
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Tema uosmepa

Unser Thema

NapTHepcTBO
AanbHero
BocTOoKa

C NIOTCPAHaAMM
AMepUuKH

Parnerschaft
der Propstei
Fern-Ost mit
amerikanischen
Lutheranern

[:UEFGHH Bours Mpe 1,
o Py,

Axakun PonbbpexT (uepkoBb B Buxurte), ennckon MaHcxonbT, npe3angeHT CuHoga Menb6a
BaHrept n nactop A-p Kpuc Penn B o6wnHe cB. Mapuu B Yccypuiicke. O6wwmHa CnaBbi
Boxben B Buxute nogaepxxusaet coynanbHylo paboty obmHbel cB. Mapum B Yccypuiicke
o noneyYyeHuio AeTen-cupor.

Jackie Volbrecht von der Lutherischen Gloria Dei Church in Wichita mit Bischof Mansholt,
Synodenprésidentin Melba Bangert und Pastor Dr. Chris Repp in der Mariengemeinde Us-
surijsk bei der Uberreichung von Geschenken. Gloria Dei, Wichita, unterstiitzt groBziigig
die beachtliche Sozialarbeit der Mariengemeinde mit Waisenkindern.

B 1994 rony Obiv yCTaHOBMEHbI NEPBbLIE NAPTHEPCKME
OTHOLLIEHWSt Mexay obLupmHamm npobcTea JanbHero Boctoka
n wraros KaH3ac n Muccypu. HmupaTopom coTpyaHu-
4eCTBa C aMEPUKAHCKOW CTOPOHbI BLICTYNWA enmckon Cu-
Hoaa LieHTpanbHbix LUTaToB (Central-States-Synode) CLLIA
Yapnb3 Maaxc. B 1996 rogy CvHopg, npuHsan pelueHve o6
YCTaHOB/EHMM “MAPTHEPCKOO LIEPKOBHOMO COTPYAHNYECTBA
mexay CnHogom UeHTtpanbHbix LLUTatoB EBaHrennyecko-
JIOTEPAHCKO LLepKBM B AMEPMKE N NOTEPAHCKOM OBLLMHOM
cB. lMaBnaBo BnaguBocTtoke”. 3anocnegHne rofbl nosayyumno
pa3BUTUE NAPTHEPCKOE COTPYOHMYECTBO Mexay CMHOAO0M
amepukaHckon Llepkeu n EBaHrenmyecko-noTepaHcKom
LepkoBbio Ypana, Cnbupn n JansHero BocTtoka B Lieniom,
HO C aKkLEeHTOM Ha pernoHe JansHero Boctoka. Ocob6eHHo
MPOYHbIE OTHOLLIEHNSI C aMEPUKAHCKVMM OBLLIMHaMK noaae-
pxmBatoT 0bLUmHa cB. Mapka B MaragaHe, obLumHa cB. Exa-
TepuHbl B KOMcoMornbeke-Ha-AMype 1 obpHa ce. Mapum B
Yccypuiicke. MapTHEPCTBO HE OrpaHMYMBAETCH NEPENNCKON,
nprxoXaHe COBEPLUAIOT BU3UTbI APYr K apyry!

M BOT cocToancs AONroXAaHHbIA BU3UT: opuum-
anbHaa generauusa napTHepckon Llepkeu BO rnase €
envckornom lepanbgoMm MaHCXoNLTOM 1 NPE3NAEHTOM
CuHoga Menbboi baHrepT 3a gecaTtb gHer — ¢ 5 no 14
Masi — N03HaKOMMJIaCh C LWECTbIO 06LMHAMU N3 BOCbMI
o6wmH npobeTea. BmecTte ¢ npob6ectom MaHdpenom
BpPOKMaHHOM LLIECTb aMEPUKAHCKUX FOCTEN KaxXObl AEHb
OblIn B MYTW, OHN NMOCETUAN AaXe CaMyto YAANEHHYIO
obwuHy B MarapaHe!

Hy>XHO OTAaTh AaHb MPU3HAHMS HALLUM aMEPUKAHCKUM
OPY3bsiM: OHM OTBaXMINCh Ha Noe3aky Ha “Aukuin Boc-
TOK”, @ 3TO camo no cebe — NpPUKIoYEHNE.

MaHneppen bpokmarH, npobct JanbHero BocToka

Schon 1994 begann die Partnerschaft zwischen der
Propstei Fern-Ost und der Central-States-Synod in
den USA (Staaten Kansas und Missourie). Sie begann
unter Bischof Charles Maahs. Seitdem entstanden
Partnerschaften zwischen einzelnen Gemeinden der
beiden Kirchenregionen. Im Oktober 1996 beschloss
die Synode der CSS eine “..companian church rela-
tionship between our Central States Synod (ELCA)
and St Paul’s Lutheran Church Wladiwostok”, und seit
ein paar Jahren gibt es die Partnerschaft der CSS mit
der ELKUSFO, aber mit Schwerpunkt auf der Region
Ferner Osten. Besonders lebendige Partnerschaften
mit amerikanischen Gemeinden haben die Markus-
gemeinde in Magadan, die Katharinengemeinde in
Komsomolsk-na-Amure und die Mariengemeinde in
Ussurijsk. AuBer Korrespondenz gab es auch schon
vereinzelt gegenseitige Besuche.

Nun hat uns eine wichtige offizielle Delegation unserer
Partnerkirche besucht: Vom 5. bis 14. Mai waren sechs
Vertreter der Central States Synod unter der Leitung
von Bischof Gerald Mansholt und Synodenprasidentin
Melba Bangert in der Propstei Fern-Ost zu Gast , und
sie lernten sechs von unseren acht Gemeinden kennen.
Zusammen mit Propst Brockmann waren sie fast jeden
Tag in unserer riesigen Propstei unterwegs, sogar das
weit entfernte Magadan haben sie besucht.

Es sei zum Schluss hoch anerkannt, dass sich unse-
re amerikanischen Freunde in die Weiten des “Wilden
Ostens” gewagt haben! Das ist schon ein kleines Aben-
teuer.

Manfred Brockmann, Propst des Fernen Ostens
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Kinderseite

Bgpatonbipitne) ghys

Orta [leTcKas CTpaHNYKa NOCBAIeHA ITyTeIlle CTBUAM, Be b JIETO — Iy —
1iee BpeMa AJIA TOro, KTO XO4YeT OTNPAaBUTHCA B IIyTh. BMecTe ¢ HaMu
BbI MO>KeTe BCTIOMHMTS O ITyTellleCTBMAX anocrona Ilaeia, monsrraTecs
HaMTH B HENPOXOAMMBIX IPKYHIJIAX JOPOTr'Y K XpaMy, a IIOTOM YKPaCHTh
JOM LIBeTaMM ¥ 6a6o4yKkamMy, CaeJIaHHBIMY CBOMMMU PYKaMM.

Maeen us Bpara xpucTtuaH caenarncs npono-
BeaHuMKOM. B [lamacke v B Apyrux ropogax oH
nponosegosan Bo umsa Mucyca Xpucra. OH ctan
CTPCAHCTBYIOLLMM NPONOBEAHUKOM; OH yuun
B nypenckux cuHarorax. Nasen ocHoBbIBAN
XpUcTUaHckue o6wuHbl. OH yTBEpXXaan, 4to
UYAEUN U TPEKU U BOOBLLE XUTENIN BCEX CTPAH
HO 3emne NMPUHAQJIEeXar K HOBOMYy Hapoay
Bboxxbemy.

Masen nopBepranca npecnegoBaHUSM U
rOHEHMSIM; OH LLIeJ U3 TOPOAd B ropoAa v aoLwuen
Ao peuun. OH Nucan NOCNAHUS OCHOBAHHbIM
UM o6wmHam. B 3TMX nocnaHusax oH yeewesan
u ykpennsan o6wmHbl. OH rOBOpUA O 3HAYEHUU
Bepbl B Uncyca Xpucra B )XKM3Hu yenoseka m o
TOM, KUK XXUTb NO-XPUCTUCHCKM.

YTO XKE rOBOPUT NABEJ1 OBLLUHAM?

Uuncyc ymep, Bockpec n cMaut no npasyio
pyKky Bora. OH xoparaiicreyeT 3a Hac. YTo
MoXKeT oTaenuTtb Hac ot Xpucra u mo6sm Ero?
OnacHoctb unu 6eaa, ronop Unu xonop, roHe-
HUs U cmepTb? Bee 31O Mbl MOXXEM Npeoo-

Haiigu n 06Beau cpeau 3anyTaHHbIX CNOB

Te ropoaa, rae Naeen octaHaenueancs B

HEeKOTOPbIX MUCCUOHEPCKUX NyTeLuecTBUaX.

1K mecra:
JINCTPA
BEPUSA
AEPBUSA
NMEPrug
AHTUOXUNA
dUIINNNbI
EDEC
KECAPUA
KOPUH®D
TPOALA
ADUHBI
KUne
DECCAJIOHUKMN
PUM

netb, notomy uto OH Hac nio6ur. 9 yBepeH:
HUKOKQAS CUIIa B MUPE He OTITY4UT HAC OT 3TOM
mo68.u (MocnaHue k Pumnsanam 8:38-39).

Bbi Bepute B Uucyca Xpucra n nostomy Bbl
— pouyepm u cbiHOBbs BoXkbu. Bbl kpecTunuco
u npuHaanexure K o6wuHe Uucyca Xpucra.
B 3To#i 06LMHE He cNPALUMBAIOT, UyAe# Tbl
Unu rpek, pab unm cEo60aHbIMA, XKEHLLUHA UITU
My>XuMHa, — Bce oaHo Bo Xpucre. (Mocnanue k
Fanaram 3:26-28).

Bcerpa papyirecs. HenpecraHHo monurecs.
3a Bce 6narogapure. U60 Takora sons Boxxbsa
Bo Xpucre Uucyce. Byabte oTKpbIThl TOMY, 4TO
rosopurt Bam Jlyx. Bce ucnoiTbiBOMTE, XOpPO-
Wero aepxurecb. Yaep>KMBamrecb OT BCAKOro
3na (Mepeoe nocnaHme k PeccanoHUKUnLam
5:14-15)

VAJTEPBMUUHII X
MIHOI3TPIDBE D
PHUIIBMD3D®T PO
THKTPBIHTITMH
BHBEASTIOTHMUOBH
' T KX ECA P MU SIP
JUCTPAMAIBIKC
bbbl EBI3HUU®V T K
IOWU X I T 4T P O
3® ECCAJITIOHMU
EXCXIOTI ® Y A 3
VX TPU MIL B U bl
BI U AIIP OBl AJ Y
Y49®d JIOAT Y TK
T YU XK CB A b BB
VAHTMJWOIXMU I b
OV Bl BI P K BI U B T

HH SN HD IR S aEEEE > mw
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Aerecxan cIpannuKa

j

OyepeanocTb X008 onpeaenseTca no mpebiuro.
Ouwramu moryT bbimb ntobbie menkme npeamersi.
Wrpoxu oaHoBpemenHo BoIOpackIBalOT nanbupl. Ec-
M MX KONMYECTBO COBNAAAET, TOT, KTO XOAMT, Nepe-
ABHraeT CBOH GHWKY Ha CTONBLKO Me KneTox. Ecnn |8
He COBNAAAET — X0 NEPEHrPbIBAETCA. ;
Henb3n NOKa3bIBaTL OAHO M TO JME KONHYECTBO
nanbues noapaa. f
Horaa duwka nonagaeT Ha KAETHY CO CTPENKOH,
HYIHO ABHraTbCA NO HEW.

BoinrpbiBaer ToT, KTo nepebii aobeperca
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OHM TOX0’KHU Ha JKUBBIE IIBETOUKH. PHIOKM
MOTYT KUTh B aKBapuyMe, a st 6abodyex
MOJKHO C/IeJIaTh CBOH “akBapuym’.

J171s1 5TOTO BaM MOHA00UTCS TIPO3pavHast
6aHOuYKa (XOPOIIO MOAOAeT GaHOYKA OT
BaTHBIX MTAJI0YEK ), [IBETHON KaPTOH U TOHKAS
Jlecka.

N3 kapToHa Ha/MoO BbIpe3aTh HECKOJIbKO

6abouek. TyT MOKHO TTPOSIBUTH (haHTA3HIO U
clleJIaTh WX JIFOOBIX I[BETOB, KaK BaM HPaBUT-
cs1. K ToMy ske MOJKHO WX C/IesIaTh IBOMHBIMU
WJIA TPOUHBIMMU. /17151 9TOTO BhIpe3aeTe BTOPYIO
6a604Ky (TOJBKO ysKe 6€3 YCUKOB) HEMHOTO
MEHBITIETO pa3Mepa U MPUKJIENBaeTe ee Ha
niepBy0. OHa MOKET OBITD IPYTOTO I[BETA. ITO
Oy/IeT OueHb XOPOITIO CMOTPETHCSI.

. [IBeTOK BBI Takke BbIpe3ae-
Te u3 KapToHa. YToObl 0H OBLI
00bEMHBIM, CIIEJANTE U €r0 TOXKE
JIBOMHBIM UJIN TPOHBIM. C BepXy
MpUKJENTe cepeInHKY IIBETKa,

JKEJITOTO WU HeJI0ro OBeETa.

B 6anouke m0KHO OBITH HECKOJIBKO OT-
BepcTuil. Ecin 6aHouYKa IIacTUKOBAst, TO UX
MOZKHO TIPOJIeJIaTh ropssueit urioil. Ecam ona
CTEKJISTHHAsI, a KPBINIIKA y Hee
JKeJjie3Hast, TO MOMPOCUTE TIalTy
IpOOUTH B KPBINIKE MasleHb-
KAM TBO3JNKOM HECKOJIHKO
JIBIPOYEK.

Tenepp Hazmo Bce cobparb. K
6aboYKaM MBI TIPUBSI3bIBAEM
jgecky. 1 3aTtem npukperuisieM
UX Ha KPBIIIKY, Ha TAKYIO JJIHHY,
yTOOBI OHM BHCEIU Ha Pa3HOI
Boicote. [Torom Ha HO GaHOUKM
MIPUKJIEMBAEM I[BETOUYEK, U OTHY
u3 6abouek. Terepsb ocTanock 3a-
KPBITh OaHOUKY. 11 Bce rOTOBO.

ITO MOJKET BBITJISIIETh TPU-
MEPHO TaK.
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Nuesina ynravenei O

CnoBo -
yutTarenam!
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YBaxxaemasna pegakuua!

CosceM HeoxuaaHHo ons meHa 31 mapta mecT-
HOE NOYTOBOE OTAENEHMNE AOCTABWUIIO MHE NaKeT C
BaLLNM XypHasioMm. CkasdaTb, 4TO BCE €ro TEKCThI 1
npoynTan n ocMmbicnu, 6bino 6bl Henpaepoii. Koe-
4YTO 9 MPOYMTas, a KOe-4To NpPu NEPENNCTLIBAHUN
MeHs 3amHTepecoBano. Ocoboe BHUMaAHUE Moe
npuBnekna necHsa “focnoam, boxe, CkNoHK cBOM
B30pbI”.

K BEIMKOMY COXaNeHuto, 9 He 3Halo HOTHOW rpa-
MOTbI. HO Tak kak caM HEMHOI0 CNOCOBEH COUYNHSATL
necHu, TO Mo, CBOIO MEeNoauo 9 crnen un 1o, 4to
ony6anMKoBaHO Ha NOCAEAHEN CTPaHMLLE PeaakTu-
pyemMoro samu xypHana. MHe 910 JOCTaBuio He
TONbKO BENMKOE YAOBOSLCTBUE, HO 1 NOBYAUNO
NnepeBeCTU PYCCKNIN TEKCT HA HEMELKUI A3bIK.

B npunoxeHun 1 ero Bam BbiCblnak C OrOBOPKOWA,
4YTO NPY NEePEBOAE A COrpeLun JNWHUM NPOTUB
PYCCKOrO TEKCTA C/IOrOM B KaXK0M CTPOKE...

C yBaxxeHuem,
MOTOMOK, BHYK U CbiH JIlOTepaH Bonbgemap
WUimuar, r. Mumm TiomeHckovi obnactuv

Anpec Bonbaemapa LLimnara pegakuya nonyydmna
oT 3auT AMuUNbeBHbI MIOTENb — NPUXOXAaHKN 00LWM-
Hbl CB. AHHbI 1 CB. MNeTpa B CaHkT-MNeTepbypre. 3aut
MioTenb Kak no4b nactopa n Bonboemap LWmuar
— CbIH WynbMencTepa He umenu npaea B 1930-e
rogbl nocewarts wkony. Bmecte ¢ gapyrummn oetbMu
N3 CEMEN LLEPKOBHbIX CNYXUTENEN OHU BbIHYXAEHbI
OblI B YaCbI LLUKOJIbHbIX 3aHATUN “rMoKMaaTh JIOOHbIE
MecTa” B NOCENKE M NPOBOAMTbL 3TO BPEMSA 3a ero
npegenamun. M XxoTs X1U3Hb pacnopsamnach Tak, 4To
Opy3bs OeTcTBa He Buaenmcb okono 70 nert, cBa3b
Mexay HAMW He NpepbIBaeTCs.

K coxaneHuto, pegakums cMorna onybamkoBaTb
TOJIbKO Hayano o6CcToATeNnsHOro nucema Bonbae-
mapa LLUmuara. Pepakumnsa cepaoedyHo Gnarogaput
aBTOpPa 3a CKOPbIN OTKIVK U UIHTEPECHOE MHEHMNE U
OyneT paga NPOAOMKEHNIO NEPENUCKMN.

Penakuuns "Der Bote/BecTHuka"

\.~\

Die Leser
kommen ans
Wort!

NNNKNT IAVAYAYS nr

Ao6pblii AeHb, yBaxaeMas pepakuus XypHana
EBaHrennuyecko-noTepaHcKomn uepkem “BecTHuk”!

MuweT Bam CTpaHHMK 1 HabnoaaTeNb, YENOBEK C rnTa-
PO U COYNHUTESNb HEMOAHbLIX GUIOCOPCKNX N POMAHTN-
Yeckux neceH. Boneto cynebd yxe 0KoNo ABYX NET YMTato
BaLLl XypHan v AN MeHs 9TO Bceraa cobbiTve, a nocne
nondopkun ctateir o dunbme Maena JlyHruHa “OcTpoB”,
peLLnCca Ha 3TO MUCbMO.

HauHy ¢ TOro, 4to XypHan “BecTHuk” asnseTtca ons
MeHs1 06pa3LLOM BbICOKOM AYyXOBHOCTU U KOPPEKTHOCTN,
SKYPHANOM MUPHbIX Pa3MbILLIIEHNM O XPUCTUAHCKOM MUPE,
3Ta/IOHOM ropsivE BEPbI HE3HAKOMbIX MHE Ntoaen. Jlloaen,
KOTOpble 06penn Yepes Bepy BO XpucTa Nokomn, No3nTne-
HbIli B3MNS4, TBOPYECTBO N 3eMHOE cYacTbe. HpaBuTtcs
MHoroe. CTporuin CTunb XXypHana ¢ MICKpaMm pacChinaHHoO-
ro rno cTaTtbsiM BOOXHOBEHWUS. [1pr4eM 3TO BbICOKOE HyBCTBO
HaxoauLLb KaK B NPONOBeAsiX NaCTOPOB U TEONOroB, Tak U
B NUCbMax NPOCTbIX NPUX0XaH. HpaBaTCca nctopuyeckue
3KCKYPCbl, CTaTbM O pPa3nn4HbIX KOHPEeccusax, pacckas o
co3npganun EJIL, pennrno3Hble NecHn n CTUXOTBOPEHUS.
OTtmevato 310 0c060, Tak Kak YnTan MHOIFO AyXOBHOW U,
nopoW, NCEBAOAYXOBHOW NMTepaTypbl, MHOro obLancs
JINYHO C HOCUTENSAMU TEX UM MHBIX BEPOBaHUi. B “BecT-
HUKE” MaTepuasn NoAaeTcs LWMPOKO, BOSMOXHO, MO3TOMY
OH MOXET ObITb MHTEPECEH BCEM NIOAAM, HALLEALWNM U
VLLYLLIMM BECTb 13 BbICLLMX MUPOB, OT bora.

MoaToMy He MOry He nobnarogapuTb 3a OTKUK Ha
dunbm “OcTpoB” penakuuio xypHana “BecTHuk” n ero
yntatenein. O4eHb 4acTo NOAAM UCKYCCTBA — XYA0XHUKaM,
noaTam, KNHOpexXmnccepam — NPUXOANTCH UCMbITbIBATbL HA
cebe HenpuaTue Nx NoMcka NPeaCcTaBUTENAMN [yXOBHbIX
yyeHunin. Mon, Bce, 4TO Bbl TaM HadaHTa3npoBanu, 3To OoT
JlyKaBOro, Tak kak BNpsaAMyo He cnaeut bora. 3pechk xe
C/y4nnocb BCe uHaye. Bce CcTOpOHbI BbiCKa3annuchb, Ha
BCEX YPOBHSAX NOHMMAHUA 3anedyaT/ieHbl onpeaeneHHble
OTKPOBEHUS, N KaK 9TO He NPMBETCTBOBATL B CTPaHe, rae
LYXOBHOCTb — fIMLLIb NOBOS, a HE KaHOH. Buxy B 9TOM CTaTbe
“6naryto BeCTb”, NnpuMep, NOABUN, Kak yroaHo! Beap, 910 xe
BCE CTYMNEeHU K BbICLLEMY NMO3HAHNIO HaLlelr 60XEeCTBEHHOM
CYTU, MHOTMMM 3a0bITOI, HO XXMBYLLIEN B K&XXO0M. HyBCTBYIO
B [MaBne JIyHrnHe poACTBEHHYIO AyLLy, B TO € BPeMS, Kak
MHE KaXeTCs, XOPOLIO NOHMUMa 1 AHTOHa TMxoMmnpoea,
npenoaasartesns TeonorM4eckon ceMmHapum, Korga oH
KOHCTaTUpPYeT, 4To B dunbme HeT XpucTa. [la, HeT, 3aTo B
dunbme ectb 06pasLbl UCKATENEeNn AyXOBHOCTU, UCKaTe-
nen Hawero BpeMeHu. N xotenock Obl, 4TOObI AHATONWUA,
dunapet n Nos 3aroBopunn B KaxaoM, N BCAKWI, y3HAB
MX, HaLen NoTOM yXe 1 NpuHan XpucTta. A, MOXET, NPOCTO
cTtan 6o5ee MUPHbIM, 611arOCTHBIM, YECTHBIM.

JKypHany n BCEM NOASM ero CO34alLWmnM Xenat He-
CKOH4YaeMOro noxoaa Cc OTKPbITbIM cepaLem.

C yBaxeHunem, Bnaanmump FOxHo,
My3blKaHT v 11oaT, CaHkT-leTepbypr
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Ponb NapTHEepCcTBa
B MOMO4ACHHOM CAYCHNN

OnbIT HAWMKX NAPTHCPOB
CTaHOBMTCSH HAILLMM ONbITOM

Hu 1151 KOTO HE CEKPET, YTO CErOAHSIIHSA MOJIOAEKD — ITO
3aBTpaimee Gyyiiee Hammx oomumH, Bee Mbl moHUMaeM, 4Tto
ceronust [[epKBU MPUXOAUTCSA CO MHOTUM KOHKYPUPOBATD,
YTOOBI COXPAHUTH MOJIOABIX YJIEHOB OOIIMHBI, U €I1e GOJIbIIE
IIpUKJIa/IbIBaTh yCHﬂHﬁ, I{TO6I)I IIpUBJIEYb HOBBIX MOJIO/IbIX
pebaT. Mbl cTapaeMcst TPOBOANUTDL AMCKYCCUU Ha Pa3Hble
TEMbl, OPraHU3yeM CEMUHAPbl U KOH(MEPEHIINH, TTPOBOIUM
JIETHHUE JIarepsi, COBEPIIaeM MOe3/IKU B Apyrue obmmnb. Bee
9TO MBI COUETaEM € OMOIEACKUMU 3aHATHAMMY, €KEIHEBHBIMU
MosiuTBamu U OubJielickuMu ypokamu. B aToii sesitesibHOCTH
HaM aKTUBHO IIOMOTAOT NapTHePbL. Biarogapst napTHepcKum
CBSI3SIM MOJIOJIEKD PA3HBIX TOPOJIOB U CTPAH MOKET MO3HAKO-
MUTLCS IPYT € APYTOM U BIIepBble YBUETHCS JnyHO. Biaro-
Japsi TTAPTHEPCKUM CBA3AM MBI TI0Jy4aeM HOBBIE MJEH JIJIsT
MOJIOJIE’KHON PaBOThI, OIBIT HAIIKMX TAPTHEPOB CTAHOBUTCS
HAIIMM OTIBITOM, YePe3 MapPTHEPCKUE CBSI3H MBI IOJTy9aeM TaK HEOOXOIUMYIO HAM TIOJIIEPIKKY,
KaK MOPaJIbHYIO, TaK U MaTepranbiyio. Criacu6o BceM MapTHEPCKUM OOIIMHAM M OPTaHU3aIUSIM,
YTO BbI IOMHUTE O MOJIO/IbIX XPUCTUAaHaX B POCCI/II/I, 4qTo Bor HaM IIoMoraere.

Tamvsana Baznep,
omeemcmeenHast 3a MOI00eHCHYI0 pabomy,
obuguna ce. Annot u ce. Ilempa, Canxm-Ilemepbype

ByAbTe OpaTonioomBbI APYr KO APYry

Bcee 6outbiiie 1 GoJiblie ceifyac BO3pACTaeT PoJib ImapTHepC-
kux oTHomeHuit. Kro ske Takue napraepsi? Kak-To B AMepuke
MBI Pa3rOBapUBAJIN C OJJHUM IIACTOPOM O mapTHepcTBe. OHa
cnpocuiia: “Kpome Toro, YT0 MBI I0JKHBI 1aBaTh IEHBIH, YTO
elle No7ipa3yMeBaloT TapTHepCKUe oTHOIIeHHs ?” §1 moHsiia, o
YeM OHA, ¥ MHE CTaJI0 HEMHOTO JKaJlb, YTO ceivac CI0KUIOCh
Takoe NMOHNMaHWe NapTHEPCKUX OTHOIIEHWH — JleHEeKHbIE
cybcumn. KoHeuro, B 3TOM TOKe eCTh HeOOX0AUMOCTh. Bu6-
JIUST TOBOPUT, UTO HE TOJIBKO JI€HBTH JOJIKHBI CTAHOBHUTBHCS
[PEAIMETOM HANIUX OTHOIIEHHIT, HO HaM cJieyeT “6bITh Opa-
TosobuBbiMuU APyYT K Apyry” (Pum 12:10), “Hocuth GpemeHa
npyr apyra” (Tan 6:2), “cayxutb apyr apyry” (1 Ilet 4:10),
“npusercTBoBaTh ApYT AApyra” (Pum 16:16).

OueHb BasKHO MPABUIBLHO BBIGHPATH MapTHEPOB. Eciin Mbl
BU/IMM, YTO KaKHe-JMO0 OTHOMIEHHsI HE TPUHECYT XOPOIIUX
IIJTOZIOB, TO HE CTOUT YCTAHABJIMBATh UX TOJBKO M3-3a jieHer. HamHOTO BakHee TO, 4eMy MBI
MOKeM HACTaBUTh APYT JIPyTa.

UYTo JXe 03HAYAIOT HAPTHEPCKUE OTHOIIEHNUS Ha TpakThKe? HarprMep, MBI JOBOJIBHO JIOJITO
corpyaandyaem ¢ EEMN (Bocrouno-Esponeiickas Muccust). O4eHb MHOTO KOHTAKTOB y HAC C ee
GbIBITMM UpeKTOpoM — JloHoM Pruamanom. Mbl OCBLIAEM IPYT APYTY MOJIUTBEHHBIE HYJK/IBI,
JloH 1IpuessKaeT K HaM [POII0BeI0BaTh, TTocelaet Haumm ooumHbL. Jlerom 2006 roza Mbl poBesn
COBMECTHBII JTarepb ¢ Muccrnonepckoii komanznoi u3 EEMN u mosozesxnio ropona Kazanu. 1
X0T4 (32 peIKUM UCKITI0OYeHNeM ) MBI He TTpocuM JieHbr B EEMN nHa Hamm meponpusTus, Ho,
TOSKAJTYi, [T MEHSI 9TO OJ[H U3 CAMbIX OJIM3KHUX MapTHEPOB.

Hna Atizemosa,
omeemcmeennas. 3a Moooexcnyio pabomy, Mockea



Menopenan erpannla

PaBHONpaBHbIC NAPTHEPbLI
€ COGCTBCHHBIM AYXOBHBIM NOTCHLUMANOM

MousiofiexkHOe cayKeHue B 0OIUHE
VibsIHOBCKA HAYUHANOCh 0€3 y4acTust
MHOCTPAHHBIX MTAPTHEPOB, CAMOCTOSITEb-
Ho. Ho s 3Hat0, 4TO0 st MHOTUX OOLIMH
EJITTEP corpynnuyectBo ¢ XpUcTUAHAMU
u3 Tepmanuu u AMepUKU ObLIO U 10 CUX TIOP
oCTaeTcs OYeHb CUJIbHON TO/IepiKKoil. 51
cama obparuiach k Bory, 6;rarogapst o61e-
HUIO C KOMaHJIOH coryskutereii u3 [epmanuu
Ha MEPBOI MOJIOJIEKHOM KOH(bEpPEeHInU B
2003 rozy. DTO HOPpMaJIbHAS XPUCTHAHCKAS
IIpakThKa: “Mbl, CUIIbHDBIE, IOJZKHBI CHOCUTD
HeMOII GECCHIIBHBIX U He cebe yroKAaTh:
Kask1p1it 13 HAC JIOJDKEH YTOKAATH OJIMKHe-
My, Bo GJiaro, K Hasuzanmio” (Pum 15:1-2).

CoTpyAHUYECTBO C 3apYOEKHBIMU Map-
THEPAMU — JTO BCerJa OYeHb UHTEPECHBIN
onbiT. B Amepuke u Iepmanuu jgesitesib-
Hocth IlepkBeil B 11€J10M, U MOJIOJIEKHOE
CJIy’KeHUe B YACTHOCTHU, JIABHO Y3Ke MOC-
TaBJIEHbI HA XOPOIIU JIaJl, HO Y KaXKIOU
CTPaHBI CBOSI CIIEI(UKA, CBOE KYJIBTYPHOE
U IyxoBHOe Hacjezue. [109TOMy MX OINBIT
He BCer/ia MOJKET ObITh TI0JHOCTHIO TIPUHST
B Poccun. §1 yyacTBoBasia B aMepPUKAHCKIX
npoekrtax “Hanexma ects” u “Ot cepaia
K cepaiy”, obimanach 1 paboTtaga B OXHON
KOMaH/le ¢ MuccuoHepamu u3 lepmanuu, u
3TO COTPYAHUYECTBO IIPUHECIO XOPOIIIHe
naozbl. S cTana jydiine IOHUMATh, 3a4eM
MHUCCHOHEPAM M3y4YaTh SI3BbIK, TPALUIINH,
KYJIBTYPY M MEHTAJIUTET KOPEHHOTO Hace-
Jierust. 3apyOesKHbIe IPOrPAMMBI B YHCTOM
BUJIe HEe BCEr/a MPUKMBAIOTCS, UX HY’KHO
agantuposath. [logo6HO Tomy, kak [laBuj
He Mor BoeBaTh ¢ [onmadom B onexnax n
c opyxkuem Cayna (1 Hap 17:38-39), Tak

u Poccust gosskHa 60poTHCS €
MIOPOKaMU CBOEero o0IecTBa
cobcTBeHHBIME MeTomaMu. 1
CYUTAIO, YTO HA OCHOBE OIBITA
MAPTHEPCKUX OTHOIIEHUH JIIO-
TepaHcKuM obiHam B Poccun
HEOOXO/IMMO UCKATh CBOU Iy TH
Pa3BUTHSL, UCTIOJIB30BATH COOC-
TBEHHBII MOTEHIIUAT U TIOJTY-
YeHHOe HaMU HACTIe/INe.
Hackosbko st MOTY CYIHTB,
TaK y’Ke ¥ HPOUCXOJIUT, 110
KpaifHeil Mepe, B MOJIOZIESKHOM
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cayxenun. Eciu panbine co- B
TPYAHUYECTBO C XPUCTHAHAMU U3 J[PYTUX
CTpaH BOCIIPUHUMAJIOCH KAK TaHAIIesT JIJIsT
Poccun, TO CeroiHst HEKOTOPbIe OOIIMHBI
EJIITEP cepbe3no 3atymbIBaioTcst o prrHan-
COBOM caMO00€eCIIeYeH M, O TIOCBSIIIEHHBIX
MOJIOZIEXKHBIX CJIYKUTEJISIX-BOJOHTEPAX, O
posiu Jiiotepanckoii llepkBu B ycranosiie-
HUU OGIIECTBEHHOTO GJIATOIIONYUYHST B CBOEM
ropojie. XOTs1 HEKOTOPbIe TPOOJIEMBI €ellle
OCTAIOTCSI IOCTATOYHO CePhe3HbIMU, MHE
KaJKeTCsl, YTO BO MHOTUX BOIIPOCAX OOIIIHBI
EJITIEP ceroanst MOryT BBICTYNATh Kak
PaBHOIIPABHbIE TAPTHEPBI C COOCTBEHHBIM
NYyXOBHBIM moTtentnasom. [ocnoap na-
[IPaBJIsIET Hallle Pa3BUTHE HA YKPeIlIeH1e
HeboIbIINX 00IUH B 1pobCTBe, GOJIbLIOE
BHUMAaHWE YJEeJNSeTCS MOJOMEKHOMY
CJTy’KEHUIO, OTBETCTBEHHOMY OTHOIIEHHIO
[IPUXOKAH K KU3HU U 00eCTIedeH o CBOer

OOIIUHBL

Onus [lobpwinuna, omeemcmeennas
3a Moa00ewCHY10 pabomy,
npuxod ce. Mapuu, Yioanosck

Appeca MONOACIKHBIX rpynn, NPEACTAaBACHHbIX
Ha CTPAHMLUAX IXYpHana “Der Bote/BeCcTHUMK™:

MonopaexHast rpynna obLmHel cB. AHHbI U cB. [eTpa, CaHkT-lMNeTepbypr
petrikirche@peterlink.ru (Ons MONOLEXHOM rpynnbl)

MonogexHsbiii kpyr B KanuHuHrpane

varsenik@bk.ru

MonopexHas rpynna o6LmHbl cB. Bo3HeceHus

delk_charkov@yahoo.de

MosnogexHas rpynna oGLmMHbI CB. EkaTepuHbl

alexey_linnik@yahoo.com

MonogaexHasi rpynna eBaHresIM4ecko-nioTepaHCckon 06LLMHbI . YNbsHOBCKA

yulya-dobrynina@yandex.ru

Jugendclub 2000, lpyausa
viktormir@mail.ru

MonogexHble rpynnsl B Kupruaum

lyangusovamaria®mail.ru

Monogexsb c. KpacHas NongHa, KazaxctaH
elkrk@mail.kz (Ons monopexu c. KpacHas MNMonsHa)

Jugendseite
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MaH¢pen BpokmaHH
Manfred Brockmann

LALLM £y

TarbssiHa MypamueBa
Tatjiana Muramzewa

Xpuctnane Xymmeno
Christiane Hummel

[lapTHEPCTBO AOAXHO
npHoOpeTaTh YepTl 0OMEHa,
00010AHOTO AYXOBHOrO 06OraLLeHKA

Hackonbko BaXkHbI Y1 LileHHbI NapTHEePCKNe OTHOLIEHUS AJ1s1 OGLNH, Npo6CcTB
upernoHanbHbix Liepkeer EJIL? B yeM cOCTOSIT NPUOPUTETbI Pa3BUTUSI KOHTaK-
TOB? Pepgakuuns “BecTHuka” obparunace k coTpyaHukam LiepkBu n3 pasHbix
pernorHoB EJIL| ¢ npocb60ii Bbicka3aTe MHEeHue. YBaXkaeMble PecriOH4eHTbl,
npuMuTe Hawly cepaeyHylo 6narogapHocTbh 3a 4o6poe coTpyAHNYEeCTBO:
MaHepen BpokmaHH, npo6cT, r. Bnagmneoctok; AHaperi FamO6ypr, npe3ngeHt
Cunopga HEJILY, r. XapbkoB; EBa Magep, ynoJIHOMOYEeHHasi 3a NapTHEPCKYIO
pabory, Cuvong CLLUA — EJILLEP; TatbaHa MypamuyeBa, Ha4anbHuk KaHuenspun,
r. Omck; Xpuctnane Xymmens, pykosogutenb [QUakoHN4YeCKOW CnyXxo0bl, I.
Tounucu; Muna LLlapHuHa, nponoBeaHuK, r- 3anopoxbse; PeHare LUsajliuep,
BoOJIOHTEpP, MockBa.

1. Kak BbI OLlcHMBaeTE PONb NAPTHEPCKNX OTHOWICHMIA
B pa3BuTum Bawei Llepksu / npobcrea / oOummHbI?

Muna WapHuHa: B Havane nyty Mbl B OCHOBHOM 3aBMCENV OT MApPTHEPOB, OT UX
OYXOBHOW 1 MaTepuanbHOM nomMoLLm. NapTHepCKMe OTHOLIEHNS C rogamMm TONbKO
YKpennsaTcs, OHM 06beAnHAIOT Hac. 3emernbHas Llepkoeb baBapun nogaepxveaeT
MHOIMe NPOEKThIl. TO ABNSETCHA CBMAETENLCTBOM BEPbI, A4J15 KOTOPOW HE CYLLECTBYET
HU TEPPUTOPMASIBHBIX, HN HALUMOHANBbHbBIX NN A3bIKOBbIX FPAHNLL.

Penare LLBaiiuep: Bo-nepsbix, LiepkBu Bcero Mmmpa 06beaAnHAITCA B pas3nimy-
Hble opraHmM3auuu, 4Tobbl NOAAEePXMBaTb APYr Apyra, COBMECTHO CNpPaBnsTbCs C
TPYOHOCTSIMW M OTBEYaTh Ha BbI30BbI HbIHELLHENO BPDEMEHW, BMECTE CMOTPETL HOBBIM
B3IMS40M Ha cTapble Npobnembl. Bo-BTOpbIX, 63 GrUHAHCOBOW NOAAEPXKM NapTHE-
poB 13 fepMaHum 1 AMEPUKM MHOMME Halm OBLLMHBI MPOCTO HE CMOIW Obl BbIXAUTb.
B TpeTbux, MONMTBEHHAs NoaaepXka ykpennseT AyXOBHOE pa3BnUTHE OOLLMH.

TaTbsiHa MypamueBa: 3emenbHas Liepkosb laHHOBepa HanpaenseT COTPYAHMKOB
0151 OKa3aHWs NOMOLLM B AyXOBHOM paboTe, MOMOraeT B pas3BuUTUN LEHTPa perno-
HanbHoM Liepkeu B OMcke, noaaepXvBaeT Lesblii psa, npoekToB B chepe ANakoHUm
1 6naroTBOpUTENLHOCTU. Muccus JInbeHuennb roTOBUT U HanpaBnsieT COTPYAHNKOB
B YpanbCKuii pernoH Hatuen permoHanbHoi Liepkeu, 6epeT Ha cebs Bce pacxoabl No
paboTe CBOMX COTPYAHMKOB B HalMx obwmHax. Muccums lfepmaHHCOypr HanpaensieT
COTPYOHMKOB B CUBUPCKME OBLLMHbI, NoaaepXmnBaeT 0bLmHbI LieHTpanbHon Cnbupn.
Bnaropgaps nogaoepxke napTHEPOB PEryNspHO NPOBOAATCSH CEMUHAPLI M KYPCbl AN
NPOMNOBEAHNKOB HA YPOBHE pernoHanbHom Liepkeu, a Takke Ha YpOBHE OTAENbHbIX
pernoHoB. 3acepanus CuHopa n KoHcuctopum LlepkBu Takke HEBO3MOXHbI 6€3
NOAOEPXKN NAPTHEPCKUX OPraHn3aLnii.

Xpuctnane Xymmens: lNMogaepxka oTaenbHbIX NPOEKTOB BiopTembeprckom
3eMeIbHOM LLepKOBbIO ocyLecTaseTca ¢ 1995 roga, koraa Wwen TPpyaHbI NpoLecc
co3npaHuga Llepkeu n anakoHum. Bbino HENPOCTO HAYMHATL 3aHOBO MOCTE AECATU-
netnin paspyweHns. B 2002 rogy ¢ aTon LLepkoBblO YCTaHOBUANCH NAapTHEPCKME
OTHOLLIEHUS, KOTOPbIE OblN JOKYMEHTaNbHO 0dopMIeHbl B ceHTa6pe 2004 roaa.

AHppeii TamOypr: MNomMoLlp HalWMxX 3anagHbiXx NapTHEPOB NOMOI/a Thicsa4am
nopei. Ho ogHoBpeMeHHO 3Ta NoMOLLL co3aana 60/bLUYI0 3aBUCUMOCTb, a MHOoraa
COCTOSIHME OXMOAHWS, NPUBOAMBLLEE KO MHOMMM KOHMMKTaM, packosiam 1 Hemno-
HUMaHMIO. BbINo caenaHo MHOroe: CTPOUTENBCTBO LIEPKBEN, MOAAEPXKA PA3ITUYHbBIX
NPOoEKTOB, JINYHOE y4acTue B paboTe, o6pa3oBaHue, razeTbl... MHOroe v 13 aToro
CTaJio 3aTeM CamMOCTOATENIbHbIM?

MaHndpepn BpokmaHH: XOpoLLO, 4TO NIOTEPaAHCKNE OBLLMHBI YYBCTBYIOT TO, H4TO
OHW HaxoJsATcs B MUPOBOM coobuiectBe. OHM MOrMyT y4nTbCsl ApYyr OT Apyra, co-
BepLuaTb BU3NTLI. Bee elle Heobxoammbl GUHaAHCOBAsS U IMYHAA NOMOLLb, a TakXe
noaaep>Xxka NPOEeKTOoB.
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Partnerschaft muss immer mehr Ziige
eines Austausches, einer gegenseitigen
geistlichen Bereicherung bekommen

Inwieweit wichtig und wertvoll sind die partnerschaftlichen Beziehungen fiir die
Gemeinden, Propsteien und regionale Kirchen? Wo liegen die Priorititen fiir die
weitere Entwicklung dieser Kontakte? Die Redaktion des “Boten” bat Mitarbeiter
der Kirche aus unterschiedlichen Regionen der ELKRAS um ihre Meinung. Unser
herzlicher Dank fiir die gute Zusammenarbeit gilt allen Befragten: Manfred Brock-
mann, Propst, Wiladiwostok; Andrej Hamburg, Prasident der Synode der DELKU,
Charkow; Christiane Hummel, Leiterin des Diakonischen Dienstes, Thilissi; Eva
R. Mader, Volontéarbeauftragte fiir Partnerbeziehungen NWWA Synod — ELKER;
Tatjiana Muramzewa, Leiterin der Kanzlei, Omsk; Mina Scharnina, Predigerin,
Saporoshje; Renate Schweizer, Volontéarin, Moskau.

1. Wie schitzen Sie die Rolle der partnerschaftlichen
Bezichungen in der Entwicklung unserer Kirche ¢in?

Mina Scharnina:

Am Anfang unseres Weges hingen wir hauptsachlich von unseren Partnern ab,
von ihrer geistlichen und materiellen Hilfe. Die partnerschaflichen Beziehungen
werden immer fester mit den Jahren, sie vereinigen uns. Die Landeskirche in Bayern
unterstitzt viele Projekte. Das ist ja ein Zeugnis des Glaubens, der weder territoriale,
noch nationale oder sprachliche Grenzen kennt.

Renate Schweizer:

Erstens, Kirchen in aller Welt vereinen sich in verschiedenen Organisationen, um
einander zu unterstiitzen, gemeinsam Schwierigkeiten und Herausforderungen der
Zeit zu Uberwinden, mit frischem Blick alte Probleme zu betrachten. Dies ist eine
der Arten von Partnerschaft. Zweitens, ohne die finanzielle Unterstiitzung durch die
Partner aus Deutschland und Amerika hatten viele unserer Gemeinden einfach nicht
Uberlebt. Drittens tragt das gemeinsame Gebet mit den Partnern viel zur geistlichen
Entwicklung der Gemeinden bei.

Tatjana Muramzewa:

Die Landeskirche Hannover schickt uns Mitarbeiter, um in der geistlichen Arbeit zu
helfen, sie hilft bei der Entwicklung des Regionalkirchenzentrums in Omsk, unterstiitzt
eine Reihe von Diakonie- und Wohltatigkeitsprojekten. Die Liebenzeller Mission bereitet
Mitarbeiter vor und sendet sie in die Ural-Region unserer Kirche, sie tragt alle Kosten,
die mit der Arbeit ihrer Leute in unseren Gemeinden verbunden sind. Die Hermanns-
burger Mission schickt Mitarbeiter in sibirische Gemeinden und unterstiitzt Gemeinden
in Mittelsibirien. Dank der Unterstiitzung von Partnern werden regelmaBig Seminare
und Kurse fur Prediger, fur die ganze Regionalkirche und auch fir einzelne Regionen
veranstaltet. Die Sitzungen der Synode und des Konsistoriums der Kirche waren auch
kaum denkbar ohne die Unterstiitzung der Partnerorganisationen.

Christiane Hummel:

Ab 1995 unterstitzte die Wirttembergische Landeskirche einzelne Projekte fiir den
Wiederaufbau von Kirche und Diakonie. Es war nichtimmer einfach, einen Neuanfang
nach den Jahrzehnten des Niedergangs zu beginnen. Im September 2004 wurde die
im Jahre 2002 begriindete Partnerschaft mit der Wiirttembergischen Landeskirche
mit der Unterzeichnung eines Vertrages bestatigt.

Andrej Hamburg:

Die Hilfe von unseren westlichen Partner kam tausenden Menschen zugute. Aber gleich-
zeitig schaffte diese Hilfe eine groBe Abhangigkeit und manchmal eine Erwartungshaltung,
die zu mehreren Konflikten, Spaltungen und Missverstandnissen fihrte. Es ist sehr viel
gemacht worden: Bau von Kirchen, Unterstiitzung verschiedener Projekte, personeller
Einsatz, Ausbildung, Zeitung. Wie viel ist davon selbstandig, unabhangig geworden?

PeHare LliBarviyep n EBa Magep
Renate Schweizer und Eva Mader

MuHa Lapuuna
Mina Scharnina

AHpapeii Famo6ypr
Andrej Hamburg
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MapTHePCTBO -
AMYHaS TOYKa
3PeHKs

Co cnoBom “napTHeEpCTBO” 4
CB$I3bIBal0, MPeXae BCEro, MO
>KeHy. MapTHepCTBO C HEN O4YEHb
BaXXHO 0719 MOEen Xun3Hu. lNpe-
KpacHo, 4To bor maposan noasm
napTHepcTBo. Cernyac Mos XeHa
[aneKko OT MeHs — B [epMaHnu: Mbl
XOEM pebeHka, KOTOPbIA OOJKEH
Tam poauTbes. Pasnyka ¢ >xxeHom
MHE J2eTcs O4eHb Tkeno. Korpa
Mbl BHOBb BCTpPEYaeMcs nocne
pas3nyku, To TpebyeTcs kakoe-To
BPEMS, MOKa Mbl BHOBb HAa4YHEM
XOPOLLO MNOHMMAaTb ApYr gpyra.
MosTomy ansi Nto6oro napTHEPCTBA
NOALEPXKNBATL CBA3b O4EHb BaXKHO:
B NCbMaX, Yepes sms, No Tenedo-
HY W11 SNIEKTPOHHOW NOYTE.

Be3 06LeHVs He BbLT0 Obl NapPT-
HepcTBa. Kak napTHepbl Mbl fOX-
Hbl 3HaTb APYr O gpyre, AymaTb
Opyr 0 Apyre U MONUTLCS OPYr 3a
npyra. HeBaxHoO, NOeT v peyb o
LLEPKOBHOM WM CEMEVHOM NapT-
HepcTBe. Ho He TONbKO 3TO CO3aa-
€T NaPTHEPCKME OTHOLLEHUSI.

Ecnn naptHepckue oTHoLle-
HUS HE OCHOBaHbI Ha PeasbHOW
BCTpeYe, OHM MPUFOBOPEHDLI K
KpyLeHuto. NMapTHepbl AOMKHbI
3HaTb Opyr Apyra U He TOJbKO
BUPTYasibHO, HO 1 B nnuo. Utak,
0OLLEHNE U INYHBIE BCTPEYN ME-
0T 60/1bLLIOE 3HAYEHNE A1 XOPO-
LWNX MAPTHEPCKNX OTHOLLEHWUIA.
OTO — MEXaHN3Mbl OTHOLLIEHWIA.

Y10 BNISETCA OCHOBOM NapTHEP-
CKWX OTHOLUEHMIN? H CTAHOB/IOCh
NMapTHEPOM YEJIOBEKY, ECINY MEHS
€CTb K HEMY MHTEpEeC. 3a aTuUM
WHTEPECOM MOXET CTOSATb Halle
OTMYMEe Apyr OT Apyra 1 XenaHue
000raTuTb 4epes 3T0 OT/INHNE MEHS
1 MOEro napTHepa. 3a MHTEPECOM
€034aTb OTHOLLEHWNE MOXET CTOATb
HY>X[a, Kak Mosi, Tak 1 gpyrux. Ho
€C/IN 3TO TOJIbKO HY>XAa, TO NapT-
HEPCTBO MPEBPALLAETCS B OMEKY.
B npeansHoMm BapuaHTe 0be CTo-
POHbI AOKHBLI U3BMEKATH BbIrO4y

EBa Mapep: Oco3HaHue TOro, 4To Tbl CBA3aH C XpUCTUAHaMM Ha APYrOM KOHLE 3EM-
11, CNocoBCTBYET MOHUMAaHWIO, YTO BCE Mbl iBASieMcsl 60XbUMN AETbMU U OAMHAKOBO
JOBVMBbI 1 OOJKHBI MIOOUTBL, AaXKe eCNKN 3a4aCTyo NONTUYECKME Warn 1 ngeosnorum
CTpaH HaxoAaTcs B NPOTUBOpPeYnn. B3anMHble BU3NTbl 0COOEHHO CrOCOBOCTBYIOT
TOMY, 4TO UcHe3aeT NpeaybexaeHHOCTb. Korga 3HakoMaTCs, y3HaoT 0 Npobnemax u
3ab0Tax, a Takke 0 PafoCTsax NapTHePa, U 6narogaps STOMy NOy4YatoT NoSIHOE NPea-
CTaB/leHne 0 NapTHEPCKOW OBLLINHE, CTAaHOBUTCS Jlerye MoNnTLCA Apyr 3a gpyra. Hem
MeHee abCTpakTHbI OTHOLLEHWS!, TeM Bonee LieHHbl OHM Ans LlepkBu/06LWKHBGI.

2. U3MeHMNAOCH M Balle NPCACTABACHUR
O NapPTHCPCKMUX OTHOLICHUSAX 32 NOCACAHRE Bpema?

MuHa WapHuHa: CoTpyaHmyecTBo LlepkBen — 3TO He TOSIbko nogaepxka eu-
HaAHCOBbLIMW CPeACTBaMU, 3TO TakKXe NOCTPOEHNE N AYyXOBHOE 060ralleHne HaLlnx
06WWH. YacTo pe3ynbTaToM 3TUX MAPTHEPCKUX OTHOLLEHUI SBASETCS POXOEHUE
HOBbIX MMMYJIbCOB ANS AanbHelwen paboTsbl B CBOMX 0bLivHax. MNapTHepckoe co-
TPYOHMYECTBO paclIMPHAET rOPU3OHT HALLMX B3AMMOOTHOLLUEHUIA U HANOJTHAET Hac
4yBCTBOM 6E3rpaHNYHOr0 e AMHEHNS XPUCTNAH.

PeHaTte WWBanuep: NepBoHavanbHO BbICOKME OXMOAHUS OT Ppa3BUTUSA NapTHEP-
CKMX OTHOLUEHMI CUJIbHO NocTpaganu oT “4enoBeveckoro dakropa”. H3blkoBble
6apbepbl, OrPOMHbIE PACCTOAHUSA U, ByAeM YeCTHbI, HexenaHne 6paTb OTBETCTBEH-
HOCTb 3a NOAOEPKKY OTHOLLUEHM NPENATCTBYIOT Pa3BUTUIO NApPTHEPCTBA MeXay
rpynnamm niogen, To ecTb obwmHaMu. Mbl XXaem, 4TO NacTop UM KTO-HUOyYOpb eLue
HanMMweT NMcbMa, NPUroTOBUT CYBEHUPLI UM OTKPbLITKN. Pagyemcs, korga K Ham
npmesaxatoT, 0C0OBEHHO C NoAapkamMm, HO MOCSIe OTbE3[a FOCTEN — OT HAC HU ClyXa,
HW ayxa. B napTHepckux o6LumHax, B OCHOBHOM, Aena 06¢ctoat Takke. OTHOLLEHUS
O4Y€Hb 4aCTO AEPXATCS HA 3HTY3Ma3Me OTAENbHbIX L. A 3HTy3nadma HY>KHO O4€EHb
MHOrO, Y4MTbIBas pasHuLLy B KYJIbType, 13blKe 1 MOSIOXEHNN.

TaTtbsiHa MypamueBa: [locTteneHHo Hala LlepkoBb CTaHOBUTCS BCe Oosiee CaMoCTo-
ATENbHON, CNOCOBHOM HE TOJIbKO NPUHMMATL NOMOLLIL U YHUTCS, HO M 0TAABaTb, MPUBHO-
CUTb4TO-TO CBOE B AYXOBHY!IO XM3Hb COOOLLECTBA NoTepaHcKux Liepkeeii. MapTHepCcTBO
Bce bonee npunobpeTaeT 4epTbl 0OMeHa, 0600AHOMO AYXOBHOIMO 0O0ralleHNs.

Xpuctnane Xymmenn: [lapTHEPCKME OTHOLIEHUS BO3HUKAIOT B PA3INYHbIX
obnacTtax n genatoT 6orade MbICAU 1 MOCTYNKN Npexae BCero CoOTPyAHNKOB Hallen
Llepksun. Mbl nonyyaem nMnysbCbl U MaTepuansl 48 paboTbl C 4ETbMU, MOJIOOEXbIO,
XEHCKOM paboTbl, Tak Kak Y Hac eCTb 60JIbLIOE XeaHWe NoBbILLaTh KBaNM@UKaLUmio:
3TO 00y4YeHMe KaTeXeToB U MEOULIMHCKNX cecTep B BiopTTrembeprckon 3eMenbHOM
LlepkBu. ®drnHaHcoBas noaaepxka nomoraet HaM BbDKUTb, XOTS 3aBUCUMOCTb OT
3anagHbIX BIMBAHWNIM HAC TArOTUT.

MaHdpep BpokmaHH: Yxe noytn 14 net npobcTBo JanbHero BocTtoka noa-
JepXnBaeT NapTHEPCKME OTHOLWEHNS ¢ EBaHrenm4ecko-niTepaHCKon LepKoBbIO
AMepuKK, a Takke ¢ napTHepckumn obwmHamn B fepmarHnn 1 B Kopee. Bce aTo
Hay4Ynno Hac cnepyowemy: 60nblIe OCTOPOXHOCTM ¢ napTHepamu! CnyyatoTcs
pasoyapoBaHuS, Yalle BCEro 3T0 NPOMCXOANT MO BMHE HALLMX MPUX0XaH, OHU CYU-
TaloT: AEHbIV TEKYT BCEraa.

Esa Mapep: Ectb Mano niogei, kotopble 6epyT Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a Mo~
Jep>aHne NapTHEPCKUX OTHOLLEHWIA. Bblno Obl XOpoLLIOo, ecnv 6bl y KaXO0M N3 CTOPOH
Ob1N10 XOTS 6bl OAHO KOHTAKTHOE NINLIO, C KOTOPbIM MOXHO Ob110 6bl 0OMEHMBATLCS
nHdopMaumen: 0 MOSIMTBEHHbIX HYXAaX, O OeATeNIbHOCTU B O6LMHE, Hanpumep,
0 Bubneiickom Kpyxke, o 61aroTBOpUTENILHOCTU. B Hallen obLyHe 9 BbIMOJHAI0
DYHKUMIO TAKOr0 KOHTAKTHOIO NNLA U KaXKabl MecsL, N1y Matepuan ons LepKkoBs-
HoM raseThbl. MpuxoxaHe AoNXHbI NTOCTOSHHO OblTb B KYpCe TOro, Kak pasBuBaloTCs
OTHOLUEHUS C NapTHEPaMM, MOXHO, HaNnpuUmMep, yCTaHOBUTb MHMOPMALMOHHbIN
CTeHn, Kyaa NPUKPENNIOTCS NOYTOBbIE OTKPLITKM, doTorpadpunmn u ctatbu.

3. Kakyio ponb Mrpaior napTHepcKme OTHOWCHUS
B npouecce camoupcHTuduKkaumumn oowmn 8 EALL?
MuHa LWapHuHa: bnarogaps KoHTakTam ¢ ApyruMun anst O6LWmnH OTKPbLIBAOTCA

HOBbIE FOPU30HTbI BUAEHUSA AalbHEeNLIero passmTus OOLLMHbI: KaK CTPOUTb, Had, Yem
paboTaTb, 4TO YCOBEPLUEHCTBOBATD, YEro n3beraTb, Kak pa3BnBaTbCs U YKPErIsSTLCS



Tema Homepa

Unser Thema

Manfred Brockmann:

Gut, dass lutherische Gemeinden fuhlen, dass sie sich in einer weltweiten Gemein-
schaftbefinden, voneinander lernen, sich gegenseitig besuchen. Vor allem sind finanzielle
und personelle Hilfe besonders bei Projekten wichtig, solange das noch nétig ist.

Eva Mader:

Das Bewusstsein, mit Christen auf einem weit entfernten Erdteil verbunden zu sein,
tragt zu dem Verstandis bei, dass wir alle Gottes Kinder sind und gleichermaBen geliebt
werden und lieben sollen, auch wenn oft die MaBnahmen und politischen Ideologien
der Lander nicht im Einklang stehen. Besonders gegenseitige Besuche tragen dazu
bei, dass man Voreingenommenheiten abbaut. Wenn man sich kennengelernt hat, tber
die Probleme und Sorgen, sowie die Freuden des Partners hért und dadurch eine echte
Vorstellung von der Partnergemeinde hat, kann man auch leichter fureinander beten.
Je weniger abstrakt das Ganze ist, umso wertvoller fiir die Kirche/Gemeinde.

2. Hat sich Ihre Vorstellung beziiglich
der partnerschaftlichen Bezichungen in der letzen Zeit gedandert?

Mina Scharnina: Kirchen in Partnerschaft bedeutet nicht nur finanzielle
Unterstiitzung, das ist auch Aufbau und geistliches Wachstum unserer Gemeinden.
Ergebnise der Partnerschaften sind oft neue Impulse fir die Gemeindearbeit in Zukunft.
Partnerschaftliche Zusammenarbeit erweitert die Grenzen unserer gegenseitigen
Beziehungen und erfiillt uns mit einem Gefuihl der grenzenlosen Einheit aller Christen.

Renate Schweizer: Die anfangs hochgesteckten Erwartungen haben im Laufe
der Zeit sehr unter dem “menschlichen Faktor” gelitten. Sprachbarrieren, riesige
Entfernungen, und - seien wir ehrlich — der oftmals fehlende Wunsch, persdnliche
Verantwortung fir die Partnerbeziehung zu tibernehmen, hindern die Entwicklung von
Partnerschaften zwischen Gruppen, d.h. Gemeinden. Wir warten darauf, dass der Pastor
oder sonst jemand Briefe schreibt, Souvenirs oder GruBkarten schickt. Wir freuen uns,
wenn man uns besuchen kommt, vielleicht sogar mit Geschenken, aber nach der Abreise
der Besucher gibt es kein Lebenszeichen von uns. Und bei den Partnergemeindenist es
meistens genau so. Die Partnerbeziehung besteht haufig nur auf Grund des Enthusiasmus
einzelner Leute. Und Enthusiasmus braucht man viel, wenn man die Unterschiede der
Kulturen, der Sprachen und des Lebensstandards bedenkt.

Tatjana Muramzewa: Unsere Kirche wird immer selbstandiger und fahiger,
nicht nur Hilfe zu empfangen und zu lernen, sondern auch zu geben, und etwas in
das geistliche Leben der Gemeinschaft von lutherischen Kirchen einzubringen. Die
Partnerschaft bekommt immer mehr Zige des Austausches, der gegenseitigen
geistlichen Bereicherung.

Christiane Hummel: Inzwischen finden die partnerschaftlichen Beziehungen
auf verschiedenen Gebieten statt und bereichern Denken und Handeln vor allem
der Mitarbeiter unserer Kirche. Oft erhalten wir Anregungen und Materialien fir die
Kinder-, Jugend- und Frauenarbeit u.a., denn der Wunsch nach Fortbildung ist groB.
Dazu gehoéren auch das Studium diakonischer Einrichtungen und die Ausbildung einer
zukunftigen Katechetin- Gemeindeschwester im Rahmen der Wirttembergischen
Landeskirche. Die finanzielle Unterstiitzung hilft uns auch zum Uberleben, wenn auch
die Abhangigkeit vom westlichen Tropf eine groBe Belastung ist.

Manfred Brokmann: Seit fast 14 Jahren hat die Propstei Fern-Ost eine offizielle
Partnerschaft mit einer “Landeskirche” der ELCA in den USA, auch gibt es kleine
Partnerschaften mit Gemeinden in Deutschland und auch eine Partnerschaft mit
Korea. Das alles hat uns aber auch gelehrt: Mehr Vorsicht mit Partnerschaften! Es
gab so manche Enttauschungen, zumeist durch das Verhalten unserer eigenen Leute
bedingt, sie denken leicht: Geld flieBt immer.

Eva Mader: Es gibt auf beiden Seiten der Partnerschaft wenige Personen, die fir
die Sache verantwortlich sein wollen. Es ware schon moglich, dass auf beiden Seiten
mindestens eine Person da ist, mit der man sich iber Gebetsanliegen austauschen
kann, Informationen Uber Tatigkeiten in der Gemeinde, z. B. Bibelkreis, oder karitative
Arbeit bekommen kann.

Ich fungiere in unserer Gemeinde als solch eine Kontaktperson und schreibe
jeden Monat einen Beitrag fur das Kirchenblatt. Die Partnerbeziehung muss den
Gemeindegliedern standig und regelmaBig vor Augen gehalten werden, so auch
durch eine Informationstafel, wo man Postkarten, Fotos, Artikel anheften kann.

Partnerschaft -
eine personliche
Betrachtung

Mit dem Wort Partnerschaft ver-
binde ich zuerst meine Frau. Die
Partnerschaft mit ihr ist sehr wichtig
in meinem Leben. Ich finde es wun-
derbar, dass Gott uns Menschen die
Gabe der Partnerschaft gegeben hat.
Zur Zeit ist meine Frau weit weg von
mir — in Deutschland. Wir erwarten
ein Kind, und es soll in Deutschland
geboren werden. Die Trennung von
meiner Frau macht mir zu schaffen.
Wenn wir nach einer langeren Tren-
nung zusammen sind, dann dauert
es, bis wir uns aneinander gewohnt
haben, bis wir uns wieder gut verste-
hen kénnen. Aus dieser Erfahrung
heraus meine ich, dass fir jede
Partnerschaft Kommunikation sehr
wichtig ist: sei es ein Brief, eine SMS,
ein Telefonat oder eine E-Mail.

Ohne Kommunikation kann keine
Partnerschaft bestehen. Als Partner
sollen wir voneinander wissen, an-
einander denken und flreinander
beten. Ob es sich hierbei um eine
kirchliche Partnerschaft, oder um
eine familiare handelt, spielt dabei
keine Rolle. Doch dies allein macht
eine Partnerschaft nicht aus. Wenn
es in einer Partnerschaft nicht zu
einer lebendigen Begegnung kommit,
ist sie zum Scheitern verurteilt. Die
Partner sollen sich kennen, und das
heiBt nicht nur virtuell, sondern von
Angesicht zu Angesicht, mit allem,
was zu uns Menschen gehort.

Also sind es Kommunikation und
Begegnung, die fiir eine gut funktio-
nierende Partnerschaft von groBer
Bedeutung sind. Diese Beiden sind
die Mechanismen der Beziehung.

Was sind aber die Grundlagen
der Partnerschaft? Ich gehe mit ei-
nem Menschen eine Partnerschaft
ein, weil ich Interesse an ihm habe.
Hinter diesem Interesse kdnnte die
Andersartigkeit und der Wunsch,
mich und meinen Partner durch diese
Andersartigkeit reicher zu machen,
stehen. Hinter dem Interesse an ei-
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13 OTHOLLEHWI. [Oe — KaK B HALLIMX
CcemMbsiX, Tak U B LiepkBy — Mbl BUOM
VOeasbHbIV BApMaHT? 9 aymato, 4to
W 34ECh, U TaM HaLLI OT/INYNS MOFYT
CTaTb NPUYNHON HEAOPAa3yMEHUI
KOHMIVKTOB.

M 3pecb CTaAHOBUTCS MOHATHO,
YTO 3a yCMeLUHbIM NapTHEPCTBOM
CTOUT, NOMUMO KOMMYHUKaLWN,
BCTPEY M MHTEpEcCa, ewe OauH
B2XKHbI/I MOMEHT, KOTOPbIA Noaae-
P>XXVUBAET NAPTHEPCTBO B XOpOLUMe
N TPyAHblE BpEMeEHA. JT0 — Ona-
rogapHocTtb! 9 6narogapeH loc-
noay, 4to OH JapyeT MHE NI0AEN,
C KOTOPbIMW 51 MOFy BbICTpavBaTb
[00pble OTHOLLEHMWS, U KOTOPbIM
S He 6e3pasnunyeH. KotopbiM g
MOry NOMOYb, U KOTOPbIE MOFYT
NMoMOoYb MHE. He B MeHbLLEN Mepe
q 6narogapeH nioasM, KOTopbIX
BBEpW HaMm locnoab. Tonbko Yepes
6narogapHOCTb HallM OXnaaHus
Ha 0o6poe NapTHEPCTBO MMEIOT
xopoLune waHchkl. Mpexae 4em Mol
Ha4YHEM paccMaTpuBaTb MOCTPO-
EHMNE LIEPKOBHOIO MapTHEPCTBA,
Obl10 Obl XOPOLLO MOCMOTPETh,
COMPOBOXAAITCS JIN HALLIN HYENIOBE-
Yyeckume OTHOLLEHWS YyBCTBOM Gria-
rogapHocTn? Korga s B nocnegHuin
pa3 roBopu1 MOE XXEHE, YTO OHa
XOPOLLIO 3260TUTCH O HALUX AETAX?
nun gan no4yBCTBOBATb AETAM, HTO
OHW — MOSl PadoCTb B XWU3HN? Unn
NOXBa/IN COTPYAHUKOB 3a OT/INY-
Hyt0 paboTy? Ycnex napTHepcTea
B HALLIEN JINYHOWM XN3HWN U B XXU3HU
LiepkBu 3aBUCUT OT TOrO, Kak 4acTo
MbI MbICJIEHHO U BCITYX MPOU3HO-
cum: Cnacunoo, 4Tto Thl ecTb!

AHaperi lambypr,
npesvaeHT CuHoaa
HemeLkov eBaHresin4ecko-
JIIOTEPAHCKOM

LepkBu YkpauvHsbi

B Bepe. Hac o6beanHsieT nctopus, Tpaamumm B Hawen yxoBHOM 1 60rocnyxebHom
XU3HW. 3aB60TAChb APYr 0 Apyre 1 nomMoras apyr Apyry, Mbl CMOXEM N0-HaCTOSLLEMY
NPOSIBUTbL M OUEHUTL cebs. Mbl, nocnegosatenu Nucyca, He foMkHbI 3abblBaTh, YTO
Mbl BKYLLIAEM OT 0HOro xneba, NbemM 13 0HOIM Yalln, Mbl YiieHbl Tena XpucToea,
CECTpbl 1 6paTbs, U Hawe CONrXeHne 1 NapTHEPCTBO NMOMOXET UCMOJHATL HAM
BOMIO BOXbIO.

PeHnare LUBaiuep: [MosHOLEHHbIE OTHOLLEHMS C NAapTHEPaMM, AyXoBHOe 060-
ralieHue — 310 TO, K YEMY Mbl JO/TKHbI CTPEMUTLCA.

TaTtbiHa MypamueBa: O6wuHbl EJILL YCOB B 601bWUMHCTBE CBOEM CTaphble,
nmMeloLme BpaTckme Tpaamumumn, NPUBbLIKLLNE XUTb CAMOCTOSTENBLHO, CYLLIECTBOBATh
aBTOHOMHO. OHM, B OCHOBHOM, 3aKpbITbl A5 MUCCUW, ONS NPUBJEYEHNS HOBbIX
nopen. Takme 06LWKWHBLI ,0Ka3am CBOKO CTOMKOCTb M BEPHOCTL 32 BPEMSI FOHEHWIA
B coBeTCckoe Bpems. O4HaKko B CBA3M C BbIE340M POCCUNCKUX HEMLEB B [epMaHuio
MOJINTBEHHbIE AOMa OOLLIMH onycTenu. HoBble NpuxoxaHe He NPUXoasT, N OOLLNHbI
NOCTENEHHO YMEHbLUIAOTCH U NCHE3atoT.

B Takon cuTyaumu nomoLlb NapTHEPOB B pa3BUTUU U CTaHOBNeHUN Liepksu B
Poccun HEBO3MOXHO nepeoueHnTb. HoBble COTpyAHUKK, nacTopbl M3 lfepmanHnu,
NoJIy4MBLLME XOPOLLEE TEONOrMYeckoe 06pas3oBaHne, CNocOBOHbI BHECTU B OOLLUUHBI
HOBYIO XW13Hb, HA4aTb MUCCMOHEPCKYIO OeATEeSIbHOCTb, BECTU AETCKYIO U MOJIOAEX-
Hyto paboTy, NOAroTOBUTL CE6E CMEHY U3 MECTHbIX COTPYAHMKOB.

XpuctunaHe Xymmenb: Peyb noet o CoXpaHeHnn HauuoHasbHbIX OCOOEHHOC-
Ten. Bce npgen n nmnynscobl Hawen napTHepckon LiepkBu O0MMKHBLI NPOBEPATLCA
Ha BO3MOXHOCTb MX peanusaumn 1 npMrogHoCTb B Hawemn LlepkBn n B cnyyae He-
06x04MMOCTM NPeobpa3oBbLIBATLCS, HTOOLI COOCTBEHHbIN NPOdUIIbL pas3BmBascs u
CTaHOBWIICH AICHEE.

Takxe HeobXx0aAMMO YKPEennaTb CO3HaHMEe COOCTBEHHOM MHULMATMBLI U yHacTUs
B pmnHaHcoBOM chepe. HneHbl Hawen LlepkBu OOMKHbI Y4UTLCA COOCTBEHHbLIMM
CpeAcTBaMy OpPraHn30BbIBaTb XN3Hb B 0OWMHaxX. [lepemMeHa co3HaHUs JoKHa
NPOM3BOAUTLCS HEGONBLLUMMMW LWAramm, oT “6paTb”, K “oTaaBaTb”, 4yTOObl YMEHbLLUNTL
CTeNeHb 3aBUCMMOCTU OT 3anagHoro napTHepa. Ang MHOrmx n3 Hawmx npuxoxaH
LlepkoBb AENCTBUTENBHO ABNSETCH AYXOBHOM POANHON B LUMPOKOM CMbICSIE, @ 3TO
TpebyeT MMYHOIro U MaTEPUASIBHOMO YHaCTUS B €€ XUIHU.

MaHndpen BpokmaHH: [MapTHEPCKNE OTHOLWEHMS 4YaCTO MeLaloT Halemy
€NHEHMUIO B 3TON CcTpaHe. Bo3HMKaeT onacHOCTb, 4TO pervoHasnbHble Llepkeu
Ha4YMHalOT BOCNPUHMMATbL cebs YneHamm 3anagHomn LilepkBu nam MMcCcrUoHEpPCKOro
obuiecTsa.

4. Kax Bbl npeacTaBasieTe cebe passurue
napTHEPCKMX OTHOWECHUI B Gyayuiem?

MuHa LapHuHa: lNapTHeEpPCKMe OTHOLIEHUS HEOOX0AMMO paclnpsTb U yr-
nyonaTb, npexne Bcero, B pamkax EJILL. BaxeH He Tonbko MHGOPMALMOHHbIN
o6MeH, HO 1 6oJlee akTMBHOE COBMECTHOE yyacTue B pa3paboTke 1 peannsaumm
NPOEeKTOB B ANAKOHMYECKOM Cy>XeHnn, obpasoBaTenbHON chepe, paboTe ¢ ae-
TbMU N MONIOAEXbIO, XEHCKON paboTe. Toraa Mbl CMOXEM BMECTEe UCKaTb NyTH
fonbllelt CaMOCTOATENBHOCTU, AaBaTbh XOPOLINE UMMYJbChl AN aKTUBU3aALLNMK
DEeATENbHOCTU OOLLUNH.

Xpuctnane Xymmernb: Mbl XOTUM MPOA0MKaATL HALLM NAPTHEPCKNE OTHOLLEHNA
¢ BioptTrembeprckoi 3eMenbHOM LLePKOBbIO, HECMOTPS Ha CYLLECTBYIOLLEE HepaB-
HOBECWE, Mbl CTPEMUMCS MPU 3TOM K AIBYXCTOPOHHEMY 0O0raLleHumto.

MaHdpepn BpokmaHH: XoyeTcs noxenatb 60/bLIEN aKTUBHOCTW B Nogaepxa-
HUM KOHTAKTOB HaLLIMX NPUX0XaH. Hy>XHO BosblLle nepenncbiBaTbCsA APY C APYrOM.
MOXHO COBMECTHO 00CYXaAaTb pPasnnyHble TeMbl. Mbl LOMKHBI Halle 1 6onee oT-
KPbITO 0OMEHNBATLCA MHEHUSIMM O HALLEM NMapTHEPCTBE, U BONbLLE CMOTPETb APYr
Ha 4pyra, 4em Ha Hawwmnx NapTHepPOB.

AHppeit TamOypr: EnBa nn Mbl ceildac MOXeM 0Tka3aTbCsl OT MOMOLLM NapT-
HepoB, 1 1 HAAEKCh, YTO NAPTHEPCKNE OTHOLLEHUS COXPaHATCH. HO nx nomoLs m
Hawa paboTa OOMKHbI CNYXXUTb Takke N CaMOCTOSATENbHOCTU Hawel Liepken. 31o
ABJISETCH LLeJIbio, K KOTOPOM AOJIXHO BECTU padsuTure Liepksu.
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3. Welche Rolle spielt die Partnerschaft
in der Selbstidentifizierung der ELK?

Mina Scharnina: Dank der Kontakte zu anderen er6ffnet sich ein neuer Blickwin-
kel fur die weitere Entwicklung der Gemeinde: wie muss man aufbauen, woran muss
man arbeiten, was ist zu verbessern, zu vermeiden, wie muss man sich entwickeln,
um sich im Glauben zu starken. Uns vereinigen die Geschichte und Traditionen in
unserem geistlichen und kirchlichen Leben. Wenn wir flireinander sorgen und ein-
ander helfen, kdnnen wir uns richtig entfalten und einschatzen. Wir, Jesu Nachfolger,
dirfen nie vergessen, dass wir von einem Brot essen, aus einem Kelch trinken, dass
wir Glieder des Leibes Christi sind, Schwestern und Briider, und unsere Anndherung
und Partnerschaft hilft uns, Gottes Willen zu erfillen.

Renate Schweizer: Vollwertige Beziehungen zu Partnern, die gegenseitige
geistliche Bereicherung sind, ist das, worauf wir hinarbeiten miissen.

Tatjana Muramzewa: Die meisten Gemeinden der ELKUSFO sind alt, haben
Bridertraditionen, sind daran gewohnt, autonom zu existieren. Sie sind meistens
gegen die Mission, gegen das Einbeziehen von neuen Leuten. Solche Gemeinden
bewiesen ihre Bestandigkeit und Treue in der Zeit der Verfolgung in der Sowjetunion.
Aber infolge der Auswanderung von Russlanddeutschen nach Deutschland wurden
die Gebetshauser leer. Neue Gemeindemitglieder kommen nicht, und die Gemeinden
werden immer kleiner und verschwinden.

In einer solchen Situation sind Partnerschaften eine Hilfe bei der Entwicklung und
bei dem Werden der Kirche in Russland und sind kaum zu Uberschatzen. Neue Mitar-
beiter, Pastoren aus Deutschland mit einer guten theologischen Ausbildung, kdnnen
in die Gemeinden neues Leben bringen, Missionstatigkeit beginnen, Kinder- und
Jugendarbeit leiten, ihre Nachfolger aus den Mitarbeitern vor Ort vorbereiten.

Christiane Hummel: Es geht um die Erhaltung der landesspezifischen Eigenhei-
ten. Alle Ideen und Anregungen unserer Partnerkirche missen auf ihre Anwendbarkeit
und Tauglichkeit in unserer Kirche getestet und gegebenenfalls umgewandelt werden,
damit das eigene Profil entwickelt und gefestigt werden kann.

Dazu gehort auch, den Gedanken der Eigeninitiative und Selbstbeteiligung im
finanziellen Bereich zu starken. Die Mitglieder unserer Kirche miissen lernen, mit
ihren eigenen Mitteln das Leben in den Gemeinden zu gestalten. Eine Bewusstseins-
anderung mit kleinen Anfangen muss gemacht werden, weg vom nur Nehmen, hin
zum Geben, um die Abhangigkeit vom westlichen Partner zu reduzieren. Fir viele
unserer Mitglieder ist die Kirche eine wirkliche geistig-geistliche Heimat, und dies
erfordert auch personlichen und materiellen Einsatz.

Manfred Brockmann: Die Partnerschaften hindern oft noch daran, dass wir uns
hier in diesem Land mehr zusammenfinden. Es besteht die Gefahr, dass Regionen
sich als Glieder einer auslandischen Kirche oder Missionsgesellschaft fuhlen.

4. Wie stellen Sie sich die Entwicklung
der Partnerschaftsbezichungen in Zukunft vor?

Mina Scharnina: Die partnerschaftlichen Beziehungen miissen erweitert und
vertieft werden, vor allem im Rahmen der ELK. Wichtig ist nicht nur Informationaus-
tausch, sondern auch mehr aktive Teilnahme bei der Erarbeitung und Realisierung
von Projekten im Diakoniewerk, in der Ausbildung, in der Kinder- und Jugendarbeit,
in der Frauenarbeit. Dann kénnen wir zusammen Wege fiir mehr Selbstandigkeit
suchen, gute Impulse fiir die Aktivierung der Tatigkeit in den Gemeinden geben.

Christiane Hummel: Wir alle wiinschen uns, dass wir unsere Partnerschaft mit
der Wurttembergischen Landeskirche trotz des bestehenden Ungleichgewichts mit
Offenheit und Interesse zur beiderseitigen Bereicherung fortfiihren kénnen.

Manfred Brockmann: Zu beklagen ist die ,Kontaktfaulheit “ unserer Leute in der Pfle-
ge ihrer Partnerschaftsbeziehungen. Da muss mehr miteinander korrespondiert werden.
Gemeinsam Themen behandeln. Wir sollten uns mehr und offener tiber unsere Partner-
schaften austauschen, mehr auf einander, als auf unsere Partnerschaften schauen.

Andrej Hamburg: Auf die Partner kbnnen wir jetzt kaum verzichten, und ich hoffe,
dass sie uns erhalten bleiben. lhre Hilfe und unsere Arbeit soll aber der Selbstandigkeit
unserer Kirche dienen. Das ist das Ziel, auf das die Entwicklung der Partnerschaft
gerichtet sein soll.

ner Beziehung, kann auch die Not
stehen, sowohl meine eigene, als
auch die des Anderen. Aber wenn es
nur die Not allein ist, degradiert die
Partnerschaft zu einer Patenschaft.
Im Idealfall sollen beide Parteien von
einander gleich profitieren. Wo haben
wir aber so einen Idealfall? In unse-
ren Familien oder in den kirchlichen
Partnerschaften? Ich denke, weder
im Einen nochim Anderen, und diese
Ungleichheit ist oft die Ursache von
Missverstandnissen und Konflikten.
Und somit wird deutlich, dass wir flir
eine gelungene, gut funktionieren-
de Partnerschaft, abgesehen von
Kommunikation, Begegnung und
Interesse, noch etwas anderes brau-
chen, was die Partnerschaftin guten
undin schlechtenZeitentragen kann.
Das ist die Dankbarkeit! Ich danke
Gott, dass Er mir Menschen gibt, zu
denen ich eine Beziehung aufbaue,
denen ich nicht gleichgultig bin,
denen ich helfe und von denen ich
Hilfe empfangen darf. Nicht weniger
wichtig ware es, meine Dankbarkeit
den Menschen zu erweisen, nicht
nur Gott gegeniiber, sondern auch
die Menschen, die uns Gott in einer
Partnerschaft anvertraut hat, sollen
diese Dankbarkeit spuren. Nur in
dieser Dankbarkeit stehen unsere
Aussichten auf eine gelungene Part-
nerschaft in gutem Licht. Bevor wir
anfangen, groBe Zusammenhange
unserer kirchlichen Partnerschaften
Zu betrachten, ware es angebracht,
unsere menschlichen Beziehungen
hinsichtlich der Dankbarkeit anzu-
schauen. Wann habe ich meiner Frau
zum letzten Mal gesagt, dass sie sich
wunderbar um die Kinder kimmert?
LieB ich meine Kinder spiren, dass
sie eine Freude in meinem Leben
sind? Habe ich jemals meinen Mit-
arbeitern gegeniiber erwahnt, dass
sie tolle Arbeit machen? Der Erfolg
von Partnerschaften in unserem
Leben undauchim Leben der Kirche
hangen davon ab, wie oft in Gedan-
ken und Worten folgender Satz auf-
taucht: Danke, dass es Dich gibt!
Andrej Hamburg,
Prasident der Synode
der Deutschen Evangelisch-
Lutherischen Kirche
der Ukraine
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K 175-Aetio onaa NyctaBa AAOAbDaA -
3CKHM3 NapTHEPCTBa

Mpogeccop PpaHy PeHaroppe,
MHALMAaTOP NapTHEepPCKNX OTHOLLUEHWIA
co cTopoHbl PoHaa lNyctaBa Agonbga

Prof. Franz Rendtorff, Begriinder
der Partnerschaft seitens des GAW

Camotm 0010UUM
npeumyuecmeom
IMUX C010308

0.1 coobwecmea
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na 6 nosbpsa 1832 roma Ha Top-
JKECTBEHHOM COOpPaHUM OTMeYaju
IBYXCOTJIETHE CO AHSA rubesu B
6utse mpu JIOTIEHE B OKPECTHOC-
Tax Jlewmura xopossa Benun [ycrasa
IT Amossda (1594-1632), HeOKMIAHHO TIO
MPEJIOKEHUTO JIEHTIIITUTCKOTO CyTepPUH-
TeHAeHTa 1-pa Kpucrtumana I'poccmana
BO3HUKJIA Ujiest OCHOBATH (hOH/] €T0 UMEHH.
[IpuHuMaBIIHii yaacTre B COOpaHNH T1aBa
MIPABUTEJIbCTRA JIAJl YCTHOE COTJIACHE U Cpe-
IV TIPUCYTCTBYIOIIUX ObLI cOGPaH MepBbIi
KarmuTasl. [lecsiTh JIeT CIy CTs ui1ero cobrpaTh
B OPraHU30BAHHOIT (hopMe TTOKEPTBOBAHUS
JUIS1 €BaHTEJINYECKUX OOIIUH B IMACIIOPE OT
VIMEeHU TTOKPOBUTEJST eBaHTemdeckoit Lep-
KBH, KOTOPBIY B TpuamaTuieTHelr BoliHe
(1618-1648) 6opoJicst IPOTUB BOCCTAHOB-
JIEHUS TOCTIO/ICTBA KaTosrmdeckon [lepkBu
B IIEHTPaJbHON 1 ceBepHON [epmanmnu
7 OTAAJI 32 3TO CBOIO JKU3HD, MOJIEPKA-
JII MHOTHE €BaHTEJNYeCKUe 3eMebHbIe
nepksu B lepmanun. Hapsany c rmaBroit
opranusanuei B Jlefinnre BO3HUKIN ee
MHOTOUYMCJIEHHBIE OTBETBJIECHUS. YK€ Ha
MISATUAECSTRIN ro/l ocHOBaHMs B 1882 roy B
Tepmanun, ABctpun, Cemuropbe, Benrpun,
[IBeiittapuu, Jab3ace u losmananu cyiiec-
TBOBaJIO 0K0J10 2000 OYepHUX 0OBEANHE-
HUI U aCCOIIMUPOBAHHBIX TPYIIII, KOTOPbIE
Ha TOT MOMEHT OKa3aJIv IIOMOIIb yKe boee
yem B 1000 coyudaes.

B Poccun aToT mpumep mpuHSAIN BO
BHuMaHue yxe mexay 1841 u 1850 ro-
JaMu, Tak OBLI MOATOTOBJIEH YCTaB IS
“Kacchl B3anMOTIOMONIN €BaHreanyec-
Ko-moTepanckux oomun B Poccun”. Ho
BBU/LY JIefiCTBOBaBIINX IIpu 11ape Hukomae
I (1796-1855) orpanndenuii mx mosiBJe-
HUe CTaJ0 BO3MOKHBIM Jiutith B 1858 roxy.
Kacca nognepskku no ee 3akpoitusi B 1917
roJIy 0Ka3aja OoJIbIIYIO TIOMOIILb, TIPEXKIe
BCEro, OPraHU3aluu JLyXOBHOTO 06paso-
Bannd B [IpubanTuke, a TakxKe OOMIMHAM
B IIEHTPaIbHOI Poccun, pactooxkeHHbIM
3a9acTyIo Jajeko Apyr oT apyra. OHa
6bL1a, 10 anamorun ¢ Mougom Iycrasa
Anonbda, moapasaeseHa Ha KOHCHCTO-
panbHble okpyra. B otanyue or Donnpa
I'ycraBa Anonbsda ona moazepskuBaa
TOJIbKO BHYTPHUIEPKOBHYIO JUACIIOPY,
puUYeM OT/ebHbIe OOIUHBI OAAEPKM-
BaJIM TIPOEKTHI UACTIOPBI 32 TPAHUIICH.

Bo3HuKHOBEHUE ITHX JIBYX OpraHU3a-
Ui, Tak ke, KaKk U OCHOBaHUe “00benu-
HeHuit TlepKkoBHON kpyskku” B 1853 roxy,
koTopbie B 1932 roxy o0beAMHUINCH B

Como3 Maptuna Jliotepa, 3actaBiseT
3aJ[yMaThCs: MOUYEMY MOMOIIb JAUACTIOPE
Oblila OPraHnU30BaHa B 0ObEAUHEHUSX, HE
OTHOCSIIITUXCS K IEPKOBHBIM CTPYKTypam?
AKTyasnbHBIN U 110 cell IeHb OTBET Ha 3TO
JIaJT YIIPABJISTIONINI KACChl B3BANMOTIOMOIIN
Axcenb dou Iepuer B 1909 roay: “Bee atn
00beIMHEHNS HE TOJIBKO YCTAHABJINBAIOT
JKUBYIO CBSI3h MEK/Y OT/IEJbHBIMH Yac-
TSIMU LIEPKOBHOIO COOOIIECTBA, YTO HE B
COCTOSTHUY BBITIOJTHUTD 3aCTHIBIIUI yCTaB,
HO OHU CJY’KaT IEPKOBHOMY OPTaHU3MY
BO Bcex ero yactsx. CambiM GOJIbIIUM
[PEUMYIIECTBOM 3TUX COK30B [IJist CO00-
[[eCTBA SBJISIETCS TO, YTO B HYK/I€ OKA3bI-
BaeTcsl peaybHasI TOMOINb. B aToil cBsA3M
OHM HanboJIee CYIMECTBEHHO OTIHYAIOTCST
OT IIEPKOBHBIX BEJIOMCTB, KOTOPBIE TOJIBKO
pPETUCTPUPYIOT Haanuue (HUHAHCOBBIX
npobJjeM U He UMEIT CPEACTB, YTOOBI
CIIPABUTHCS C HUMU.

[Tocne xpymenus Poccuiickoit mmme-
puu B 1917 rogy 661710 yTpaueHO He TONBKO
3HAYNUTETHHOE COCTOSTHUE KACCHI B3aUMO-
MTOMOLIN: OHOBPEMEHHO Oblila HAI[OHAIH-
3UPOBaHa BCS IIEPKOBHAST HEJIBUKUMOCTD
U nepegaHa OOIIMHAM 110 YCMOTPEHUIO
MECTHBIX OPTaHOB BJIACTH “B MOJIb30BaHuE”.
Cssi3u ¢ morepaHckoii [TpubanTukoi,
0COOEHHO C TEOJOTUYECKUM (DaKyIbTeTOM
yausepcurtera B Jepure (Tapry) Obiiu
npepsanbl, 00muHbl B Beccapabuu, Bo-
JaptHr 1 KypastHanu HaXoAMIuCh Terepb
W3-3a MOTEPU TEPPUTOPUIL, OTOILIEIINX K
Pywmprann u [lompine, 3a rpannmeii. lenats
MOCTOSIHHBIE B3HOCHL B LlepkBu GbLIO Te-
1ephb 3aIpeleHo 3aKOHOM, J1a ¥ K TOMY JKe
9T0 OBLIO €/1Ba JIM BO3MOKHO MOCJIE TPaXK-
JTAHCKOW BOWHEI 1 rosona. lloatomy BO3-
HUKJIa HEOGXOMMOCTb IIPOCUTD IIOMOIIIU Y
Oparbes u cectep 3a pyOekoM. Takyio Bo3-
MOXKHOCTB JIajIo OCHOBaHue “BcemupHOTO
motepanckoro kousenTta” (BJIK) B 1923
rozy B Aiizenaxe. Enuckon Teodun Maiiep
(1865-1934) mpounran tam 22 aBrycra
1923 roga cBoii mokaan “Jlrorepanckoe
Hacnenne B Poccun”, KOTOphIi Tpon3Best
cusbHOoe Brieyatsenue. Korza B 1924 rony
rnoctaHoByeHreM [eHepasbHOTO CHHO/A
6bLI0 IpU3HAHO co3aanue EBaHremmuecko-
motepanckoii mepkBu B Poccum (EJILT),
HayvasIa MoCTYaTh TOMOIIb U3-3a TPAHUIIbL.
Ennckonr Maitep B MockBe Haxomuics B
konTakte ¢ BJIK, Ha riienymMe KoTOporo on
npeacTaBsi giotepad U3 Poccun. CBs3b
¢ @onpom IycraBa Anonbda, KOTOpBIit
tenepb HasbiBajcs ObmecTsoMm [ycrasa
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175 Jahre Gustav-Adolf-Werk -
Skizzen einer Partnerschaft

Isam 6. November 1832 des 200. To-
destages des Konigs von Schweden
Gustav I1. Adolf (1594-1632) in der
Schlacht bei Liitzen in der Nihe von
Leipzigin einer Feierstunde gedacht wurde,
kam spontan auf Vorschlag des Leipziger Su-
perintendenten Dr. Christian GroSmann die
Idee auf, eine Gustav-Adolf-Stiftung (GAS)
zu griinden. Der teilnehmende Regierungs-
préasident gab miindlich die behérdliche Ge-
nehmigung, sodass unter den Teilnehmern
sogleich das erste Kapital eingesammelt
werden konnte. Zehn Jahre spéter hatte der
Gedanke, im Namen des Patrons der evan-
gelischen Kirche, der im DreiBigjahrigen
Krieg (1618-1648) die Rekatholisierung
Mittel- und Norddeutschlands verhinderte
und selbst dafiir sein Leben gab, in organi-
sierter Form Spenden fiir evangelische Ge-
meinden in der Diaspora zu sammeln, viele
evangelische Landeskirchen in Deutschland
erfasst. Neben dem Hauptverein in Leipzig
entstanden zahlreiche Zweigvereine. Be-
reits im 50. Griindungsjahr, 1882, gab es
in Deutschland, Osterreich, Siebenbiirgen,
Ungarn, der Schweiz, im Elsa und in
Holland knapp 2000 Untergliederungen
und assoziierte Gruppen, die schon in iiber
tausend Notféllen geholfen hatten.

In Russland wurde dieses Beispiel bereits
zwischen 1841 und 1850 diskutiert und
das Statut fiir eine “Unterstiitzungskasse
fiir Evangelisch-Lutherische Gemeinden
in Russland” vorbereitet. Die unter Zar
Nikolaus 1. (1796-1855) geltenden Be-
schrankungen lieBen ihre Griindung jedoch
erst 1858 zu. Die Unterstiitzungskasse
hatte bis zu ihrer SchlieBung Ende 1917
vor allem das Schulwesen im Baltikum und
die Entwicklung der oft weit verstreuten
Gemeinden im Inneren Russlands entschei-
dend gefordert. Sie war, entsprechend der
Unterteilung des GAS in Bezirksvereine,
in Konsistorialbezirke untergliedert. Im
Unterschied zur GAS unterstiitzte sie le-
diglich die innerkirchliche Diaspora, wobei
einzelne Gemeinden durchaus Projekte der
Diaspora im Ausland forderten.

Beide Fille, wie auch die Griindung der
“Gotteskasten-Vereine” ab 1853, die sich
1932 zum Martin-Luther-Bund zusam-
menschlossen, werfen folgende Frage auf:
Warum wurde die Diasporahilfe in auBer-
halb der kirchlichen Strukturen stehenden
Vereinen organisiert? Eine damals wie heute
giiltige Antwort gab der Geschéftsfiihrer
der Unterstiitzungskasse, Axel von Gernet,

im Jahre 1909: “All diese Vereine bringen
nicht nur einzelne Teile der kirchlichen
Gemeinschaft in eine lebendige Verbindung,
wie sie die starre kirchliche Verfassung nie
zustande bringt, sondern sie dienen dem
kirchlichen Organismus in allen seinen Tei-
len. Der hochste Vorteil, den diese Vereine
der Gemeinschaft bringen, ist der, dass die
Notstande auch wirkliche Abhilfe erfahren.
In dieser Hinsicht unterscheiden sie sich
aufs deutlichste von den kirchlichen Behor-
den, welche die Notstinde nur registrieren
und keinerlei Mittel zur Verfiigung haben,
sie aus der Welt zu schaffen.”

Nach dem Zusammenbruch des Rus-
sischen Reiches 1917 ging nicht nur das
erhebliche Vermogen der Unterstiitzungs-
kasse verloren, gleichfalls wurden alle kirch-
lichen Immobilien verstaatlicht und den
Gemeinden nach Gutdiinken der 6rtlichen
Behorden “zur Nutzung” tiberlassen. Die
Verbindungen in das lutherische Baltikum,
besonders zur theologischen Fakultit der
Universitiat Dorpat (Tartu) waren abgeris-
sen, die Gemeinden in Bessarabien, Woly-
nien und Kurland befanden sich durch die
Gebietsverluste an Ruménien und Polen
nun im Ausland. Feste Kirchenbeitrige
waren gesetzlich verboten und nach Biir-
gerkrieg und Hungersnot auch nicht zu
erwarten. So mussten Briider und Schwe-
stern im Ausland um Hilfe gebeten werden.
Die Gelegenheit hierzu bot die Griindung
des “Lutherischen Weltkonvents” (LWK)
1923 in Eisenach. Bischof Theophil Meyer
(1865-1934) hielt dort am 22. August 1923
seinen Vortrag “Luthers Erbe in Russland”,
der nachhaltigen Eindruck machte. Als 1924
mit den Beschliissen der Generalsynode die
Neusammlung der Evangelisch-Lutheri-
schen Kirche in Russland (ELK) erkennbar
wurde, begann die Hilfe von AuBen. Bischof
Meyer in Moskau hielt den Kontakt zum

Koponb lN'yctas Anonbg, nokposutenb
eBaHre/In4ecKux semesib

Konig Gustav Adolf, Schutzpatron
der evangelischen Lander
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Gemeinschaft
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Ci pusi NponoBeAHNKoB B JleHnHrpaae
noaaepxxuBanace n3 cpeacts doHga
lycraBa Agonbgpa. 1926 ron

Predigerseminar Leningrad 1926,
damals vom GAV gefordert
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lenepanbHbiii cekpetapb doHpa NyctaBa
Apgonbgpa 3. LLipénep, nacrop P. Mionnep,
r-xxa Mwonnep, LlennHorpan, 1973 ron

GAW-Generalsekretar E. Schroder, Frau
Miiller, Pastor R. Miiller, Zelinograd 1973
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Anonbda, gepskaa emmucKorm
Aptyp Manbpmrpen (1860-
1947) B Jlenunrpane, oH
YKpeIisa ee Gaarogaps
cBOUM BusuTam B [epmanuio.
Ocoboe 3HaUeHKME UMEaU
TaK)Ke XOpOoIlue JUYHBbIE
OTHOIIEHUS MEXAY enuc-
KOmMOM ManpMTpeHOM U
npesugeHtoM O6uiecTBa
IycraBa Anonbda, mpod. a-
p @Opannem Penaropddom
(1860-1937). OcuHoBanue
u paboTa JEHUHTPALCKOU
CEeMHUHAPHUH TPOTIOBETHIKOB
¢ 1925 mo 1934 rox moxme-
PJKMBAJNCH B 3HAUMTEJNbHON CTEIEHU U3
cpeacts O6mecta [ycrasa Anonbda. K
stoMmy aobasuiuch B 1924-1936 romax
MHOTOUHUCJIEHHBIE TT0COOUS B JEHEKHOI
(opme macTopam 1 UX CeMbsIM, TAK HA3bI-
Baemble , Toprcun-uekn“. bes aToit momo-
Y eBa Ju ObLJIO BO3MOYKHO ITACTOPCKOE
cayskenue B obuaax EJIL B 1920-€ roasr,
KOT/Ia YMCJIO CBSIIIIEHHOCTY KUTEJIEl cocTa-
BuJI0 0K0s10 100 yesoBexk.

BceaesictBUE MPOU30TIEAIIIEr0 OKOHYA-
TeJBHOTO Zesienus: [epManum u3-3a BO3-
BezileHUs OepiinHCKoii cretbl B 1961romy
nepenMeHoBarHoe ¢ 1945 roga B “@oHp
I'ycraBa Apoabdpa” (DTA) obmecTBo
6b10 Takke paszpeneHo B 1963 roay.
IIpencenarens Mouna [ycraBa Anonbda
B I'/IP, n-p Illayms Buasreasm lennpux,
B 1964 roxy coBepmuyi Bu3uT B MOCKBY,
B XOJie KOTOPOTO OH CMOT BCTPETUTHCS
C IBYMSI U3 TPeX BBIKUBIIUX M CHOBA
paboTaroNuX JOTEPAHCKUX TTACTOPOB B
CCCP, Aprypom Ildaiihdbepom (1897-
1972) u EBreanem baxmanunom (1904-
1993). Daktuuecku aTa BCTpeya cTaja
BOCCTAHOBJIEHUEM OCHOBaHHOTO 40 seT
Hazas Masabpmrpenom u Penaropddom
maptaepcrBa. C 1968 roma renepasbHbII
cexperapb DTA D6epxapn Ilpénep cmor
peryJisipHo nipues:xatb B CoBerckuii Coios
u nocemarh o6muHbl. CaMoil 60JbII0i
MOAAEPKKON OBbLIM TOTIA, KOHEYHO, KOH-
TaKTBl MEXKY JI0AbMU. V30/1pOoBaHHbIE
obuunbl B Kazaxcrane, Cpeaneil Asuu u
Cubupu MoCceTHIo0 PaloCTHOE U3BECTHE:
BBI He 0/iHM! Pa3IMuHbIMU Ty TSIMH, TIpe-
xae Bcero, yepes Ipubantuky, MHOTHE
OO HBI TIOJTYYaJIH JIUTEPATYPY, & TOYTH
JIECATh OPAUHUPOBAHHBIX [TACTOPOB — 60~
rocayske6Hbie 001aueHUs.

Korga Xapanpa Kamaunsir (1911-1997)
B 1988 roxy cran enuckonom “Hemerikoii
€BAHTEJINYECKO-JIOTEPAHCKON TePKBU B
Coserckom Corose”, cTasio OIyTHMO HHCTH-
TyloHaIbHOE Bo3poskzienue lepksu. Kak u
€T0 npe/IIecTBeHHUK MasibMrpeH, OH Havas ¢
CO3/IAHS TEOJIOTHYECKON CEMUHAPUY OCEHBIO
1989 roza. Torna xak apyrue mapTHepsl B

cBsi3u ¢ paciaiom Coserckoro Coo3a 3aHsLI
BbIKUzIatoNTyo nosurmio, OTA Beican B 1991
romy B Pury, Torza eie u3 Kaccesst, koHBepT
€ IOKYMEHTaMH JIJIs Tiofiaun 3asiByienust; Kas-
HUHBII TOMETUJT HA KOHBEPTE, COXPAHUBIIIEM-
Cs1 M TIO celi /ieHb: “o4eHb BakHO!”

ITepBbivu mpoekTamu B 1992-1995 romax
ctasu Teosoruyeckasi ceMUHApPUsI, PeCTaB-
parus KareJsuibl ¥ BBIKYT 3/[aHUS] KOHCHC-
Topuu B MOCKBe, pectaBpaiiusi lepKBH CB.
Mapwu B YbsiHOBCKe. [J1aBHbIMU 3a/1a4uaMu
IIOMOIIM BHOBb BOoccoeanHeHHoro B 1992
roxy B Jlefinuure @onna [ycrasa Anonsda
CTaJIy B TIOCTIEIYOIIKE FO/IbI “06pa3oBaHue,
cosmanue OOUIMH, TAKKE MOKYIIKa, CTPO-
WUTEJbCTBO WJIM PeCTaBpanus 1epKBeil 1
nomerenuit 06muHb”. B 2003 roay 6buia
OKazaHa nojzep:kka 22 mpoekTos. To ecTh
MO3KHO cKa3atb, uTo Donj [ycraBa Anosb-
(ba momoras KaxKzoMy KPYIHOMY TTPOEKTY
B EJILL. 31ecsk ciienoBano Obl IOAYEPKHY Th,
yto @onp [ycraBa Anosbda 3a Bce BpeMst
6osiee 80 JieT AJISLIErOcs MapTHEPCTBA HU
pasy He BMeIIAJCs BO BHYTPEHHUE Jejia
EJILL. Bomrpoc mpriMeHeHwsT CPeICTB BCeTaa
pemraicsi B MAJIOTe MEXKAY elmucKomna-
MU, KoHcucTopuei u obuuHamu. OTA B
9TOM OTHOLIEHUHU TIPOSIBJIST abCOMOTHOE
J0Bepue, KOTOpoe GbLIO IJI0A0M 3TOTO
MapTHEPCTBA.

“ITapTHepcTBO” 03HAYaeT JBYXCTO-
ponHee oTHOIeHUe. Kakoit BKIag MOTJH
c/ies1ath B CBOIO ouepeb oommabl EJII[? B
nepuoz ¢ 1924 no 1994 rox — onpeziesieHHO
HeGoubuioii. Ho Bee-Taku: mpuesskaromime ¢
3al1aia MOTJIM T10JIyYaTh 3HAHUS O TJIyOOKOI
U JKUBOH BEPE; I/t MHOTUX YIUBUTEIBHOM
u BrevaTsstioneit. 3a mocaexnune 15 met
Mpou3onIo to, 4to Akcenb ¢oun lepHer
orucbiBas B 1909 rofy: mapTHEPCTBO MEKLY
@TA u EJIII “ycTaHOBUIIO JKUBYIO CBS3b
MEK/Y OTAETBHBIMU YaCTSIMU TIEPKOBHOTO
coobutecTBa”. BOBHMK/IN JINUHbBIE KOHTAKTHI
MEXK/IY €BaHTEJINYECKUMH XPUCTUAHAMMU
B Iepmanum n Poccun. Cerogs oOIUHbL
EJIIL He TOJMbKO TPUHUMATOT TTOMOIITh, OHI
CTaJI aKTUBHBIMY yYaCTHUKAMU 00pasoBa-
HUS 9TOTO NAPTHEPCTBA. ITO HAXOUT CBOE
BBIPAXKEHUE, ITPEXK/IE BCETO, B TAPTHEPCKUX
OTHOIIEHUSIX MEKIY OOIIMHAMHU, & TaKkKe
MEK/IY OTAEJOM sKeHCKoil paboter DTA u
skeHckon paboroit EJIII, na Kupxenrarax
U KOH(MEPEeHIUIX, B KOOPANHAIIMOHHOM
rpynme EJIIL mpu EBanremnyeckoii nep-
kBu epmanuum uaum B AHJpaacKpaiic.
BBuny TsKenpIX paspyuieHuil u norepu
TPAJUINH, KOTOPbIE MPUIILIOCH TIEPEKUTD
namuM IlepkBsam B nepuon mesxay 1917
u 1988 rosom, mapTHEpCKUEe OTHOTIEHMS C
DTA 6bLIM M OCTAIOTCA HATEKHON OMTOPOIA,
KOTOpasi, BO3MOKHO, COXPAaHUT CBOE 3HAUE-
uuie u B Oyayiiem. [la 6marociosut Bor ato
TMapTHEpCTBO!

Xanc Ilsan, cmunenouam EJII]
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LWK, in dessen Plenum er die Lutheraner
aus Russland vertrat. Die Verbindung
zur GAS, die nun Gustav-Adolf-Verein
(GAV) hieB, hielt Bischof Arthur Malmgren
(1860-1947) in Leningrad. Durch Besuche
in Deutschland konnte er sie vertiefen. Eine
besondere Bedeutung hatte dabei die gute
personliche Beziehung zwischen Bischof
Malmgren und dem Présidenten des GAV,
Prof. Dr. Franz Rendtorff (1860-1937).
Die Griindung und Arbeit des Leningrader
Predigerseminars von 1925 bis 1934 wurde
tiberwiegend aus Spenden des GAV finan-
ziert. Hinzu kamen zwischen 1924 und 1936
unzihlige Zuwendungen an viele Pastoren
und deren Familien in Form von Geld, bzw.
sogenannter “Torgsin-Schecks”. Ohne diese
Hilfe hatte die pastorale Versorgung der
Gemeinden der ELK in den 20er Jahren mit
fast 100 Geistlichen kaum aufrechterhalten
werden konnen.

Infolge der zunichst endgiiltig erschei-
nenden Teilung Deutschlands durch den
Mauerbau 1961, wurde auch der 1945 in
“Gustav-Adolf-Werk” (GAW) umbenannte
Verein im Jahre 1963 geteilt. Der damalige
Vorsitzende des GAW in der DDR, Dr. Paul
Wilhelm Gennrich, unternahm 1964 eine
Reise nach Moskau, bei der er sich mit zwei
der drei tiberlebenden und wieder tétigen
lutherischen Pastoren in der Sowjetunion
treffen konnte, es waren Artur Pfeiffer
(1897-1972) und Eugen Bachmann (1904-
1993). Das war im Grunde die Wiederher-
stellung der 40 Jahre zuvor von Malmgren
und Rendtorff begriindeten Partnerschaft.
Ab 1968 konnte der Generalsekretir des
GAW, Eberhard Schroder, regelmissig in
die Sowjetunion kommen und Gemeinden
besuchen. Die groBte Unterstiitzung waren
damals natiirlich die menschlichen Kontak-
te. Den isolierten Gemeinden in Kasach-
stan, Mittelasien und Sibirien wurde die
frohe Botschaft zuteil: Thr seid nicht allein!
Auf verschiedenen Wegen, vor allem tiber
das Baltikum, erhielten viele Gemeinden
Literatur und die nunmehr wieder knapp 10
ordinierten Pastoren Amtskleidung.

Als Harald Kalnins (1911-1997) 1988
Bischof der “Deutschen Evangelisch-Lu-
therischen Kirche in der Sowjetunion”
wurde, schien der institutionelle Wie-
deraufbau der Kirche greifbar nahe. Er
begann, wie sein Vorginger Malmgren, mit
dem Aufbau eines theologischen Seminars
im Herbst 1989. Wihrend andere Partner
sich angesichts der auseinanderfallenden
Sowjetunion abwartend verhielten, sandte
das GAW 1991, damals noch aus Kassel,
einen Briefumschlag mit den Antragsun-
terlagen nach Riga; Kalnins vermerkte
auf dem heute noch erhaltenen Umschlag:
“Ganz wichtig!”

Die ersten Projekte waren zwischen

35

Unser Thema

1992 und 1995 das Theo-
logische Seminar, Restau-
rierung der Kapelle und
Riickkauf des Konsisto-
rialgebaudes in Moskau
und die Restaurierung der
St. Marienkirche zu Ulja-
nowsk. Schwerpunkte der
Hilfe durch das 1992 in
Leipzig wiedervereinig-
te GAW wurden in den
folgenden Jahren “Aus-
bildung, Gemeindeaufbau
sowie der Kauf, Bau oder
die Restaurierung von
Kirchen und Gemeinde-
raumen”. Im Jahre 2003
wurden 22 Projekte un-
terstiitzt. Kurzum kann man sagen, dass
das GAW bei fast jedem groBen Projekt
in der ELK helfend zur Seite stand. Zu
unterstreichen ware hierbei, dass das GAW
sich wihrend der ganzen Zeit der nunmehr
iiber 80 Jahre dauernden Partnerschaft nie
in die inneren Angelegenheiten der ELK
eingemischt hat. Uber den Einsatz der
Mittel wurde immer im Dialog zwischen
den Bischofen, dem Konsistorium und den
Gemeinden entschieden. Das GAW hatte
dieser Hinsicht absolutes Vertrauen — eine
Frucht dieser Partnerschaft.

“Partnerschaft” bedeutet ein zweiseitiges
Verhaltnis. Was konnten die Gemeinden der
ELK einbringen? Zwischen 1924 und 1994
war es sicher wenig. Und trozdem: Die Be-
sucher aus dem Westen konnten die Kunde
von einer tiefen und lebendigen Glaubigkeit
mitnehmen; fiir viele tiberraschend und pra-
gend. In den letzten 15 Jahren aber hat sich
das entwickelt, was Axel von Gernet 1909
beschreibt: Die Partnerschaft von GAW und
ELK hat “einzelne Teile der kirchlichen Ge-
meinschaft in eine lebendige Verbindung”
gebracht. Es sind personliche Verbindun-
gen zwischen evangelischen Christen in
Deutschland und Russland entstanden.
Heute sind die Gemeinden der ELK nicht
nur die Nehmenden, sondern sie sind zu
aktiven Mitgestaltern dieser Partnerschaft
geworden. Seinen Ausdruck findet dies
insbesondere in Gemeindepartnerschaften
und in der Partnerschaft zwischen der Frau-
enarbeit im GAW und der der ELKRAS,
bei Kirchentagen und Konferenzen, in der
ELKRAS-Koordinierungsgruppe bei der
Evangelischen Kirche Deutschlands oder
im Andreaskreis. Angesichts der schweren
Briiche und Traditionsverluste, die unsere
Kirche zwischen 1917 und 1988 erleiden
musste, war und ist die Partnerschaft mit
dem GAW ein stabiler Wanderstab, auf den
wir auch in Zukunft vertrauen diirfen. Gott
segne diese Partnerschaft!

Hans Schwahn, Stipendiat der ELKRAS

Apxuenuckon leopr Kpeumap spyyaet
npezcenaresio OTAe1a XEeHCKOW paboTsl
@oHpga lNyctaBa Agonbga Bepe lMact-Kennepr
menganb 3a 3acnyru, lMeteprog 2004 ron

Erzbischof Georg Kretschmar zeichnet

die Vorsitzende der GAW-Frauenarbeit Vera
Gast-Kellert mit der Verdienstmedaille der
ELKRAS aus, Peterhof 2004

lMepBoe BoccTaHOB/IEHHOE 3A4aHNe
uepkBu. YnbaHoBck, 1995 rog.

Erste 1995 wiederaufgebaute Kirche
in Uljanowsk




36

Heropusn Uepksn

Kirchengeschichte

&)

lNpeareuya baxa

K 300-netuio co aHa cmeptu Autpmuxa bykcrtexyne

dnoxa 6apoKKO, NJEHSIOLWAasa HaC CeroaHsa CBoeil TAaMHCTBEHHO YTOHYEeHHOCTbIO,
nogapwusia My3bikaJibHOMY UCKYCCTBY HEMaJIO BblAAIOLLNXCH UMEH.

“AnTtpux BykcTtexyae, Hemeuknii KOMNO3UTOP U OPraHNUCT. YYUJICS Urpe Ha opraHe
y otua. Cnyxun opraHucTom B LepkBax XenbcuHoopra (LUeseuuns, 1657), dnbcuHopa
(AaHusg, 1660). C 1668 ropa xun B Jllo6eke. U3BecTeH, MaBHbIM 06pa3oM, Kak aBTop
COYMHEHUI ang opraHa”, — coo6LaeT HaMm 3HUUKoneaus.

Bbapenbe¢ Ha uepkeu cB. Mapuun B namsite
o nocewjeHnn [. Bykcrexyge U.C. Baxom

Flachrelief an der St. Marienkirche zur
Erinnerung an den Besuch von J.-S. Bach

KOHEeYHO, He TONbKO 3HATOKaM My3bIKU
n3BecTeH ¢akT, 4To Monoaon bax npowen
13 ApHwTaara B JTio6ek 400 KM neLuKkom B
1705 rony, 4toObl NoCAyLWAaTh BAPTYO3HYIO
nrpy Benukoro mactepa. W ecnm tBopyec-
TBO Baxa cTano BepLunHon 3anagHoeBpo-
Nemnckoro My3bikasibHOro MCKyCCTBa 3Mnoxm
6apokko, To Nnpou3BeneHus bykctexyne
MOryYT MO NpaBy CYMTATLCH HE TOJIbKO
OZHVM U3 NUTAIOLLMX KOPHEN 6ax0oBCKOro
TBOPYECTBa, HO U elle OOHOW BEPLUNHON
MWPOBOrO OPraHHOro MCKyCCTBa.

Cpeaun niobutenen n 3HaTokoB cTa-
PUHHOW MY3blkM HblHeWwHMi 2007 rog,
HedopmanbHO cunTaeTcsa rooom Autpuxa
BykcTexyne, nockosbKy ncnonHsercs 300
NeT co oHe ero cmepTu. K aTon gate npm-
YPOUEH P My3blkalbHbIX MEPOMNPUSATUN BO
BCeEM Mupe. Ho aTa garta 3HaumMma He TONbko
B My3blKa/lbHOWN Cpeae: BCIO CBOK XM3Hb
BENVKNin mactep paboTan B Llepksu.

lfon poxaeHnss KOMNO3NTOpa TOYHO
He n3BecTeH. /I MOXHO 6blnio Bbl HaYaTb
ero 6uorpaduio Tak: MpumepHo B 1637
roay B AaTckom ropozse XenbcuHbopre B
CceMbe aMuUrpupoBasLlero n3 repmanumn
opraHucta NoraHeca bykctexyne poauncs
cbiH OnTtpux. MaTb ero, cyas no BCemy,
Oblna gaTyaHka, U PoC OH ABYA3bIYHbBIM
pebeHKoM.

Yyntenem vrpbl Ha opraHe cTtan gns
OunTpunxa, Kak yxe ynomMmHanoch BbiLLe, €ro
oTtey,. lNMpumeyaTenbHO, 4TO MECTOM, rae
cnyxun BykcTexyne-opraHucT, Bcerza Obina
LLlepKOBb, OCBSILLIEHHasi B 4eCTb CB. Mapwuu:
cHavana B XenbcuHbopre (oo 1660 roga),
3aTteM B ropoge lamnerta — OnbcuHOpe
(1660-1668), 1, HaKOHeL, B rMaBHOM LLEepPKBU
Nio6eka (1668-1707). ImeHHo ¢ JTlobekom
CBSI3aH pacLBET TBOPYECTBA KOMMO3UTOPA,
1 VMEHHO Byay4n OMPEKTOPOM MY3bIkU B
rNaBHOM LIEPKBM 3TOr0 ropoaa, OH nprobdpen
OrPOMHYIO Cnaey BO Bcen EBpone, npexae
BCEro — Kak OPraHUCT 1 MMMNPOBM3aTOP.

Yepes 11 gHel nocne NpuHAaTUNA niobdek-
cKoro rpaxpaaHctea bykcTtexyne xeHuncs
Ha AHHe MaprapeTe TyHaep, no4epu dpaH-
ua TyHaepa, npeluecTseHHka bykctexy-
[ie Ha NOCTy opraHncTa uepkeun ce. Mapum
(065813aHHOCTb BpaTb B XEHbl BAOBY Uun
[04b NpeaLwecTBEHHKA MO AOHKHOCTN B TO
Bpems Obia LLexoBbIM 06bl4Yaem). B cembe
Autpnxa v AHHbl MaprapeTsl BykcTexyae
pPOAMIOCH CEMb I0HEPE, HETBEPO N3 KOTO-
PbIX CKOHYaNIMCh B IETCKOM BO3pacTe.

B 1673 rooy KOMNo3uTop BO3pOAWS B
Jltobeke CTapuHHYO TpaauuMio NpoBeaeHs
“My3blkanbHbix BeyepoB” (“Abendmusik”)
— BoNbLINX MY3bIKaNbHbIX NPeacTaBleHni,
NPOXOOVBLLNX B KXA0€E N3 NATN BOCKpece-
HWI nepep PoxaecTsoM. [Ins HUX OH Nnucan
LYXOBHYIO 1 CBETCKYIO My3bIKy. CTaB BU3UT-
HOW kapTo4Kkoi JTioBeka, aTn MeponpusTus
npuBnReKanu caywaTenen co sBcemnfepmannm
1 nposoaunmcek B Lepksn o 1810 ropa.

B uepksu cB. Mapun Outpux Bykc-
Texy[e WUCMOJIHAN He TONbKOo 0683aHHOC-
TV OUpeKkTopa My3blKM, HO N Ka3Haves.
LlepkoBHbIE MPUXOOHO-PACXOAHBIE KHUTU,
3anoJfIHeHHbIE KPACKBbIM POBHbLIM Mo4Yep-
KoM BykcTexyae, 00 CMX NOP XPaHATCS Kak
ropoACKue penvkBmn.

Jio6onbiTeH ¢akT, 4YTO Korga BEeNUKni
mMacTtep no3Hakomucs ¢ lfeHoenem n baxom,
OH ObIn y>xe cTap 1 cobmparncs OTOUTN OT Jen.
BykcTexyne npeanoxun o6oMm KoMno3u-
TOpaM 3aHsiTb €ro MNocCT, NpaBaa, BbINOSHMB
O[HO YCNOBWE: HOBbIV AVNPEKTOP LIEPKOBHOM
My3bIKM JO/KEH XEHWUTBCS HA CTapLlel ao-
yepu bykctexyne AHHe MaprapeTe. U bax, n
[eHpenb oTBEPIN 3TO NPEJIOKEHVE.

M3 605bWOro Ynucna npousBeaeHui,
co3paHHbIX BykcTexyne, coxpaHunucb
naneko He Bce. OH nucan My3blKy B pa3Hblx
XaHpax. Ocoboe 3Ha4eHe UMEIOT OpraH-
Hble NPOM3BeAEHNS — Npentanun n eyru,
TOKKaThl, haHTa3nu, naccakannu, 4akOHbI
06paboTku xopanoB. bykcTexyae Hanucan
PS4 AYXOBHbIX COYMHEHMI (MEecca, MarHu-
dwukaT), N3BECTHbI €ro CEMb COHAT, TPUO-
COHaTbl 1 CIOMTbI Nt KaMEePHOro aHcambs,
KaHTaTbl, BOKaJIbHbIE KOHLLEPTbI, apUMn.

Ero my3bike npucyL, agpamaTram, nocTo-
SIHHOE n306peTeHne HOBOro, MMMNPOBU3a-
LMOHHOCTbL. o cnosam my3bikoBeaa Kapna
Heda (1873-1935), “opraHHas my3bika
BykcTexyne 3By4uT NOpPON, Kak apamMmaTu-
yeckoe aencteue 6e3 TekcTa 1 TeaTpa”.

Ymep Benuknin komnoaduTtop 9 mas 1707
roga B Jliobeke, roe cnycts 297 net nocne
ero cmepTu, B 2004 roay, 6bin10 o6pasosa-
HO MexpayHapoaHoe obuiecTBo Autpuxa
BykcTtexyne (“Internationale Dieterich-
Buxtehude-Gesellschaft”).

O BENNKUX N X MPON3BEAEHUAX MOXHO
HanmMcaTb MHOro. [MaBHOeE, YTO Kaxabl N3
HacC MOXET caM OTKPbITb ANsi cebs TBop-
4eCTBO KOMMO3NTOPA U YCAbIWATb B HEM
TO, O YeM eLle He YyNoOMUHan He OAVH 13
My3blkoBenoB. [TonpoobyiiTe...

EneHa [sikvBa, penaktop
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Vorlaufer von Bach

Zum 300. Todestag von Dieterich Buxtehude

Die Barockepoche, welche uns heute durch ihre Geheimnisse und Raffinierheit
fasziniert, schenkte der Musikkunst viele hervorragende Namen.

Dieterich Buxtehude — ein deutscher Komponist und Orgelspieler. Er lernte das
Orgelspiel bei seinem Vater. Er diente als Organist in den Kirchen von Helsinborg
(Schweden) und Elsinor (Danemark). Ab 1668 lebte er in Liibeck. Er war vor allem
bekannt als Autor von Orgelwerken — teilt uns eine Enzyklopadie mit.

Sicher kennen nicht nur Musikfreun-
de die Tatsache, dass der junge Bach
1705 zu FuB 400 km von Arnstadt nach
Libeck ging, um sich das virtuose Spiel
des groBen Meisters anzuhdéren. Wahrend
das Werk von J.-S. Bach zum H6hepunkt
der westeuropaischen Barockmusikkunst
wurde, gelten die Werke von Buxtehude
nicht nur als eine der Quellen von Bachs
Musik, sondern auch als ein Hohepunkt
der Weltorgelkunst.

Fur Freunde und Kenner der alten Musik
wurde das Jahr 2007 inoffiziell zum Diete-
rich Buxtehude-Gedenkjahr erkoren, weil
man seines 300. Todestages gedenkt. Mit
diesem Datum ist eine Reihe von Musikver-
anstaltungen in der ganzen Welt verbunden.
Aber dieses Datum hat nicht nur in der Mu-
sikwelt Bedeutung: Sein ganzes Leben lang
diente der groBe Meister in der Kirche.

Das Geburtsjahr des Komponisten
ist nicht genau bekannt. Man kénnte die
Beschreibung seines Lebenslaufes so be-
ginnen: In der Familie des aus Deutschland
ausgewanderten Orgelspielers Johannes
Buxtehude wurde Sohn Dieterich ungefahr
1637 in Helsinborg (Danemark) geboren.
Seine Mutter hatte Danin sein kbnnen, und
er wuchs als zweisprachiges Kind auf.

Sein Vater wurde fur Dieterich zum
Orgellehrer. Bemerkenswert ist, dass Kir-
chenmusiker Buxtehude immer in Kirchen
wirkte, die der heiligen Maria geweiht
worden waren: zuerst in Helsinborg (bis
1660), dann in der Stadt von Hamlet,
Elsinor (1660-1668), und endlich in der
Hauptkirche von Libeck (1668-1707).
Gerade in Lubeck bekam das Schaffen
des Komponisten einen Aufschwung,
und eben da wurde er als Kirchenmusik-
direktor in der Hauptkirche der Stadt in
ganz Europa sehr berihmt, vor allem als
Orgelspieler und Improvisator.

Er war gerade mal 11 Tage Biirger von
Liibeck, als er Anna Margareta Tunder, die
Tochter von Franz Tunder, seines Vorgin-
gersim Amt des Orgelspielersin der St. Ma-
rienkirche, heiratete. (Es war damals tiblich
und , Pflicht“, die Witwe, oder eine Tochter
des Vorgangers im Amt, zu heiraten.) In der
Familie von Dieterich und Anna Margareta
Buxtehude wurden sieben T6chter geboren,
vier von ihnen sind schon wahrend ihrer
Kindheit gestorben.

1673 fihrte der Komponistin Liibeck die
Tradition der Abendmusiken wieder ein, der
groBen Musikveranstaltungen, die an den
funf Sonntagen vor Weihnachten stattfan-
den. Fir sie schrieb er sowohl geistliche,
als auch weltliche Musik. Als Visitenkarte
von Libeck lockten diese Veranstaltungen
Zuhorer aus ganz Deutschland an. Die
Veranstaltungen fanden in der Kirche bis
1810 statt.

In der St. Marienkirche erfiillte Dieterich
Buxtehude nicht nur seine Pflicht als Musik-
direktor, sondern auch als Rechnungsfuhrer.
Kircheneinnahmen- und Ausgabenbiicher,
die mit der schénen Handschrift von Buxte-
hude ausgefillt sind, werden bis heute als
Stadtreliquien aufbewahrt.

Als der groBe Meister Handel und Bach
kennen lernte, war er schon alt und wollte
sich schon zur Ruhe setzen. Buxtehude
schlug den beiden Komponisten vor, seinen
Posten zu bekleiden, aber mit einer Bedin-
gung: ein neuer Kirchenmusikdirektor sollte
die altere Tochter von Buxtehude, Anna
Margaretha, heiraten. Beide, sowohl Bach,
als auch Handel, sagten ab.

Viele Werke von Buxtehude sind nicht
erhalten geblieben. Er schrieb Musik in
verschiedenen Genren. Eine besonde-
re Bedeutung haben seine Orgelwerke
— Preludien und Fugen, Toccaten, Fan-
tasien, Passacaglien, Chaconnen und
Bearbeitungen von Choralen. Buxtehude
schrieb eine Reihe von geistlichen Werken
(Messa, Magnifikat), bekannt sind seine
sieben Sonaten, Trio-Sonaten und Suiten
fir Kammerensemble, Kantaten, Vokal-
konzerte, Arien.

Fir seine Musik ist Dramatik, standige Er-
findung von Neuem, Improvisation typisch.
Musikwissenschaftler Karl Nef (1873-1935)
behauptete, die Orgelmusik von Buxtehude
klinge oft wie eine dramatische Handlung,
ohne Text und Schauspiel.

Der groBe Komponististam 9. Mai 1707
in Libeck gestorben, wo 2004, 297 Jahre
nach seinem Tode, die Internationale Die-
terich-Buxtehude-Gesellschaft gegriindet
wurde.

Uber die GroBen und ihre Werke kann
man viel schreiben. Hauptsache, jeder von
uns kann fiir sich das Schaffen des Kompo-
nisten entdecken und das darin héren, was
noch kein Musikwissenschaftler erwahnt
hat. Versucht es doch mal...

Elena Djakiwa, Redakteurin

Antpux bBykctexyne

Dietrich Buxtehude

Jhiobek. Bug Ha uepkoBb cB. Mapun

Liibeck. Aussicht auf St. Marienkirche
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My3pixa

UcnonHucoh, cepaue, papoCcTbio

Cnosall. lepxapat, 1653. My3abika A. Xapaep, 1813

Jlnctea oepeBbeB — U3YMPYL,
W nbinb 3emam npykpeITa TyT
Opnexaoio 3eneHow;
Hapumccos 1 TiofibnaHoB cag;
WX LLenKoBbIV X1BOW HapsA,
HexHen, yem ConloMOHOB,
HexHen, yem CONOMOHOB.

B3MbIBaET XXaBOPOHOK BBbICh,
MokuHyn rony6ok kapH13

W B nec neTut 0TBaxHo;
Bonwe6Hoii necHeto ceoei
HanonHwn 3BOHKMIA CONoOBEN
XOnMbl, BONMHBI, NALUHW,
XOnMbI, ONNHbI, NALLHN.

M Kak e MHe CNOKOIHbLIM BbITb,
Kak focnopa mMHe He XBanuTb
3a Myapble OesHbS;

Konb BCE NOET, Noto u 1,

B aywe BocTopra He Tas,

W B cepaue — nokasHbs,

W B cepaue — NoKasHbS.

MHe nomoru: 6narocnosu

Mot yX CTOYHMKOM Nto6BY —
HebecHoli1 6naropatbto;

Y706 B NeTo munocTty Teoei
Mnogamu Bepbl — BCEX Leapen —
Cymen Tebe Bo3aath 1,

Cymen Tebe Bo3aarth 1.

Oan Qyxy Teoemy BONTH,

Y106 apeBomM 106pPbLIM NpopacTu
Bo mHe — Tebe B oTpaay;

Y106 KOPHU XN3HW MHE MYCTUTb
W k BeuHoii cnaee Toel ObiTh
LieeTkom locnoaHs caga,
LiBeTkom locnoaHs cana.

MycTb 6yay n3bpaHHbIM g B Paii,
M no nocnegHnx gHen MHe Jan,
Koraa COMKHyTCS BEKM,

Lywon n Tenom nukoearb,

Tebs nuLLIb B CepALie NPOCIABNATb,
Tebe cnyxuTb BOBEKM,

Tebe cnyxutb BOBEKN.

Geh aus, mein Herz

Text: P. Gerhardt 1653. Musik: A.Harder vor 1813
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Geh aus, mein Herz, und suche Freud

In dieser lieben Sommerzeit

An deines Gottes Gaben;

Schau an der schénen Gérten Zier

Uns siehe, wie sie mir und dir

Sich ausgeschmiicket haben,

sich ausgeschmiicket haben.

Die Baume stehen voller Laub,
das Erdreich decket seinen Staub
mit einem griinen Kleide;
Narzissus und die Tulipan,

die ziehen sich viel schéner an
als Salomonis Seide,

als Salomonis Seide.

Die Lerche schwingt sich in die Luft,
das Taublein fliegt aus seiner Kluft
und macht sich in die Walder;

die hochbegabte Nachtigall

Hac

TaK

BCC-1'0

ergdtzt und fiillt mit ihrem Schall
Berg, Hiigel, Tal und Felder,
Berg, Hiigel, Tal und Felder.

Ich selber kann und mag nicht ruhn,
des groBen Gottes groBes Tun
erweckt mir alle Sinnen;

ich singe mit, wenn alles singt,

und lasse, was dem Hochsten klingt,
aus meinem Herzen rinnen,

aus meinem Herzen rinnen.

Hilf mir und segne meinen Geist
Mit Segen, der vom Himmel flieBt,
dass ich dir stetig bliihe;

Gib, dass der Sommer deiner Gnad
In meiner Seele frith und spat

Viel Glaubensfriichte ziehe,

Viel Glaubensfriichte ziehe.

MHO - TO.

Mach in mir deinem Geiste Raum,
dass ich dir werd ein guter Baum,
und lass mich Wurzel treiben.
Verleihe, dass zu deinem Ruhm
Ich deines Gartens schone Blum
Und Pflanze mdge bleiben,

Und Pflanze mdge bleiben.

Erwahle mich zum Paradies

Und lass mich bis zur letzten Reis
An Leib und Seele griinen,

so will ich dir und deiner Ehr
allein und sonsten keinem mehr
hier und dort ewig dienen,

hier und dort ewig dienen.
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Nonurza Bebei

Dessims padocmn w nebann, nommmanns n yoain
MoJuTBa O HAaPTHEPCTBE

Ymo ecm rapmnepembo?

Smo cobmecmman Iéﬂﬁmm,

M0 }%@Mﬁzgo,

MO b3ANMOTIOHUMAN I,

omo cobmecmioe ojendarne padocimn obuernn,
20 0574%4 melimut w Ay,

omo padocims om obumx Ycrexob,

om0 Jeazjeda 1obuix bompel.

Gojee, Mot mpocrm mebs:

codenart nac Ge3yoepsjervimn 6 melmannsz,
codeniart nac momznbevn 6 o6z onckyconaz,
codeniart nac nenacwmmem 6 cobvecmnoni pagome,

©Coee, T0yciy A Meliet e Samednsam borommmecst 6 rinanst,

a4 HAU TEIAHDL C YOTex0M Uﬁemgo}ﬁﬂﬂzm 6 yeus.

Llomorn nam, ‘Goge:

Lybembobams pye Iyyea,

nornmants Py Wyia

w orpamecs Ay na pyia 663 commennt,

kak movpm smo deziams anury bepruvie napmepn.

Chsyfen nac, Goyee, ysamn /m,éﬂme]ﬁcﬂz&;

8 pavome, 6 cemerinon enSun n 6 duckyccun.

Omibport namn pykn dns oz,

Imiobut Mt Mmowin ne moxvko Grnarodapno mpunnvanms,

1o 1 ¢ padocimero omdabams be, hmo mpeGyemcs rapumely.

Goee, 0dapr nac rydpocmsr
Dabro yernmy Oy dpyia n dezivmy padocin w riebann,
ucrwmanns u yoaln, komopwe et nam nocownacms,

konzo}%w Yot nam yeomobnr 6 @@Jyem

Ylpneonrvisi 6o, Hloe Came — mpumep

¢yﬂ@%0Hmw0w He)éﬂc?]ﬁmgﬂow /m}éﬂme}%ﬂz&;,

dant Ham Mg&,ﬁocﬂm aedobame WoeMg /zﬁ%Meﬁg Tamvsana Baznep, omeemcmeenas
3a pabomy ¢ MOL0OEIHCHIO

obugunbt ce. Annwvt u cs. [lempa,
konzo}%w Mt 10mobut odeseny Telom ke nnely ¢ /mﬁﬂme}ﬁom Canxm-Ilemep6ype

1 neyomanio bedn nac mymsMm Y 1boririn,
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